
        
            
                
            
        

    Annotation

    Что получится, если соединить поразительно красивого хоккеиста, которому чужды случайные связи, и обворожительную белокурую чирлидершу, не признающую серьезные отношения?

    Я планировала провести лето, взяв перерыв от свиданий… и флирта… и мужчин в целом. В теории это казалось отличной идеей. Но теория разбилась о суровую реальность, когда на соседний барный стул опустился мой личный криптонит.

    Внушительный рост шесть футов пять дюймов, мускулистое телосложение и резкие черты лица, он излучал самоуверенность, которую было трудно не заметить и еще труднее противостоять. Этот мужчина был искушением во плоти. Подобно изысканному кусочку шоколадного торта, он манил предаться наслаждению.

    А ведь я еще не успела узнать, каков он на вкус.

    Правила были просты как никогда:

    Одна ночь.

    Без имен.

    Без обязательств.

    Пока мой незнакомый красавец не оказался ослепительно сексуальным левым нападающим хоккейной команды «Philadelphia Revolution». Отцом-одиночкой двух очаровательных детей, которые затрагивали струны моей души, и семейством, которое было почти таким же странным, как и мое собственное.

    Кросс Уайлдер не ищет интрижек.

    А я не ищу сказки.

    Вопрос лишь в том… есть ли у меня выбор?
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   Бeлла Мэттьюз 

   Дикий кoт 

  

  

   «Иногда бегство от любви — единственный способ ее найти».

   Лето в городе

   Чертовски жаркое лето, пипс. Неужели все красивые люди сбежали на пляж на Четвертое июля и решили остаться там до конца месяца? В Кройдон-Хиллз было ужасно тихо. Слишком тихо, если хотите знать мое мнение. И этому репортеру скучно. Пришло время немного поразвлечься. Оставайтесь с нами.

   #ХроникиКройтона #Жаркоедевичьелето

  
  
   

    ГЛАВА 1 

   

   

   — Что ты здесь делаешь, адское создание? — Мэддокс приподнимает бровь и толкает мне «Маргариту с халапеньо» через барную стойку. — Твоей команды нет в городе.

   Обхватываю пальцами ножку стакана, но он вырывает его из рук и держит в заложниках, ожидая ответа.

   Засранец.

   Как будто я не знаю, что все мои лучшие друзья в отпуске, моя сестра гастролирует по стране в рамках своего первого национального балетного тура и вся моя семья на пляже, без меня.

   Видимо чудесным образом могу не заметить того факта, что я одна.

   — Это потому, что Линди, Кензи и Бринли сейчас на тропическом острове вместе с остальными членами твоей семьи, а Грейси вернется из турне только на следующей неделе.

   Отдергиваю стакан и умудряюсь пролить лишь каплю этого ценного напитка. Меддокс конечно, задница, но делает чертовски хорошую «Маргариту».

   — Почему ты не в отпуске с остальными членами своей семьи? — спрашиваю я надеясь, что перепалка с Мэддоксом заставит меня не так сильно себя жалеть.

   Я не устраиваю вечеринок жалости, по крайней мере, мне это не нравится. Не уверена, что даже споры с Безумцем[i] исправят мое плохое настроение.

   Возможно, «Маргарита» поможет.

   Я делаю глоток, наслаждаясь прохладным, пряным вкусом, скользящим по моему горло, надеясь что он приглушит мою печаль. Буду рада любой передышке, чего бы это ни стоило. Уверена, что сейчас сама себе действую на нервы.

   Не то чтобы призналась ему в этом.

   Черт, да едва ли хочу признаться в этом самой себе.

   Мы с Мэддоксом дружим всю жизнь, наши мамы — лучшие подруги, которые шутили, что нам двоим суждено стать родственными душами.

   Серьезно? Кто так говорит?

   О, подождите, моя мама так говорит, потому что они с папой были отвратительно влюблены друг в друга с первого дня знакомства. Влюблены так, что не могут оторваться друг от друга и папа до сих пор приносит ей цветы просто так.

   Эмм… Нет, спасибо.

   И черт возьми, только не с Мэддоксом Беневенти, который скорее как брат, чем настоящий парень и возможно, еще большая заноза в заднице, чем мои настоящие братья, а это уже о чем-то говорит, учитывая, что все трое — говнюки.

   Безумец протирает барную стойку, а затем бьет меня влажным полотенцем.

   — В этом году не поеду на остров. Кто-то должен остаться в городе и я сказал папе, что останусь. Мама обожает эти дурацкие семейные каникулы, не хотел чтобы они их пропустили.

   — О-оу, Безумец. Ты ведь не собираешься быть мягкотелым, правда?

   Дразнюсь я и пью… и пью еще.

   Сегодняшний вечер — отстой.

   С днем рождения меня.

   — Не волнуйся, злобный близнец, во мне нет ни одного мягкого дюйма, а тут целая куча дюймов.

   Его самодовольная ухмылка почти заставила меня поперхнуться.

   — Ты мерзкий, держи свои дюймы при себе.

   Я проглатываю остатки своего напитка, наслаждаясь текилой, а затем киваю в сторону своего бокала.

   — Повтори, пожалуйста.

   — Как-то быстро, тебе не кажется? — колко спрашивает Мэддокс, выливая остатки из шейкера в бокал и бросая сверху несколько маленьких кусочков красного перца. — Может, стоит притормозить? Я не собираюсь тащить твою крошечную задницу домой.

   — Это случилось однажды и ты никогда не позволишь забыть это, не так ли?

   Он качает головой и у меня дергается глаз.

   — Неважно, сделай мне поблажку, впервые за двадцать три года я не с Грейси в наш день рождение. Я не видела сестру несколько недель, а вся моя семья собралась в пляжном комплексе, он менее гламурный, чем целый остров вашей семьи, но все же именно там все. Так что я осталась здесь, в свой день рождения… Одна… С тобой, — простонала я. — Я не хочу проводить свой день рождения с тобой, Мэддокс.

   Рядом со мной раздается глубокий, сексуальный, вибрирующий смех, который выводит меня из себя. Мне все равно, насколько горячо это звучит. Никто не любит, когда над ним смеются. Особенно женщина, устраивающая вечеринку жалости в свой день рождения.

   — Простите? — я поворачиваю голову, чтобы взглянуть на человека, издающего глубокий, грохочущий звук, затем поднимаю глаза вверх… И вверх — о, вау — еще выше, пока не вижу лицо. Сокрушительно красивое лицо. Проклятье. Глубокие карие глаза, обрамленные густыми черными ресницами, за которые большинство женщин заплатили бы целое состояние, удерживают меня на месте в заложниках и тогда, на мгновение, у меня происходит короткое замыкание мозга.

   — Все в порядке, не нужно извинений.

   Глубокий тембр его голоса мелодичный и успокаивающий, но меня это раздражает, потому что я не нуждаюсь в том, чтобы меня успокаивал незнакомец.

   Я наблюдаю, как он отпивает из бутылки пива, затем улыбается и… О черт. Кажется, мои трусики только что намокли. Эта улыбка очень сексуальна. Тот вид улыбки, который дерзко и уверенно обещает все греховно-сладостные вещи, которые могут сделать эти губы.

   Проклятье, пытаюсь заблокировать эти мысли.

   Я не собираюсь делать этого с ним.

   Нетушки, никаких незнакомцев, черт вообще никаких мужчин. У меня детоксикация от мужчин, мужчины — отстой.

   Они отвлекают, а мне это не нужно.

   — Ох… — смеюсь я. — Это мило. Ты думаешь… — смеюсь я чуть громче. Чуть более принужденно ради его же блага и возможно, ради своего же достоинства.

   — Нет. Прости, что разочаровала, но я не извинялась перед тобой. Я извинялась за тебя. Видишь ли, меня учили, что подслушивать частные разговоры невежливо. Очевидно, в детстве

   ты пропустил тот день когда раздавали хорошие манеры.

   Если это возможно, эта чертова улыбка становится еще шире и еще наглее.

   — О, дорогая, мне никогда ничего не давали просто так. Моя мама позаботились что бы у меня были отличные манеры, а еще она научила никогда не хвастаться.

   Он смотрит на Мэддокса, который перешел в другой конец бара, где обслуживает студенток, только что пришедших в «Уэст-Энд». Вероятно, они заказывают какой-нибудь фруктовый напиток, надеясь, что в конце вечера одна из них отправится с ним домой.

   — Настоящим мужчинам не нужно хвастаться, но, эй, если ты хочешь заценить его твердые дюймы, то вперед.

   Он заговорщически склоняет свою голову к моей и подзывает пальцем.

   — Но предупреждаю сразу, если мужчина хочет похвастаться, то он, как правило, полон дерьма.

   Ого. Он даже пахнет хорошо, сандаловое дерево с нотками чего-то еще.

   — Ты только что понюхала меня? — шепчет он и я громко смеюсь. На этот раз без каких-либо усилий.

   — Извини, я на детоксе. А ты… — я прикусила нижнюю губу. — Ну, ты как большой, старый добрый, соблазнительный кусок шоколадного торта.

   На секунду он странно смотрит на меня. Может думает, что я сумасшедшая.

   По крайней мере, мне так кажется.

   Но если серьезно, кто я такая, чтобы гадать, о чем думает совершенно незнакомый человек?

   Я опираюсь локтем на барную стойку и опускаю лицо на ладони.

   — Кто ты такой?

   — По твоим словам, я — кусок шоколадного торта, — бросает он с ехидным блеском в глазах. Боже правый, они мерцают. Это как неоновая вывеска, кричащая: «Держитесь подальше… Держитесь подальше, впереди одни неприятности», но уверена, что его тип неприятностей мне бы очень понравился.

   И как у мотыльков, летящих на пламя, я думаю, что мои крылья вот-вот опалятся.

   

   Сногсшибательная бомба в маленьком белом сарафане, мешает крошечной соломинкой ломтики красного перца в своем напитке, смотрит на меня яркими бирюзовыми глазами, в которых красиво сочетаются зеленый и голубой оттенки. Она проводит зубами по пухлым розовым губам, а затем медленно качает головой. Блестящие длинные светлые волосы волнами спадают вокруг ее лица. Густые и сверкающие, они скользят по ее голым плечам. Она выглядит так, будто ей место в рекламе шампуня. Или на моей кровати с волосами, намотанными на кулак.

   — Я уже говорила, что люблю шоколадный торт? — пробормотала она, и я рассмеялся. — Я просто знаю, что он вреден для меня, поэтому я пытаюсь… — она с минуту что-то обдумывает, а потом улыбается. — Воздерживаться от тортов. Вообще от всех десертов… По крайней мере, на лето.

   — Звучит как зря потраченное лето, — говорю я, хотя флиртовать с этой женщиной — последнее, что я должен делать.

   Она медленно кивает.

   — Думаю, ты прав.

   Бармен с твердыми дюймами и стояком на блондинку возвращается в нашу сторону и стучит костяшками пальцев по стойке.

   — Еда скоро будет, чувак. Извини за ожидание.

   — Без проблем.

   Я наблюдаю, как парень уходит, а затем оглядываюсь на секс-бомбу рядом со мной.

   — Он твой парень?

   Она проводит пальцем по соленому ободку своего бокала, а затем всасывает его между губ.

   Блять… Не может быть, чтобы она не знала, что делает.

   — Нет, — медленно говорит она. — Просто друг. Скорее, надоедливый младший брат, с которым я не совсем в родстве.

   Должно быть, я состроил гримасу, потому что она улыбается и добавляет:

   — Скажем так, моя семья большая и назойливая. И Мэддокс прочно вошел в категорию «семья».

   — Приятно слышать.

   Я опускаю взгляд на свой телефон и вижу текстовое уведомление от моей собственной назойливой семьи. Мы с братом, Аресом, подбросили чертову монету, чтобы решить, кто сегодня будет забирать ужин. Я проиграл. Хотя сейчас мне кажется, что выиграл.

   АРЕС:

   Чувак. Я, блять, умираю с голоду. Где ужин?

   БЕЛЛАМИ:

   Почему ты так драматизируешь? В холодильнике есть остатки китайской еды, если ты так голоден. Или ты можешь попробовать съесть кусочек фрукта или, не дай бог, овоща.

   АРЕС:

   Послушай, сестренка. Если ты не хочешь, чтобы я позвонил маме и рассказал ей о новом парне, с которым ты встречаешься, я бы оставил свое мнение при себе.

   БЕЛЛАМИ:

   Это было одно свидание. Как я и сказала. ДРАМАТИЧНО! Я всегда могу рассказать маме о крашеной блондинке, с которой ты был в бассейне на прошлой неделе. Ее стоны были почти такими же фальшивыми, как ее сиськи, Арес.

   АРЕС:

   Эти стоны были настоящими. Возьми свои слова обратно.

   БЕЛЛАМИ:

   Хватит обманывать себя.

   КРОСС:

   Думаешь, так чувствовал себя отец, когда вы оба ссорились?

   АРЕС:

   Скорее всего.

   БЕЛЛАМИ:

   Абсолютно. Как ты думаешь, почему мы оба теперь живем с тобой, а не с ним?

   КРОСС:

   Все еще жду еду. Не знаю сколько времени это займет. Может, лучше съесть китайскую

   БЕЛЛАМИ:

   Не торопись. Дети спят. А Арес выживет. Может, если мы перестанем кормить его после захода солнца, он перестанет превращаться в задницу. Что-то вроде противоположности гремлина[ii].

   АРЕС:

   Отвали. Я голоден.

   БЕЛЛАМИ:

   Ты всегда голоден.

   КРОСС:

   Господи Иисусе. Напомните мне, почему вы оба живете со мной?

   БЕЛЛАМИ:

   Потому что ты любишь меня.

   АРЕС:

   Потому что ты любишь, как я защищаю твою задницу на льду.

   Я качаю головой и засовываю телефон обратно в карман, улыбаюсь, а затем поднимаю глаза на женщину, с любопытством смотрящую на меня. Она повернулась на своем барном стуле. Ее голые ноги скрещены, а тонкое белое хлопковое платье обтягивает идеальные кремовые бедра.

   Ебаный ад.

   — Сколько тебе лет? — спрашиваю я, потому что чертовски уверен, что эта девушка молода. Не то чтобы у меня какой-то фетиш на молоденьких. Но я определенно взрослее ее на несколько лет.

   Длинные черные ресницы целуют ее щеки, когда она делает еще один глоток, прежде чем поднять глаза на меня.

   — Достаточно взрослая, чтобы мое удостоверение не было поддельным.

   Блять… Мне нравится ее отношение. Уверенность в себе — это чертовски сексуально.

   А уверенность в себе у этой женщины явно на высоте.

   — Что именно написано в твоем удостоверении? — спрашиваю я в ответ.

   Она вынимает соломинку из своего стакана и направляет ее на меня, как будто у нее в руках оружие.

   — Ты говоришь, что твоя мама научила тебя хорошим манерам, но все равно спрашиваешь у леди, сколько ей лет.

   Она цокнула.

   — Стыдно. Держу пари, она бы на тебя за это накричала.

   Соломинка возвращается в стакан, прежде чем она окидывает меня своим взглядом, обхватывает ее губами и сосет. Мой член оживает так, как не оживал уже несколько долбаных месяцев. В реальности, наверное, цифра ближе к нескольким годам. Такого не должно быть с этой девушкой.

   — На этом удостоверении есть имя или я должен всю ночь называть тебя Золушкой? Ты оставишь мне свою туфельку, прежде чем запрыгнуть в свою тыкву?

   Медленная, красивая улыбка расплывается по ее лицу.

   — Я больше фанат Рапунцель. Но, думаю, и так сойдет. Хотя у Рапунцель был самый горячий принц.

   Она внимательно оглядывает меня с ног до головы, и, если это возможно, ее улыбка становится еще более ослепительной.

   — Кто-нибудь говорил тебе, что из тебя получился бы неплохой Флинн Райдер[iii]? — она наклоняет голову набок, оценивая. — Возможно, больше размером с Кристоффа[iv], хотя… Не то чтобы ты знал, кто они такие, я уверена.

   Я не потрудился сказать ей, что знаю всех диснеевских принцев и принцесс благодаря моей дочери Керриган.

   Кто знал, что у трехлетнего ребенка и взрослой женщины будут одинаковые вкусы в кино?

   — Черт, — бормочет она, выводя меня из задумчивости, и пригибает голову.

   Я оглядываюсь по сторонам, но ничего не выглядит странным.

   — Что случилось?

   — Нет… Нет. Нет, — тихо повторяет она, а затем наклоняется ближе ко мне. Ее загорелая кожа почти светится в тусклом освещении, а исходящее от нее тепло притягивает меня к себе, когда ее рука сжимает переднюю часть моей футболки.

   — Послушай, я знаю, что ты меня не знаешь, но клянусь, я не сумасшедшая, — быстро шепчет она.

   — Не уверен, что я на это куплюсь, но ладно. Ты не сумасшедшая.

   Но она точно сводит меня с ума.

   Ее восхитительный аромат обволакивает меня, и у меня начинают течь слюнки.

   Вишня, обмакнутая в ваниль, смешанная с искушением.

   Сплошным искушением.

   И мне приходится бороться с непреодолимым желанием прикоснуться к ней, когда прядь ее мягких волос скользит вперед и щекочет мое лицо.

   Черт, что такого в этой девчонке?

   — Мне нужно, чтобы ты стал моим парнем на пять минут.

   — Что…

   Она притягивает меня ближе, прерывая на полуслове.

   — Мне очень жаль. Но я собираюсь поцеловать тебя сейчас.

   Предложение звучит как одно длинное слово, а дикие глаза умоляют меня пойти на это.

   Что за…

   Она прижимается своими губами к моим. Шелковисто-гладкие и мягкие. Они задерживаются на моих достаточно долго, чтобы я почувствовал намек на вкус. Крошечное дразнящее прикосновение, которое ничего не дает. И так же быстро они исчезают.

   Закончив, так толком и не начав, эта безумно красивая блондинка отступает назад, хихикая. Ее рука все еще сжимает переднюю часть моей футболки.

   Со стороны это выглядит так, будто мы поделились «нашей» шуткой.

   В нашем собственном мире.

   Интимном.

   И, да… Я хочу участвовать в этой гребаной шутке и в этом гребаном мире.

   Я хочу большего.

   Краем глаза я замечаю парня примерно ее возраста, который идет в нашу сторону, и киваю в его направлении, смотря на нее.

   — Он тот, для кого это шоу?

   Моя маленькая Золушка снова наклоняется ко мне, ее мягкие волосы каскадом рассыпаются передо мной золотым занавесом.

   — Бывший, который хотел большего, чем я, и не любит принимать отказы.

   Я отказываюсь от борьбы и заправляю этот чертов локон волос ей за ухо, а затем провожу пальцами по нежной коже в том же месте и касаюсь шеи.

   Мне чертовски не нравится этот ответ. «Нет» — это все, что должна сказать женщина, чтобы заставить мужчину отвалить. Даже если я не сомневаюсь, что от этой девушки мужчине трудно отказаться. Но этот чувак не похож на мужчину. Он выглядит, как трусливый студент колледжа, который, вероятно, не имеет ни малейшего представления о том, что такое клитор.

   Такие тупые ублюдки, как он, думают только о себе. Они даже не представляют, как это возбудающе — заставить женщину распасться на части в твоих объятиях. Какие звуки она издает, пока ты вытягиваешь из нее еще одни. Или каким чертовски приятным может быть томительное ожидание.

   И не задумываясь о причинах, я скольжу рукой по затылку Золушки и прижимаюсь к ее губам. Быстро и сильно — как мощный раскат грома, за которым следует оглушительный треск молнии, — чертова Земля сдвигается, и шум оживленного бара уходит на задний план. Я захватываю ее рот своим, скользя языком по ее губам, и она, блять, тает в моих объятиях. Мягкая и податливая. Совсем не то, чего я ожидал от этой маленькой дикой кошечки.

   Сладкий вздох срывается с ее губ, когда ее руки скользят вверх по моей груди и вокруг шеи, пока длинные ногти не впиваются в кожу головы и не тянут меня за волосы.

   Справа от нас кто-то прочищает горло, когда слева от меня на барную стойку опускается пакет с едой, и из моего горла врывается рык. Мне не нужна публика.

   Когда я отстраняюсь, ее руки скользят к моим плечам, а темные зрачки расширяются от желания.

   Ни один из нас не обращает внимания на придурка рядом с нами.

   Очевидно, это глупо.

   И, определенно, импульсивно.

   Две вещи, которые я не делаю, но сейчас нет ни единого гребаного шанса, что я остановлюсь.

   Я уже заплатил за еду, поэтому хватаюсь за ручки пакета и встаю, протягивая ей другую руку.

   — Хочешь убраться отсюда?

   Мой голос звучит хрипло от желания, и нет никакого представления о том, что я делаю…

   Но когда она кладет свою нежную руку в мою и улыбается, я не имею ни малейшего понятия и мне без разницы, потому что все, что мне нужно — эта девушка.

  
  
   

    ГЛАВА 2 

   

   

   Я следую за своим ворчливым антипринцем по тускло освещенному коридору, ведущему к задней двери «Уэст-Энда»… По крайней мере, следую, пока он не решает, что мы достаточно далеко от переполненного бара, и внезапно останавливается. Он роняет пакет с едой на пол и прижимает меня к шершавой стене рядом с дверью кабинета Мэддокса.

   Мой рост — пять и пять[v], и этот мужчина достаточно возвышается надо мной. Его накаченная грудь и широкие плечи проверяют на прочность хлопок мягкой черной футболки, натянутой вокруг него и плохо скрывающей тело, к которому я хочу прикоснуться… Попробовать на вкус… Облизать, каждый дюйм этого тела.

   Я совершаю ошибку, глядя в его темные глаза, пытаясь напомнить себе, что у меня детоксикация от мужчин. А этот парень… Держу пари, он точно настоящий мужчина.

   Его рот нависает над моим, а большие руки прижимаются к стене по обе стороны от моего лица. Руки, которые хочу на своем теле.

   — Скажи мне, что ты хочешь этого, Золушка.

   Золушка?

   Мне нравится.

   Два незнакомца.

   Только мы не танцуем на балу.

   С самого детства моя мать-балерина говорила нам с сестрой-близняшкой, что у нас на плечах сидят по черному и белому лебедю. Словно маленькие балерины-ангелы и балерины-дьяволы, присматривающие за нами. Мама владеет танцевальной студией, в которой мы с Грейси выросли. Представить наших лебедей было нетрудно. И прямо сейчас мой белый лебедь расправляет свою безупречную пачку и поправляет идеально уложенный пучок, шепча: «Нет. Незнакомцы — это жесткое «нет».

   У меня не так много жестких «нет». Но он прав. Незнакомцы — это жесткое «нет» для меня.

   Я сглатываю комок невообразимого желания, подкатывающий к горлу, и с моих губ тихо срываются напряженные слова:

   — Я даже не знаю твоего имени.

   Я с трудом узнаю свой собственный голос.

   Он опускает одну мощную руку для того, чтобы обхватить ею лицо, и его мозолистый большой палец проводит по моей челюсти, пуская электрический разряд по коже. Мои соски твердеют и упираются в лиф платья, когда все мои синапсы вспыхивают мгновенно. Мое тело кричит: «Да, пожалуйста», а в голове происходит короткое замыкание, и все мысли о каком-либо детоксе вылетают в окно.

   Мой маленький черный лебедь сбрасывает свои пуанты, напоминая мне: «Правила созданы для того, чтобы их нарушать».

   Возможно, он прав.

   Не могу представить, что именно об этом думала мама, когда говорила о лебедях.

   — Кросс.

   Голос моего сексуального незнакомца ласкает мою кожу, и я тупо смотрю на него, тело дрожит от предвкушения, не в силах понять, что он говорит.

   — Мое имя… — кривая, греховно соблазнительная улыбка кривит его губы. — Кросс.

   У меня перехватывает дыхание, а мое быстро бьющееся сердце пропускает удар.

   — Кросс, — шепчу в ответ, наслаждаясь тем, как оно звучит на моих губах. Сексуальное имя для сексуального мужчины.

   Я прислоняюсь к его большому телу и провожу пальцем по щетине на его челюсти.

   — Эверли. Полагаю, мы больше не незнакомцы.

   Его рот обрушивается на мой. Грубый, твердый и чертовски совершенный. Настойчивый. Как будто мысль о том, чтобы не поцеловать меня, мучительна. И я понимаю это, потому что не думаю, что когда-либо хотела кого-то или что-то так сильно, как хочу этого.

   Потребность и желание переплетаются с осознанием.

   Того, где мы находимся и кто может нас увидеть.

   Но потребность и желание побеждают.

   К черту осознание.

   Кросс хватает мою задницу своими большими руками и поднимает меня. Мои ноги обхватывают его узкую талию, он устраивается между моими бедрами, и о боже. Кажется, что в этом мужчине все огромно. Под веками мерцают искры, а глубоко внутри меня нарастает восхитительная боль.

   Я обхватываю его за шею, а другой рукой берусь за ручку двери рядом с нами и толкаю ее. Мэддокс, возможно, никогда не простит меня, но мне наплевать.

   Криво улыбаясь и держа одну руку на моей заднице, Кросс отступает назад, берет пакет с едой и проводит нас через проем, прежде чем захлопнуть дверь.

   — Я даже не буду спрашивать, откуда ты знаешь, что эта комната находится здесь.

   — Хорошо.

   Я протянулась через него и защелкнула дверь на замок.

   — Потому что я не хочу разговаривать.

   Мои слова выходят напряженными и хриплыми, прежде чем Кросс снова захватывает мой рот и прислоняет меня спиной к двери.

   Одна ладонь скользит под мой белый хлопковый сарафан и грубые пальцы впиваются в плоть моей задницы.

   Трясущимися руками я задираю его футболку вверх через голову, а затем бросаю на пол.

   О. Мой. Бог.

   Грудь этого мужчины выточена из стали.

   Его мышцы пульсируют под моими пальцами, когда я провожу ими по его груди и до нелепости рельефному прессу.

   — Нравится то, что видишь?

   Я наклоняю голову в сторону и облизываю губы, пока его темные глаза пожирают меня.

   — Я должна была догадаться, что ты окажешься самовлюбленным типом.

   Я не говорю ему, как сильно мне это нравится.

   Улыбка кривит его губы в то время, как палец скользит по шву моих кружевных стринг, играя в опасной близости от моего клитора.

   — Самоуверенным, — поправляет он меня. — Не самовлюбленным.

   — Что за…

   Он просовывает палец под трусики и проталкивает его внутрь меня, прежде чем я успеваю спросить о разнице, и, о боже… Я откидываю голову назад и стону… громко, долго и из самой глубины моего горла.

   Его рот переходит на мою шею, а затем он проводит языком по ключицам, облизывая, посасывая и царапает зубами по моей сверхчувствительной коже. Пальцы на ногах подгибаются, а бедра дрожат, когда я сцепляю лодыжки и упираюсь пятками в его твердую задницу.

   Боже мой. Этот мужчина твердый… везде.

   И что он делает? Этот чертов сексуальный мужчина засовывает в мою киску еще два пальца и сгибает их просто… блять… правильно.

   — Самовлюбленные мужчины должны хвастаться, милая.

   Его теплое дыхание обдает мою прохладную кожу, и мурашки бегут повсюду, когда он облизывает мой рот, а затем дразняще прикусывает нижнюю губу.

   — Уверенные в себе мужчины знают, на что они способны, и не беспокоятся о том, чтобы доказать это. Мы просто делаем это.

   Его пальцы входят и выходят, и снова изгибаются, попадая в ту самую сладкую точку, которую обычно не замечает даже мой вибратор. И быстрее, чем я успеваю осознать происходящее, мое тело содрогается, и я кончаю со вспышками света, мелькающими перед моими глазами.

   

   Она объезжает мою руку, как гребаная богиня.

   Потрясающая гребаная богиня.

   Светло-золотистые волосы. Загорелая, поцелованная солнцем кожа. Ее милый, чопорный сарафанчик скрывает тело, созданное для греха. А эти чертовы глаза… Зеленый. И голубой. Цвет разъяренных океанских волн.

   Я вынимаю пальцы из ее киски и провожу ими по изящным ключицам, прямо под изысканным золотым ожерельем. Я прослеживаю тот же путь своим языком, а затем смазываю ее губы ее же соками и всасываю их.

   — Кросс, — шепчет она мне в губы. — Пожалуйста, скажи, что у тебя есть презерватив.

   Все еще прижимая ее к стене одной рукой, я потянулся назад, достав из бумажника презерватив, а затем бросаю бумажник на пол.

   Эверли проникает между нами, расстегивает мои джинсы и стягивает их по заднице, а затем извивается, пока я не опускаю ее ноги на пол.

   Она прижимается губами к моему плечу и прикусывает его, поглаживая рукой мой член. Одна тонкая бретелька ее сарафана соскальзывает с плеча, намекая на сиськи, и я готов поставить все до последнего доллара на то, что они идеальны. Мышцы на моей шее напрягаются от сдержанности, за которую я пытаюсь ухватиться, как за гребаный спасательный круг, чтобы не нагнуть эту женщину и не трахнуть ее до потери сознания.

   Не то чтобы этого не произойдет. Но сначала я собираюсь насладиться ею.

   Торопливыми движениями своих пальцев она вырывает презерватив у меня из рук и разрывает зубами упаковку из фольги. Ее губы кривятся в сексуальной улыбке, когда она надевает на меня презерватив, а затем гладит меня. Длинные темные ресницы трепещут, когда она снимает обе бретельки своего сарафана.

   Намек на симпатичные розовые соски выглядывает из-под белой ткани, и, черт возьми…

   Слова застревают в моем горле.

   Эта женщина. Эта гребаная богиня…

   — Эверли.

   Я провожу руками по ее ребрам и сжимаю в ладонях ее совершенные груди.

   Идеальные в моих ладонях.

   Ее глаза вспыхивают, она поворачивается ко мне спиной и упирается ладонями в дверь, прежде чем посмотреть на меня через плечо.

   — Не влюбляйся в меня, Кросс.

   Я провожу руками по ее бедрам, забирая с собой платье.

   На обеих ее щеках появились ямочки.

   — А теперь трахни меня.

   Спустя месяцы я, возможно, оглянусь назад и подумаю, что именно так мне следовало закончить эту ночь.

   Надо было бы пойти домой, поцеловать своих детей и забыть о золотоволосой, загорелой богине.

   Но уже слишком поздно для этих мыслей.

   И сейчас я хочу трахнуть эту женщину больше, чем свой следующий вздох.

   Мои руки путешествуют по изящным изгибам ее тела.

   Наклону ее бедер.

   Плоскому животу.

   Я провожу членом по ее мокрой щелочке, наслаждаясь тем, как содрогается ее тело, а затем опускаюсь губами к ее уху.

   — Ты уверена, что хочешь этого?

   Она прислоняет голову к двери и снова прижимается ко мне.

   — Мне нужны твои слова, Золушка.

   — Да.

   Она дрожит под моими прикосновениями.

   — Ради бога. Трахни меня.

   Мне не нужно повторять дважды, я обхватываю руками ее бедра и скольжу в нее, пока не дохожу до упора.

   — Блять, — шиплю я, когда она вскрикивает. Это самый горячий звук, который я когда-либо слышал.

   Я держу нас неподвижно, ощущая, как ее тело подстраивается под мое, прежде чем мы начнем двигаться вместе. Кожа к коже. Сначала мучительно медленно, но ненадолго. Я наматываю ее великолепные золотистые волосы на кулак и притягиваю ее лицо к своему. Наши губы сталкиваются. Языки переплетаются в неистовом, грязном поцелуе. Чувства захлестывают меня. Те, которые я не должен испытывать.

   Слова давят на мои губы, желая быть произнесенными.

   Моя. Моя. Моя.

   Слова, о которых я не должен думать.

   Вместо этого я всасываю ее язык и работаю с ее клитором, пока она не выкрикивает мое имя.

   Но даже тогда я продолжаю трахать ее, не желая останавливаться… не желая, чтобы это закончилось.

   — Дай мне еще один, Эверли.

   Я выхожу и разворачиваю ее, затем прижимаю спиной к двери и погружаюсь в ее влажный жар. Ее груди подпрыгивают при каждом движении бедер, а ногти впиваются в меня, царапая кожу.

   — О боже, Кросс, — хнычет она, и я вколачиваюсь сильнее. Быстрее. Пока она снова и снова выкрикивает мое имя.

   Мои губы накрывают ее. Глотая ее стоны и свои собственные.

   Пока она снова не начинает дрожать. Сжиматься вокруг меня. Выдавливать из меня жизнь, и я проваливаюсь в небытие, заполняя гребаный презерватив, разделяющий нас.

   Эверли прижимается ко мне, ее платье смято в беспорядке между нами. Ее губы прижимаются к моей влажной коже, а ее язык облизывает шею, пробуя меня на вкус.

   Я не отпускаю ее. Пока нет.

   Я не хочу, чтобы пузырь лопнул.

   Но у меня нет выбора, когда тяжелый стук в дверь грозит выбить ее.

   — Злобный Близнец. Лучше бы тебе не трахаться в моем кабинете, — кричит разъяренный голос.

   И что же делает моя загорелая богиня?

   Ее локоны рассыпаются по плечам, когда она поворачивается и улыбается мне.

   — Похоже, нам следовало быть быстрее.

   Блять.

   Я осторожно опускаю Эверли на нетвердые ноги и отступаю назад, как чертов школьник, который только что впервые попался в кузове отцовского грузовика.

   — Дай угадаю… Парень за барной стойкой?

   Эта девушка даже не краснеет, глядя, как я натягиваю джинсы. Она просто прикусывает нижнюю губу, прежде чем хихикнуть при очередном ударе.

   — Остынь, Безумец. Я выйду через секунду.

   Мой глаз дергается.

   — Безумец?

   — Я же говорила тебе. Младший брат. Не парень. Не расстраивайся сейчас, здоровяк.

   Она поправляет платье, затем приподнимается на носочках и целует меня в щеку.

   — Может, еще увидимся, Кросс.

   Я обхватываю рукой ее голову и притягиваю к себе, чтобы поцеловать еще раз… и вот она снова прижимается ко мне.

   — Да. Можешь не сомневаться.

   Я достаю из кармана свой телефон и протягиваю ей.

   — Как насчет того, чтобы дать мне свой номер?

   Она вскидывает бровь, затем берет телефон из моих рук. Ее пальцы бегают по экрану, прежде чем ее собственный телефон пищит в ее кармане. С застенчивой улыбкой она делает то же самое со своим телефоном, а затем машет рукой.

   — Пока, Кросс.

   Я молча наблюдаю за тем, как она, не оглядываясь, проскальзывает в дверь, а затем опускаю взгляд на свой телефон.

   ЗОЛУШКА:

   Я оставила тебе туфельку. Посмотрим, сможешь ли ты меня найти.

   Конечно, ее туфля лежит на полу рядом с моей едой.

   Что, черт возьми, я только что сделал?
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   — Почему так долго? — Арес ворчит, лежа на диване, когда я вхожу в дом. Он убивает остатки того, во что он стреляет в видеоигре, прежде чем подняться. — Я умираю с голоду.

   Я бросаю пакет из «Уэст-Энда» на стол и игнорирую младшего брата, не в настроении слушать его бредни. Не тогда, когда мои мысли постоянно возвращаются к моей поцелованной солнцем Золушке.

   Найди меня…

   Черт.

   — Ты выжил, не так ли? — я беру пиво из холодильника и смотрю, как Арес бежит к еде, словно гребаная одичавшая собака, которая не ела месяц. — Ты же знаешь, что летом тебе не необязательно набирать настолько много массы? — поддразниваю я его.

   Он ест больше, чем любой другой игрок, которого я знаю. И всегда ел. Арес переехал к нам несколько месяцев назад, после того как в середине прошлого сезона его обменяли в «Филадельфийскую революцию». Я всегда надеялся, что мы с ним снова будем вместе играть в хоккей, но не понимал, что для этого придется снова жить с ним. Я имею в ввиду, что съехал, когда в восемнадцать лет начал играть в юниорах. Мы уже больше десяти лет не жили под одной крышей. По крайней мере, теперь мы не живем в одной комнате.

   — Отвали, придурок. Ты же не хочешь, чтобы я ослаб когда надераю кому-то задницу на льду для тебя? — насмехается он и сортирует еду.

   — Неважно. Где Беллами?

   Мама и папа отпустили бы нашу сестру в колледж подальше от них, только если бы она была рядом с кем-то из нас. Она выбрала меня и поступила в Кройдонский университет. Умный ребенок.

   Она только что закончила первый год обучения на медсестру. В старших классах она много времени проводила в больницах. Уверен, это повлияло на выбор карьеры.

   Это определенно задело всех, кто ее окружал, включая меня.

   Когда ты так близко подошел к потере любимого человека в столь юном возрасте, это заставляет переосмыслить многие вещи. Быстро.

   Беллами — заноза в заднице с золотым сердцем, она обводит нас с Аресом вокруг своего маленького пальчика. Всегда.

   — Чувак… — он вытаскивает всю еду и смотрит на меня. — Это дерьмо холодное.

   — Отвали.

   Я улыбаюсь.

   — Я привез и заплатил за еду. В следующий раз купи сам.

   Видимо, мое хорошее настроение испортилось во время поездки домой.

   Я виню во всем туфлю.

   Эта дурацкая, проклятая туфля.

   Я не играю в игры. И уже очень давно. То, что я рассматриваю этот вариант ради этой девушки, просто сносит мне крышу. Моя бывшая была той, кто любил играть в игры. Она делала это часто… слишком часто.

   Достаточно для нас обоих, хоть она знала, что я это ненавижу.

   Мы с Хелен познакомились после хоккейного матча несколько лет назад. Один уик-энд превратился в два. Два уик-энда превратились в месяц, и не прошло еще и двух, как она была беременна моей дочерью Керриган. Я пытался поступить правильно, но не мог заставить себя жениться на ней. Не тогда, когда я знал, что не люблю ее. Ни тогда. Ни сейчас. Как оказалось, вообще никогда.

   Мы съехались и пытались наладить отношения ради Керриган, но очень быстро стало ясно, что она не создана для материнства. Хелен больше интересовало быть женой профессионального спортсмена и вести соответствующий образ жизни, чем наша дочь. Она настаивала на кольце. На свадьбе. На титуле. В действительности, она никогда не настаивала на самом браке или отношениях.

   Я люблю Керриган всем сердцем, а Хелен подарила мне ее, поэтому я старался, чтобы все получилось для моей малышки, а это было больше, чем когда-либо делала ее мать. Все остальные вещи были важнее нашей семьи.

   Она должна была принимать таблетки, когда забеременела нашим сыном, Джексоном, почти через два года после рождения Керриган. Думаю, она думала, что тогда у меня не будет другого выбора, кроме как жениться на ней. Когда стало очевидно, что ничего не выйдет, вместо того чтобы попытаться разобраться, Хелен устроила скандал и ушла. Через несколько недель со мной связался адвокат и предложил полную опеку над детьми, если я дам ей такое же соглашение, какое она получила бы при разводе. Я ухватился за этот шанс. Она отказалась от всех юридических прав и я не оглядывался назад.

   Это было несколько месяцев назад, и с тех пор я не видел ее и не слышал о ней.

   С тех пор у меня также не было секса.

   До сегодняшнего вечера.

   До Эверли.

   Блять…

   Я хватаю Ареса за руку как раз в тот момент, когда его пальцы щелкают перед моим лицом.

   — Прекрати, придурок.

   — Что, черт возьми, с тобой не так?

   — Ничего.

   Я качаю головой и ухожу.

   Беллами проходит мимо меня, потом останавливается.

   — Привет, — вскидывает она бровь. — Куда ты идешь?

   — В душ, — вздыхаю я.

   Она наклоняет голову в сторону и пристально смотрит, словно пытаясь найти недостающий кусочек головоломки.

   — Почему? Ты испачкался, пока забирал ужин?

   — Брось это, Беллами, — предупреждаю я, но это еще больше разжигает ее интерес, и она смотрит на Ареса.

   — Что заползло ему в задницу?

   Тупица пожимает плечами, когда кетчуп из бургера стекает с его рта.

   — Боже мой. Мама умрет, если увидит, что ты так ешь.

   Беллами сморщилась, но потом снова обратила внимание на меня.

   — Отлично. Иди в душ. Дети спят. Керриган очень взволнована что увидит бабушку и дедушку в эти выходные. Осталось зачеркнуть два дня в календаре. И, возможно, она уже уговорила меня помочь ей собрать вещи. Мы уверены, что ей три, а не тринадцать?

   Она берет со стола кесадилью и стонет, вгрызаясь в треугольник с сырной начинкой.

   — Подожди — Арес поднимает взгляд от своей еды.

   — В этом причина? Не в настроении возвращаться в Мэн[vi]?

   Я пожимаю плечами, не понимая, что, черт возьми, со мной не так.

   — Не знаю. Просто дерьмовое настроение. Пойду приму душ. Не ешь мой гребаный сэндвич.

   На этот раз, когда я ухожу, никто меня не останавливает.

   КРОСС:

   Сегодня утром моя сестра села ко мне в машину и поинтересовалась, почему у меня на переднем сиденье лежат женские эспадрильи. Я понятия не имел, что это за чертовы эспадрильи. Но она сообщила мне, что та туфля, что находится в моей машине, очень дорогая и, возможно, мне стоит вернуть ее владелице.

   ЗОЛУШКА:

   Эспадрильи — это летняя обувь, которую я очень люблю. Они универсальны.

   КРОСС:

   Это обувь.

   ЗОЛУШКА:

   Ох, бедняжка, ты явно не так образован, чтобы знать толк в моде.

   КРОСС:

   Похоже, я пропустил и этот урок в детстве. Сколько туфель тебе нужно?

   ЗОЛУШКА:

   Туфли и шоколад, Кросс. Ни того, ни другого никогда не бывает слишком много.

   КРОСС:

   Хочешь вернуть свои?

   ЗОЛУШКА:

   Возможно…

   Эта девушка… Что в ней такого? Как возможно передать сексуальность через сообщения?

   И почему мне нужно знать больше?

   Как будто она мой наркотик и я умираю в ожидании следующей дозы.

   КРОСС:

   Расскажи мне что-нибудь о себе.

   ЗОЛУШКА:

   Я близнец и это первый раз, когда мы с сестрой не были вместе на день рождения… когда-либо.

   КРОСС:

   С днем рождения.

   ЗОЛУШКА:

   Оно было вчера вечером.

   КРОСС:

   Уверен, что тогда я подарил тебе подарок.

   ЗОЛУШКА:

   Да, определенно.

   КРОСС:

   Почему ты была одна, если это был твой день рождения?

   ЗОЛУШКА:

   Моя семья в отпуске, но мне нужно работать. Мои друзья тоже уехали наслаждаться солнцем и песком. Мы что-нибудь придумаем, когда они все завершат отпуск и Грейси вернется домой.

   КРОСС:

   Твоя сестра?

   ЗОЛУШКА:

   Ага. Одна сестра. Три брата. А у тебя?

   КРОСС:

   Один брат. Одна сестра.

   Я обдумываю свое следующее сообщение.

   Я не встречался ни с кем с тех пор, как родилась Керриган.

   Черт, я не флиртовал ни с кем, кроме ее матери, уже четыре года.

   Даже не хотел этого до сих пор.

   До Эверли.

   ЗОЛУШКА:

   Думаешь, ты уже можешь найти меня?

   КРОСС:

   Основываясь на том, что у тебя три брата и сестра? Определенно, нет.

   ЗОЛУШКА:

   Ладно, сегодня ты можешь задать еще один вопрос.

   КРОСС:

   Ты любишь играть в игры, Эверли?

   ЗОЛУШКА:

   Нет, Кросс. Я люблю веселиться.

   С тобой я хочу веселиться еще больше.

   Это поможет тебе найти меня?

   КРОСС:

   Я и не знал, что у меня есть домашнее задание.

   ЗОЛУШКА:

   Я того стою.

   Я того стою.

   Эти слова крутятся в моей голове на повторе весь оставшийся день.

   Как и тот час, который я провел с ней несколько ночей назад.

   Ее лицо… ее улыбка… ее смех и запах… она выжжена в моем мозгу.

   Я того стою.

   Я не просто вижу эти слова в телефоне, я слышу их ее голосом.

   Как это возможно, что после одной чертовой ночи я не сомневаюсь, что она того стоит?

   * * *

   Через несколько дней после ночи в «Уэст-Энде» вся моя семья собралась в родительском доме в Кеннебанкпорте, штат Мэн, где мы отдыхаем, вдыхая свежий соленый воздух и слушая мамины радостные возгласы. В мире Мэри Джо Уайлдер все в порядке, когда вся ее семья находится под одной крышей.

   Не буду врать, мой мир здесь тоже кажется светлее, легче, так было всегда.

   Слова, которые я обычно не связываю со своей жизнью, но почему-то именно они подходят, когда я сижу в одном из маминых кресел-качалок на крыльце. Мой пятимесячный малыш Джекс спит, уютно устроившись у меня на руках.

   Закат застилает горизонт над Атлантическим океаном вдалеке и напоминает мне о лете, когда я был ребенком. Здесь тихо и спокойно и это как-то облегчает восприятие прошедшего года.

   — Нужна компания? — спрашивает папа, бесшумно закрывая за собой дверь, чтобы не разбудить Джекса и садится на белое кресло-качалку рядом со мной.

   — Это твой дом, старина.

   — Так и есть, Кросс.

   Улыбка отца растягивается на его обветренном лице.

   — Ты был тихим с тех пор, как приехал сюда. Хочешь поговорить об этом?

   Я целую макушку Джекса и закрываю глаза, впитывая все это в себя.

   — Просто думаю о жизни, пап. Она сложилась не совсем так, как я ожидал.

   Папа хихикает.

   — Так не бывает, сынок. Но у тебя еще много времени и чертовски хорошая жизнь. У тебя прекрасная семья. Работа, которую ты любишь. Деньги в банке. Безопасность. Стабильность. Не будь неблагодарным, Кросс.

   Мои губы поджимаются.

   — Я знаю, что я везучий сукин сын. Я не жалуюсь. Просто размышляю.

   — Кто эта девушка?

   Моя грудь вибрирует от тихого смеха, пробуждая Джекса, который зарывается головой мне в шею. Я глажу его по спине ладонью, пока он не успокаивается, а потом смотрю на отца.

   — Откуда ты знаешь, что замешана девушка?

   — Это всегда девушка.

   Я пожимаю плечами и старик качает головой.

   — Ты забываешь, что когда-то я был в твоем возрасте.

   — Думаю, может, мне стоит на время завязать с женщинами. Слишком сложно.

   Папа прищуривает глаза.

   — Они все сложные. Главное — это найти ту, которая стоит того, чтобы в ней разобраться. Отказаться от женщин вроде Хелен — конечно. Но не все женщины такие, как она, Кросс. Ты должен найти хорошую. Найти ту, которая сделает тебя лучшим мужчиной.

   — Не у всех есть то, что есть у вас с мамой.

   Я целую макушку Джекса и вдыхаю.

   — Если ты будешь отвергать женщин, у тебя никогда не будет такого шанса, сынок. Я и представить себе не мог, что твоя мама станет любовью всей моей жизни, когда мы с ней познакомились. Но она стоила того, чтобы рискнуть. А теперь посмотри на нас.

   Он наклоняется вперед и натягивает одеяло на спину моего сына.

   — Все еще всезнайка? — поддразниваю я отца.

   Он проницательно улыбается.

   — По крайней мере, мы знаем, что Арес всегда за правду, а теперь скажи мне, о ком ты думаешь.

   Я продолжаю молча раскачиваться, не оборачиваясь.

   — Отлично. Скажи мне, что тебя сдерживает, — подталкивает папа, заставляя меня почувствовать себя пятнадцатилетним подростком, боящимся сказать ему, что мне нравится Крисси Миллер.

   — Я встретил ее прошлой ночью и в ней что-то было, но она… — я размышляю об этом минуту, пытаясь понять, что меня сдерживает. — Она молодая. И красивая. И… веселая.

   Отец делает гримасу отвращения.

   — Черт возьми, Кросс. Никому не нужны молодые, красивые и веселые. Это похоже на неприглядную женщину, с которой можно встречаться.

   — Как скажешь, старик, — смеюсь я.

   — Ты узнал номер этой девушки?

   — Да, папа. Я взял ее номер, — бормочу я.

   — И ее туфлю тоже, папочка, — добавляет Беллами, проходя через дверь и захлопывая ее за собой, чем пугает Джекса.

   — Трепло, — обзываюсь я ей вслед, когда она спускается по ступенькам и забирается в мамину машину.

   — Будь осторожна, — кричит ей папа и смотрит, как она отъезжает, а потом снова смотрит на меня. — Туфелька, да?

   Я киваю.

   — Позвони девушке, Кросс. Она не оставила бы туфлю, если бы не хотела, чтобы ее преследовали.

   Я встаю и раскачиваюсь, пытаясь успокоить Джекса.

   — Я не люблю игры, папа.

   — Игры могут быть веселыми с правильным человеком.

   — Бог мой, — простонал я. — Мне не нужно это слышать.

   Он встает и берет Джекса из моих рук.

   — Позвони девушке.

   Я смотрю, как он исчезает в доме, а затем достаю свой мобильный телефон. Быстрый поиск в «Гугле» по ее номеру телефона выдает имя Эверли Синклер. Синклер… Это имя…

   Почему это имя кажется м знакомым?

   Через час чувствую себя так, будто получил степень магистра по сталкерству в социальных сетях.

   Эверли Синклер — любимица социальных сетей и начинающий модельер, если верить «Хроникам Кройдона». Профессиональная чирлидерша «Филадельфийских королей». Сейчас работает на свою тетю, Кэйрис Синклер, в бутике в Кройдон-Хиллз. Она молода. Двадцать три. На восемь лет моложе меня.

   Восемь лет.

   Проклятье…

   В двадцать три года, ее двадцатые еще даже не надирали ей задницу.

   Неудивительно, что она так наслаждается весельем.

   Я переворачиваю телефон в руке, обдумывая свой следующий шаг, когда Керриган и моя мама выходят на улицу с вишневым пирогом в руках.

   — Посмотри, что мы приготовили для тебя, папочка.

   Я подхватываю свою малышку на руки и отламываю кусочек сахарной корочки, прежде чем мама шлепает меня по руке.

   — Это очень вкусно.

   Вишня всегда вкусная.

   Керриган сдавливает мои щеки своими ладошками.

   — Не говори с набитым ртом, папочка.

   — Пойдем, детка. Давай разделим по кусочку пирога.

   Она визжит, когда мы останавливаемся, чтобы поцеловать бабушку. И этот звук… этот звук делает меня счастливее, чем что-либо другое.

   Я засовываю телефон в задний карман и пытаюсь заставить себя забыть об Эверли Синклер… По крайней мере, пока.

   КРОСС:

   Эверли Синклер — красивое имя, но мне кажется, что Золушка подходит тебе больше.

   ЗОЛУШКА:

   Это заняло у тебя достаточно много времени.

   КРОСС:

   Прошла едва ли неделя.

   ЗОЛУШКА:

   Я не думала, что ты такой медлительный, Кросс.

   КРОСС:

   Некоторые вещи лучше делать медленно, Золушка.

   ЗОЛУШКА:

   Соглашусь не согласиться.

   КРОСС:

   Может быть, мне придется показать тебе, каким веселым может быть «медленно».

   Ладно, может, флирт — это как езда на велосипеде. Мышечная память.

   ЗОЛУШКА:

   Я бы не отказалась.

   КРОСС:

   Встреться со мной.

   ЗОЛУШКА:

   Это должен был быть вопрос?

   КРОСС:

   Не совсем.

   ЗОЛУШКА:

   …

   КРОСС:

   Как насчет того, чтобы заключить сделку… Я всегда буду говорить тебе, чего я хочу, а ты сможешь решить, хочешь ли ты этого в ответ. Я не люблю игры.

   ЗОЛУШКА:

   Думаю, я могу это сделать.

   КРОСС:

   Я приеду домой через две недели. Позволь мне пригласить тебя куда-нибудь.

   ЗОЛУШКА:

   Где ты?

   КРОСС:

   Навещаю свою семью в Мэне.

   ЗОЛУШКА:

   О. Через две недели я отправляюсь в тур USO[vii].

   КРОСС:

   Звучит круто.

   ЗОЛУШКА:

   На самом деле это очень весело. Я в группе поддержки «Филадельфийских королей». Мы делаем это каждый год перед началом сезона. Но если ты сделал свое домашнее задание, то наверняка уже знаешь об этом.

   КРОСС:

   Футбол — твой любимый вид спорта?

   ЗОЛУШКА:

   Это своего рода семейная традиция, которую испортили мои братья, занявшись вместо этого хоккеем. Но, на мой взгляд, футбол всегда будет лучшим видом спорта.

   КРОСС:

   И почему же?

   ЗОЛУШКА:

   Некоторые вещи просто таковы. А что? Ты хоккейный болельщик?

   КРОСС:

   Можно сказать и так.

   ЗОЛУШКА:

   Может быть, ты придешь на одну из игр и я покажу тебе ошибочность твоих суждений.

   КРОСС:

   Может и приду.

   ЗОЛУШКА:

   Мне пора. Сладких снов, Кросс.

   Уверен, что так и будет, ведь новая фотография Эверли в форме болельщиц «Королей» теперь впечатана в мой мозг.

   Тыквенный латте & симпатичные игроки

   Этот репортер никогда не был так рад, что лето в городе подходит к концу. Привет, осень. Даешь опавшие листья, тыквенный латте и футболистов. Кстати об игроках… Любимый игрок команды «Кингз» из Кройдон-Хиллз был пойман вчера вечером, когда ласкал пышнотелую брюнетку в маленькой таверне недалеко от города. Может ли эта таинственная девушка стать той, кто наконец поймает в сети Каллена Синклера, или она просто очередная ошибка? Только время покажет… ну, время и этот репортер. Оставайтесь с нами
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   — О… эта свеча пахнет «Файерболлом», — поддразниваю я, садясь на диван рядом с Линди и с радостью забирая у нее из рук спящего Гриффина. Этот малыш появился на свет на несколько недель раньше, чем все мы ожидали и возможно, я потеряла частичку своего сердца в день его рождения. Ему всего две недели, но думаю, что он мой новый любимый человек в этом мире.

   — Эй, Злобный Близнец… Мы, непьющие, называем этот запах корицей, — передразнивает меня Каллен из другого конца комнаты.

   Линди бросает в него подушку.

   — Не знала, что ты так разбираешься в пряностях, потаскун.

   — Неважно. Моя мама делала тосты с корицей. Я люблю корицу. Оставь меня в покое, — отбивается он.

   — Осторожнее, Каллен, или я расскажу дедушке, почему ты опоздал на тренировку на прошлой неделе.

   Грейс щелкает его по уху. Дядя или нет, но Каллен всего на неделю старше нас с Грейс, и мы росли все вместе. Мучить друг друга — это, по сути, наш язык любви.

   Наша семья состоит как из кровных родственников, так и из друзей, которых мы выбрали в качестве родных. В общем, у нас полный беспорядок. Раздражающий беспорядок, но я бы не изменила это ни за что на свете.

   — Ты бы не стала, — Каллен подтрунивает над Грейс, и она улыбается ему в ответ.

   — Я скучала по тебе, Грейс. — провожу кончиком пальца по носику Гриффина и наслаждаюсь тем, как маленькие ручки сжимаются в кулачки.

   Сегодня вечером мои друзья впервые собрались все месте с тех пор, как Грейс уехала в турне в начале года. Дела шли настолько хорошо, что его продлили, и она вернулась только вчера.

   Через минуту вместе с Мэддоксом входит муж Линди, Истон, и несет столько коробок с пиццей, что ими можно накормить небольшую деревню.

   — Ты взял…

   — Да, принцесса. Я принес твою, с ананасами и ветчиной, — говорит Истон Линди, прежде чем она успевает закончить фразу, открывает эту коробку первой и протягивает ей кусочек.

   — Чувак, тревога, — простонал Мэддокс. — Это чертовски отвратительно.

   — Будь повежливее, — укоряет его Кензи, сестра Истона и одна из моих соседок по комнате.

   Мэддокс поднимает бровь.

   — Я думал, что закидоны с едой во время беременности должны прекращаться после рождения ребенка.

   — А я думала, что ты достаточно умен, чтобы не задавать вопросов гормональной женщине. Похоже, мы все ошибаемся, — огрызается Бринли, другая моя соседка по комнате.

   Грейс счастливо вздыхает.

   — Да. По этому я и скучала.

   Линди жила с Грейс, Кензи, Бринли и мной до того, как вышла замуж за Истона. К счастью для нас, она переехала всего на один этаж ниже, когда съехала.

   — Перепалки? — спрашивает Кензи, и Грейс качает головой.

   — Нет, быть здесь с семьей, не нужно узнавать обо всем через смс.

   Она улыбается.

   — Скучала даже по тебе, Мэддокс.

   Она откидывает голову на спинку дивана и переводит взгляд на Безумца, который смотрит на нее сверху вниз и улыбается. Потому что именно такую реакцию Грейс получает от всех.

   — Я хочу услышать обо всем.

   Она тоскливо вздыхает.

   Каллен стонет и Безумец дает ему подзатыльник.

   Я смеюсь, а Грейс осторожно забирает у меня Гриффина.

   — Каллен просто злится, что его поймали, когда он трахал ту модель прошлой ночью.

   Мне нравится цепляться к Каллену. Он просто делает себя такой легкой мишенью.

   — «Хроники Кройдона» хотят знать, ушел ли ты с рынка.

   — Неважно.

   Он бросает мне в лицо кусок пепперони.

   — Ты рассказала Грейс о том, что тебя застали за траханьем парня из бара в «Уэст-Энде», Злобный Близнец?

   — Эй!

   Линди ловит пеперони и указывает на Каллена.

   — Нельзя разбрасываться мясом рядом с ребенком.

   — Профессиональный спортсмен, Линди. Пеперони вообще не приблизилась к Гриффину, — протестует Каллен.

   Смущение смешивается с чертовски горячими воспоминаниями, когда я представляю себе ночь с Кроссом в «Уэст — Энде».

   Этот мужчина фигурирует в каждых моих фантазиях с того дня два месяца назад.

   Грейс смотрит на меня взволнованными глазами — зеркальным отражением моих собственных.

   — Подожди. Отмотай назад. Она, должно быть, умолчала об этом.

   Она подгибает ноги под себя на диване и оживляется, когда остальные девочки хихикают.

   — Парень из бара, да? Я думала, это лето очищения, сестренка.

   Я закатываю глаза.

   — Прекрати… Это была ошибка в суждениях. Я практически отказалась от… сладкого… на несколько недель. А он был как… Ну, он был большим куском тройного шоколадного торта с помадкой из пекарни «Сладкие искушения».

   — О-о-о, да, — практически стонет Линди. — Истон, — зовет она мужа, который переместился на кухню.

   — Уже заехал и купил капкейки, принцесса, — отзывается он.

   Линди радостно хмыкает, а затем оглядывает всех нас.

   — Заткнитесь.

   — Я хочу услышать больше о сексе в «Уэст-Энде», — подталкивает Грейс и я еще глубже вжимаюсь в диван.

   — Что ты хочешь знать, Грейс? Как Эверли трахнула чувака у моей, Блять двери. Пока я колотил по ней кулаком, потому что она заперлась? В моем Блять офисе.

   Мэддокс застонал.

   — Или как насчет того, что она вышла босиком?

   — Все никак не отпустишь, да? — я отмахиваюсь, отказываясь смущаться.

   — Босиком? Что? — Грейс хихикает и прикусывает губу. — Тебе так повезло, что он не вошел.

   Не в силах сдержать румянец, признаюсь:

   — Я заперла дверь.

   — Это я тот, кому повезло, — простонал Мэддокс. — Черт, мне не нужно видеть Злобного Близнеца голым. Никогда больше не смог бы смотреть на свой кабинет. Мне еще там работать.

   Он берет пиво, которое Истон протягивает ему и качает головой.

   — Не то чтобы я видел вас вместе с той ночи.

   — О… Почему нет? — Грейс толкает меня, и я чувствую, что краснею все сильнее.

   — Неподходящее время, — говорю я им. — Его не было в городе несколько недель, а потом у меня начались дела в USO.

   — Теперь ты дома… — подталкивает Линди.

   — Да.

   Встаю, желая получить кусок пиццы… и возможно уйти от этого разговора.

   — Полагаю использовала это время для того, чтобы возобновить свой детокс, — смущенно признаюсь я, направляясь на кухню.

   У меня на тарелке уже лежит кусок белой пиццы с жареным чесноком, когда позади меня заходит Грейс.

   Она хватает бутылку с водой и забирается на стойку, становясь похожей на мое зеркальное отражение. В моей семье есть несколько двойняшек, но мы с Грейс — единственные однояйцевые близнецы. Мама всегда называла нас зеркальными близнецами, потому что у меня крошечная родинка на правой щеке, а у Грейс — на левой. Только так люди, которые нас не знают, могут легко нас отличить.

   — Итак. Почему ты не рассказала мне о нем?

   — Нечего рассказывать.

   Я откусываю кусочек чесночной вкуснятины и смотрю, как она наблюдает за мной.

   — Что?

   В ее глазах появляется блеск, словно она открыла какой-то секрет.

   — Он тебе нравится.

   — Я видела его всего один раз… — протестую я.

   — Ага. Обманывай себя, если хочешь, сестренка, но ты знаешь, что не можешь врать мне. Тебе нравится этот парень. Ты хочешь увидеть его снова.

   Черт бы побрал ее за то, что она всегда такая наблюдательная.

   Я осторожно пожимаю плечами.

   — Может быть.

   — Ты говорила с ним с тех пор? — она придвигается ко мне и откусывает кусочек пиццы. — Блин, я и забыла, насколько хороша пицца из «Милано».

   Я передаю ей свою тарелку и беру еще одну.

   — Хорошо, съешь еще, ты выглядишь так, будто похудела.

   Она хмыкает, откусывая еще кусочек.

   — Не меняй тему, Эви.

   — Ладно. Я с ним не разговаривала, но мы переписываемся, — я ерзаю секунду, потом откусываю свою еду, выигрывая время. — У нас все как-то поверхностно.

   — Что ты имеешь в виду?

   Я вспоминаю те немногие разговоры, которые у нас были.

   — Кросс умеет задавать вопросы. Я… Ну, я как бы оставила это на его усмотрение.

   — Ты не спрашивала о нем самом? Почему?

   Она наклоняет голову, затем ставит свою тарелку на стойку и соединяет свой мизинец с моим.

   — Ты ведь знаешь, что не все парни собираются причинить тебе такую боль, как Кит, верно?

   При упоминании моего бывшего я вздрагиваю. Большую часть из трех лет наших отношений мы то сходились, то расходились. Он был там в ту ночь, когда я встретила Кросса. Он был причиной моего очищения. А потом случился Кросс.

   — Я знаю. И я думаю, что этот парень может быть другим…

   — Но? — она надавливает еще сильнее.

   — Но… я пока не уверена.

   Грейс улыбается мне в ответ.

   — Хорошо. Мы пока оставим эту тему. Итак… мне нужна услуга.

   — Ты только что вернулась домой. Что тебе может понадобиться?

   Она гримасничает.

   — Слушай, мама спросила меня, не буду ли я вести субботний утренний класс для малышек-балерин, который начнется завтра.

   — Хреново быть тобой.

   Я смеюсь, пока не вижу ее лицо.

   — Ох, да ладно.

   Мы обе полжизни давали классы в маминой студии «Харт энд Соул». Но это не значит, что я хочу заниматься этим в двадцать три года.

   — Эви… Мне нужно немного отдохнуть. Необходимый перерыв, прежде чем я снова надену пуанты, — умоляет она.

   — Тебе не нужны пуанты чтобы тренировать детей, Грейс. Да ладно. Я танцую каждый вечер на тренировках.

   Она дуется, и я тут же сдаюсь.

   Ее надутые губы — это зло.

   Она — белый лебедь.

   Я — черный лебедь.

   Так было всегда.

   Я знала, что как только она спросит, я отвечу «да».

   — Отлично. Во сколько я должна быть там?

   Ее глаза загорелись.

   — Занятия начинаются в девять.

   Девять утра в субботу.

   — Ты мой должник.

   Она соединяет наши мизинцы.

   — Что угодно.

   Знаменитые последние слова.

   * * *

   — Что ты здесь делаешь, милая? — спрашивает мама со стойки регистрации, когда я вхожу в дверь «Харт энд Соул» на следующее утро. — Я думала, что этот класс ведет твоя сестра.

   Я закидываю на плечо свою сумку для танцев и двигаюсь через холл, который мы ласково окрестили «аквариумом», потому что родители могут сидеть и наблюдать за тем, как их дети танцуют в студии, через окно в комнате. Как только оказываюсь рядом с мамой, она целует меня в щеку и поправляет пучок. Протягиваю ей один из двух кофе, которые взяла в соседней пекарне мамы Мэддокса «Сладкие искушения».

   — Благослови тебя Господь, — бормочет она, жадно хватая у меня свой любимый кофе и делая глоток. Аннабель Синклер — красивая женщина. Ей сорок с небольшим, но она не выглядит ни на один день старше тридцати и я часто благодарю Бога за ее хорошую генетику. Бывшая прима-балерина, вернувшаяся в город после смерти родителей, она стала законным опекуном моего дяди Томми и к счастью для моих братьев, Грейс и меня, она влюбилась в нашего отца, а еще она святая.

   Со мной и Грейс никогда не было легко.

   Ну… со мной не было. Грейс просто за компанию, из-за того, что она была близнецом. Но три моих младших брата заставляли нас выглядеть ангелами. Они просто ад на коньках, все трое. Все всегда шутили, что у мамы с папой будет своя футбольная команда. К большому разочарованию моего отца, все три парня играют в хоккей. Бедный папа.

   Мама гладит меня по щеке.

   — Иди переоденься, Эви. Скоро должны прийти девочки.

   — Какая возрастная категория? — спрашиваю я, возвращаясь в ее кабинет.

   — Три и четыре сегодня. Малышки, — слышу я в ответ, прежде чем закрыть дверь и снять угги и свитшот. Я надеваю черную юбку поверх балетных трико и поправляю розовый свитер. Нужно выглядеть соответствующе. Несколько шпилек, воткнутых в мой пучок, а точнее, в мой череп, — потому что, если не будет больно, этот паразит не останется на месте — и я готова к выходу. Настолько готова, насколько это возможно в субботу в такую рань.

   Когда я открываю дверь кабинета и выхожу в коридор, меня встречает шум взволнованных маленьких девочек, я тянусь обратно в кабинет, чтобы взять свой кофе. День предстоит долгий.

   Я захожу в первую студию, затем включаю мамин плейлист для малышек-балерин и немного разминаюсь. Не то чтобы я действительно собиралась танцевать, но мышечная память настаивает на этом. Я отпиваю последний глоток кофе и натягиваю на лицо улыбку, прежде чем отвести плечи назад и войти в аквариум, чтобы поприветствовать малышей.

   Но когда там стоит высокий, смуглый и красивый мужчина, держащий за руку малышку-балерину, мои слова застревают в горле.

   Этот великолепный мужчина под руку с маленькой девочкой в розовой пачке, которая выглядит ужасно нервной, не заметил меня, потому что он присел перед ней на корточки. Ее белокурые локоны уже выбились из пучка, и она прижимает к груди розового зайчика. Я стою, как зачарованная, наблюдая, как Кросс что-то шепчет девочке, а потом целует ее в лоб, когда она кивает в знак согласия.

   Ее маленькие глазки переходят на меня, когда он встает и я улыбаюсь и сажусь на корточки так же, как он.

   — Привет. Меня зовут мисс Эверли, а как зовут тебя?

   Большие голубые глаза переводят взгляд с меня на отца, который смотрит на меня так, будто только что увидел привидение, прежде чем положить свою большую ладонь на ее маленькую спину.

   — Давай, детка. Скажи свое имя.

   О. Боже. Мой.

   Могут ли яичники взорваться?

   И если да, то какого хрена взорвались мои?

   У меня никогда не было фетиша на папочек.

   Маленькая девочка снова смотрит на него и он кивает, подсказывая ей.

   — Керриган, — шепчет она и хватается за ногу Кросса.

   Я протягиваю ей руку и она нерешительно берет ее.

   — Ты готова повеселиться, Керриган?

   Она кивает своей маленькой головой и ее пучок покачивается на месте, когда глаза Кросса наконец-то встречаются с моими.

   — Вы можете присесть вон там и понаблюдать за уроком, мистер… — наверное, мне стоило спросить у Кросса его фамилию до сегодняшнего дня.

   — Уайлдер, — говорит Кросс и я улыбаюсь.

   — Увидимся после урока, мистер Уайлдер.

   Керриган поворачивается и передает Кроссу розового кролика.

   — Пока, папочка.

   Думаю, это ответ на вопрос.

   Мне действительно следовало задавать больше вопросов.

  
  
   

    ГЛАВА 5 

   

   

   Я шумно вдыхаю, как будто невидимый кулак только что ударил меня, в то время как моя дочь входит в дверь открытой танцевальной студии, держа за руку Эверли Синклер.

   Эверли Синклер.

   Моя Золушка.

   Держит Керриган за руку.

   Керриган, которая не любит незнакомцев. Которая ненавидит новых людей и места. Мне пришлось уговаривать ее ходить на уроки балета, обещая розовый купальник и поход в соседнюю пекарню за печеньем и горячим какао со взбитыми сливками.

   Мои ноги подкашиваются и я с трудом сдерживаю комок, образовавшийся в горле, когда два моих мира сталкиваются. Тема детей не поднимались в то короткое время, которое мы с Эверли нашли для переписки после той ночи в «Уэст-Энде». О ее преподавании танцев здесь тоже как-то не упоминалось.

   Бля-я-ять. Я гребаный беспорядок, когда дело доходит до свиданий.

   Я еще даже не заставил ее согласиться хотя бы на одно.

   Я уже должен был рассказать ей о своих детях?

   — Все в порядке, мистер Уайлдер. Ваша дочь в хороших руках с моей дочерью, — как само собой разумеющееся, говорит женщина, стоящая за стойкой рядом со мной.

   Я поворачиваюсь к ней лицом, и передо мной предстает чуть более взрослая версия Эверли. Я видел ее фотографии в Интернете, но они не отражают ее достоинств. Теплые карамельно-блондинистые волосы откинуты назад, обрамляя широкие зеленые глаза. Глаза, которые сейчас с любопытством изучают меня, когда она протягивает мне руку.

   — Аннабель Синклер. Приятно познакомиться.

   Моя рука поглощает ее, пока мы обмениваемся рукопожатиями.

   — Кросс Уайлдер. Мне тоже, миссис Синклер.

   Господи. Я снова превращаюсь в подростка, разговаривающего с мамой своей девушки. Вот только эта женщина в другой комнате — не моя девушка. Нет, Эверли — маленькая своенравная упрямица. На первый взгляд кажется, что она не такая, но первый взгляд может быть ошибочным. Она хочет увидеть меня снова, я знаю, но заставить ее согласиться на это… Это оказалось сложнее, чем я ожидал.

   Более слабый мужчина отступил бы.

   Менее уверенный в себе. Менее уверенный в том, чего он хочет. Менее готовый потрудиться.

   Но я не слабак.

   Я знаю, чего хочу и это по ту сторону окна.

   Еще один родитель пересаживается ближе к стойке, чтобы поговорить с Аннабель и я, как запуганный подросток, испытываю облегчение от того, что не попал под горячую руку. Какого черта? Что-то в том, как она смотрела на меня, заставило мои нервы напрячься… Как будто она что-то знала но она не могла…

   Золушка ни за что не рассказала ей о той ночи, верно?

   Девушки ведь не рассказывают своим мамам о парнях, с которыми знакомятся в барах, так ведь?

   Я смотрю через окно на комнату, полную маленьких девочек и все их глаза прикованы к женщине, стоящей спереди по центру. Ее золотистые волосы собраны в пучок. Гораздо лучше, чем тот то, что я сделал сегодня утром.

   В следующий раз мне понадобится помощь Беллами.

   Что бы ни говорила Эверли, маленькие девочки хихикают в унисон, а ее щеки окрашиваются в красивый розовый оттенок.

   Черт, она великолепна.

   Великолепная загадка.

   Она выглядит такой чертовски нежной и невинной перед ними, в своем пушистом розовом свитере и маленькой черной юбке, едва прикрывающей ее идеальную попку. Попку, которую я держал в руках.

   Мисс Эви кажется гораздо более милой и невинной, чем та женщина, которую я встретил.

   Я бы хотел узнать ее получше. Если бы она только позволила мне.

   Не успеваю я опомниться, как урок заканчивается и Керриган выбегает из комнаты в толпе маленьких девочек, направляясь прямо ко мне.

   — Папочка… Ты меня видел? — тихо спрашивает она, я не уверен, что моя малышка знает, как быть громкой.

   Я опускаюсь на корточки и сжимаю в ладонях ее маленькие плечи.

   — Я видела тебя. Ты так хорошо справилась. Тебе было весело?

   Она выразительно кивает головой вверх-вниз, когда Эверли входит в приемную и хлопает в ладоши.

   — Вы все сегодня большие молодцы. Обязательно отработайте то, что я вам показала, и увидимся здесь в следующую субботу.

   Некоторые родители останавливаются, чтобы поговорить с Аннабель, прежде чем покинуть студию, а другие направляются к Эверли. Легко понять, почему. В ней есть что-то магнетическое, словно она солнце и всем остальным повезло вращаться вокруг нее.

   Но по какой-то причине вместо того, чтобы сосредоточиться на ком-то из них, ее озорные глаза находят мои и задерживаются… На мгновение они опускаются на Керриган и смягчаются, на губах появляется улыбка. Я поднимаю Керриган, сажаю ее на свое бедро и поворачиваюсь к Аннабель.

   — Попрощайся с миссис Синклер, детка.

   — До свидания, — едва успевает сорваться с ее губ, прежде чем она утыкается лицом мне в шею, чтобы спрятаться.

   — Пока, милая девочка, увидимся на следующей неделе, — Аннабель говорит ей со своим собственным озорным взглядом, который напоминает мне ее дочь.

   — Ты готова к печенью? — интересуюсь я.

   — И какао? — спрашивает Керриган, оживляясь.

   — Не может быть печенья без какао, не так ли? — добавляет Эверли, двигаясь рядом с нами.

   — Вы идете в «Сладкие искушения»?

   — Да. Таковы условия сделки. Керриган попробует что-то новое, а после мы получаем печенье.

   Интересно, делает ли взятка меня дерьмовым отцом?

   — Я постоянно подкупала девочек капкейками, — говорит мне Аннабель, словно читая мои мысли. — Это был единственный способ заставить их что-то делать в течение многих лет, — тихо смеется она. — Видимо, некоторые вещи никогда не меняются.

   — Я виню тебя в том, что я сладкоежка.

   Эверли улыбается матери, а та лишь пожимает плечами в свою защиту.

   Керриган с любопытством переводит взгляд с Эверли на Аннабель.

   — Капкейки?

   — О, да, — Аннабель кивает.

   — Хозяйка — одна из моих лучших подруг и она делает самые вкусные капкейки во всем Кройдон-Хиллз.

   Затем она наклоняется ближе и понижает голос.

   — Ты можешь попросить попробовать их тоже.

   Глаза Керриган расширились от волнения, а затем она повернулась ко мне.

   — Можно, папочка?

   — Эверли, — говорит ее мама. — Почему бы тебе не пойти с ними и не показать Керриган, какой твой любимый капкейк.

   — Мам, — отрезает Эверли, но Аннабель уже заложила семя и клянусь богом, кажется, она мне только что подмигнула.

   Керриган закрывает руками мое ухо.

   — Можно она пойдет с нами, пожалуйста?

   Эверли краснеет, потому что впервые за все время Керриган не удается быть тихой.

   Я целую дочь в щеку и улыбаюсь ее симпатичной учительнице танцев.

   — Что скажете, мисс Эверли? У вас есть время для капкейков?

   Она поджимает губы и на ее щеках появляются ямочки.

   — Как я могу отказать? — Она бросает саркастическую ухмылку на свою мать, а затем снова переводит взгляд на меня. — Только пойду возьму свою сумку для танцев. Я сейчас вернусь.

   Я смотрю, как она исчезает в коридоре, а затем поворачиваю голову назад, когда на мою руку ложится аккуратная ладонь.

   — Вы ведь уже встречали мою дочь, мистер Уайлдер?

   — Да, мы встретились однажды этим летом, — признаюсь я, немного нервничая, что она спросит больше.

   — Ее не так-то просто узнать, но у нее самое большое сердце из всех моих детей.

   Я думаю о тех немногих разговорах, которые мы с Эверли вели с июля и соглашаюсь с ее мамой. Определенно, это не самый легкий человек для знакомства. О большом сердце еще предстоит узнать, но я могу предположить, что это правда. А может, это просто потому, что я хочу так думать.

   Эверли возвращается переодевшись в тренировочные штаны и сумкой перекинутой через плечо. Она целует маму в щеку.

   — Во сколько сегодня ужин?

   — Будь дома к шести.

   Эверли кивает, потом смотрит на Керриган, а не на меня.

   — Готова ли ты к лучшему капкейку, который когда-либо ела?

   Керриган кивает головой вверх-вниз, ее беспорядочный пучок при этом бьет меня по лицу. Я опускаю ее на ноги и беру ее руку в свою, а затем следую за Эверли к выходу.

   Десять минут спустя мы сидим за столиком в «Сладких искушениях» — пекарне, мимо которой я хожу уже много лет, но в которую никогда не заходил. Перед Керриган стоит горячий шоколад со взбитыми сливками размером с ее собственную голову, рядом — гигантское шоколадное печенье и розовый клубничный капкейк, увенчанный клубникой в шоколаде. Ее маленькие глазки горят, как на праздник Четвертого июля, когда она смотрит на гору сахара, пытаясь решить, с чего начать.

   Когда позже сахарная лихорадка схлынет, придется столкнуться с последствиями, но я справлюсь с этим, когда это произойдет, потому что ее улыбка — это все в этот момент.

   Словно почувствовав, что Керриган нужна помощь, Эверли проводит пальцем по такой же клубничной глазури, затем всасывает ее между губами и стонет.

   Ебаные стоны… И мой член за две секунды превращается из полутвердого в полноценный стояк. Один этот гребаный звук — все, что нужно.

   Прекрасно понимая, что она только что сделала, она одаривает меня ослепительной улыбкой, а затем обращает все свое внимание на Керриган, которая только что подражала действиям Эверли и теперь покрыла губы глазурью.

   — Вкусно?

   Моя малышка мгновенно улыбается, она кивает головой и снова проводит пальцем по десерту, а затем наконец берет капкейк и кусает его. Розовая глазурь покрывает ее губы, нос и щеки, и ей это нравится.

   — Она очаровательна, Кросс.

   Я возвращаю взгляд к богине, сидящей напротив меня.

   — Спасибо.

   — Наверное, мне все-таки стоило задать тебе несколько вопросов получше.

   Эверли пробует еще одну порцию глазури и у меня возникает внезапное желание разукрасить этой глазурью все ее прекрасное тело.

   — Наверное, да, — соглашаюсь я. — Знаешь, ты можешь задать их сейчас.

   Эти аквамариновые глаза мерцают.

   — Хорошо. Как насчет того, есть ли миссис Уайлдер, о которой я должна знать?

   — Есть.

   Я киваю и потягиваю кофе. Черт, это хорошо.

   — Ты женат? — глаза Эверли вылетают из орбит, как я и думал.

   — Нет, — качаю я головой. — Никогда не был женат. Миссис Уайлдер живет в Мэне с мистером Уайлдером. К ним мы приезжали летом, моя мама — единственная миссис Уайлдер. Она тоже довольно удивительная, — добавляю я, просто чтобы побыть мудаком.

   Она качает головой в знак осознания, пряча улыбку облегчения, когда до нее доходит, что я имею в виду свою маму, а не жену. И вместо того, чтобы рассмеяться, как я ожидал, она еще раз проводит пальцем по глазури на кексе. Только на этот раз, вместо того чтобы поднести его ко рту, она наклоняется вперед и нападает, как змея, собирающаяся вымазать мое лицо глазурью.

   Я ловлю ее запястье рукой и держу его в подвешенном состоянии над столом, затем наклоняюсь вперед и наблюдаю, как преображается ее прекрасное лицо, когда я слизываю глазурь с кончика ее пальца. По ее великолепной золотистой коже пробегает красивый розовый румянец, а на губах проскальзывает легкое «ох», прежде чем я убираю ее руку.

   Все это занимает секунд двадцать, но время кажется чуждым понятием, когда речь идет об Эверли. Может быть, когда-нибудь я выясню, почему.

   Она бросает взгляд на Керриган, чье восхищенное личико все еще покрыто глазурью. Печенье уже у нее в руке, а половина капкейка исчезла.

   — Вам нравится, маленькая мисс?

   Глаза моей малышки снова расширились, как будто она удивилась, что Эверли с ней разговаривает. Ее маленькая головка кивает вверх-вниз, а довольная улыбка становится все шире с каждым мгновением.

   — Держись меня, ребенок. Я покажу тебе все лучшие сладости в городе.

   Эверли потягивает свой кофе, который сам по себе может быть десертом, затем снова поворачивается ко мне.

   — Ладно, значит, никакой миссис Уайлдер. А как же? — Она посмотрела на мою дочь, потом на меня. — А как же ее М-А-М-А? — шепчет она буквы, вместо того чтобы произнести слово.

   — А что с ней? — я скрежещу зубами при мысли о Хелен. — Я ничего не слышал о ней с тех пор, как она уехала несколько месяцев назад. Она отдала свои права на… — Я наклоняю голову в сторону Керриган. — И на Джекса, — добавляю я.

   — Джекс? — спрашивает Эверли, явно смущенная.

   — Джекс — мой младший брат, — говорит Керриган, не поднимая глаз от своего горячего шоколада.

   — Младший брат? — Эверли прикусывает нижнюю губу. — Ого, двое детей?

   — Да, двое детей и мои брат и сестра тоже живут со мной. Можно сказать, что у меня полно дел.

   Я не стану винить ее, если она сейчас сбежит.

   Черт, да ей, наверное, стоит держаться от меня как можно дальше.

   Ей двадцать три, молодая и красивая. Перед ней весь мир и я почти на десятилетие старше, с двумя детьми и багажом, достаточным для того, чтобы набить ее шкаф. Вместо того, чтобы убежать, она снова наклоняется через стол и проводит пальцем по шоколадной глазури на капкейке «Смерть от шоколада», который заставила меня взять Керриган.

   — Наверное, это хорошо, что у тебя большие руки.

   Она проводит пальцем между губами и закрывает глаза на чертовски жаркую секунду, затем открывает их и прижимает меня взглядом.

   — Ты все еще хочешь пригласить меня на свидание, Кросс?

   — Я уже говорил тебе, Эверли. Я скажу тебе, чего я хочу, а ты дашь мне знать, подходит ли тебе это, а то, чего я хочу, не изменилось.

   Потому что я хочу ее.

   — Завтра в час дня у меня футбольный матч. Как насчет того, чтобы заехать за мной в шесть?

   — Я могу это сделать.

   — Папочка… У меня липкие руки.

   Керриган поднимает свои покрытые розовой глазурью пальцы и мы с Эверли смеемся.

   — Да, малышка, так и есть. Пойдем умываться.

   Я встаю, вынимаю Керриган из кресла, а Эверли, хватает свою сумку.

   — Надеюсь, тебе понравился капкейк, Керриган.

   Она улыбается, обходя стол в моем направлении и убирает светлый локон с лица моей малышки.

   — Увидимся на следующей неделе, маленькая мисс.

   — Пока, мисс Эви, — шепчет Керриган.

   — Увидимся завтра, Золушка.

   Ее симпотичное личико снова розовеет, прежде чем она направляется к двери.

   — Мисс Эви больше похожа на Спящую красавицу, чем на Золушку, папа.

   Я снова поворачиваюсь лицом к своему ребенку, когда за Эверли закрывается дверь.

   — Да?

   Она взволнованно кивает.

   — Но мисс Эви красивее, — говорит она с невинным благоговением в голосе.

   — Да, детка. Мисс Эви определенно красивее.

   Тайные мысли Эверли

   Иногда забота о себе заключается в чтении книги при свечах в теплой ванне с пеной. В других случаях это значит послать кого-нибудь ко всем чертям. Зависит от дня.
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   — Мальчики придут сегодня вечером? — спрашивает Грейс, когда мы сворачиваем в закрытый жилой комплекс наших родителей. Осень пришла в Кройдон-Хиллз рано и солнце уже сидит ниже на сумрачном небе, чем еще неделю назад. Район моих родителей всегда выглядит так, будто его вырезали из фильма «Хэллмарк»[viii]. Старые, засаженные деревьями улицы закрывают вид на большинство особняков, спрятанных за идеально ухоженными живыми изгородями и коваными воротами. Когда ваш отец самый известный профессиональный квотербек в стране, уединение — это то, что ценит ваша семья.

   Это еще не считая остальных членов нашей большой семьи.

   Мой дед и дяди играли в профессиональный футбол или тренировали. Некоторые делали и то, и другое. Наша тетя Сабрина — конгрессвумен и дочь экс-президента, а моя двоюродная сестра Лила последние два года поет на всю страну в своем первом большом турне по стадионам, выступая на разогреве знаменитого певца, бывшего участника бойс бенда.

   Сейчас в этом районе живет почти вся моя семья. Вообще-то дядя Брэйди и тетя Нэтти, а также дядя Мерфи и тетя Сабрина живут на той же улице, что и мама с папой. Но сегодня вечером мама обещала, что нас будет только восемь человек. Мои родители, мои младшие братья: Никсон, Лео, Хендрикс Грейс и я, а также наш дядя Томми.

   Дядя Томми страдает аутизмом и живет с мамой с тех пор, как их родители умерли, когда он был маленьким мальчиком, а мама едва закончила школу. Он, наверное, мой самый любимый человек на свете… Ну, после Грейс.

   Я въезжаю на длинную подъездную дорожку родителей, паркую рядом с грузовиком Никсона свой небесно-голубой «Форд Бронко» с откидным верхом и смотрю, как из него вываливаются мои братья. Мы любим подтрунивать над его машиной, что она такая большая, и это определенно компенсирует что-то другое. Мой младший брат, Хендрикс, выпрыгивает из кузова грузовика и ударяется о капот моей машины, прежде чем я распахиваю свою дверь и специально бью его в живот.

   — Эй, говнюк. Осторожнее.

   Лео, который на три года старше Хендрикса и на два года младше нас с Грейс, дает ему подзатыльник.

   — Злобный Близнец спустит с тебя кожу живьем, если ты испортишь ее ребенка.

   Я склоняю голову в сторону и поджимаю губы.

   Он так хорошо меня знает.

   Грейс хихикает и обнимает нашего младшего брата.

   — Хенни-и-и-и-и, — визжит она. — Ты вырос.

   Хендрикс поднимает ее и прижимает к себе.

   — Два дюйма[ix] с тех пор, как тебя не было. Док говорит, что во мне еще есть один или два.

   Никсон обходит машины спереди и обхватывает меня за плечи.

   — Я же говорил тебе, братишка. Ты растущий, а не увядающий[x].

   Хендрикс хватается за свои яйца.

   — Как насчет того, чтобы продемонстрировать тебе это?

   — Фу, мальчики.

   Я давлюсь и отпихиваю руку Никса от себя.

   Засранец целует меня в макушку, а затем выхватывает Грейс у Хендрикса.

   — Приветик… — Лео щелкает пальцами перед моим лицом. — Что, черт возьми, я такое? Пустое место?

   Я приподнимаюсь на носочках и целую огромную занозу в заднице в щеку, а затем пихаю его в сторону входной двери мамы и папы.

   — Нет, ты мой любимчик, только не говори остальным.

   Лео и Хендрикс играют в хоккей за Кройдонский университет. Лео в предпоследнем классе школы, а Хендрикс — первокурсник. Они любят строить из себя больших и плохих парней, но, если серьезно, я уверена, что мама все еще стирает их белье. В течение года с ними проще увидеться, чем с Никсоном. Он учится в Бостонском университете и является капитаном хоккейной команды. Уверена, что он до сих пор немного злится, что папа убедил его закончить учебу вместо того, чтобы участвовать в драфте в прошлом году. По крайней мере, прошлым летом он достаточно поворчал по этому поводу.

   Я следую за ними через парадную дверь и мы все направляемся на кухню, где с заднего двора доносится восхитительный аромат жарящегося стейка. Мой желудок урчит, напоминая, что я не ела со времен «Сладких соблазнов» сегодня утром.

   — Пахнет вкусно, мамочка, — говорит Никсон маме, прежде чем украсть нарезанный помидор из тарелки с салатом.

   — Все мои детки дома, — воркует она и гладит его по щеке. — Теперь такое случается редко.

   — Я всего в нескольких часах езды, мам, — пытается возразить Никсон, но одним взглядом она заставляет его замолчат и пробирается через всех нас.

   — Ваш отец и Томми уже ждут на улице. Сегодня мы будем есть на заднем дворе.

   Мальчики уходят, а мы с Грейс остаемся с мамой.

   — Нужна помощь? — Грейс берет две бутылки воды из холодильника и бросает мне одну, затем запрыгивает на стойку, пока мама не бросает на нее взгляд и она тут же спрыгивает обратно.

   — Ты можешь достать из холодильника торт, который я купила ранее, чтобы он дошел до комнатной температуры.

   Затем она поворачивается и улыбка кривит ее губы.

   — А вот ты… — Она направляет на меня свой зазубренный нож. — Тебе лучше начать говорить.

   Я выбираю кусочек моцареллы из томатного салата и кладу его в рот.

   — О чем?

   Грейс кладет аппетитно выглядящий шоколадный торт на столешницу рядом со мной, затем смотрит между мной и мамой.

   — О-о-о… Что я пропустила? О чем ей нужно начать говорить? — Грейс с тоской смотрит на торт, но потом решает вместо него съесть помидор. — Все прошло хорошо с малышками-балеринами сегодня утром?

   — Все было хорошо.

   Я закатываю глаза и провожу пальцем по шоколадной глазури. Она не знает, что упускает.

   — Черт, как же вкусно.

   Плечи Грейс опускаются.

   — Хотела бы я иметь твой метаболизм.

   Я снова провожу пальцем по десерту.

   — Эверли Амелия Синклер, не трахай пальцами торт.

   Мы с Грейс хихикаем над тем, как мама сбрасывает Т-бомбу.

   — Ох-ох она выругалась и назвала тебя полным именем.

   Глаза Грейс блестят. Она никогда не получает среднего имени, потому что хорошая близняшка никогда не делает ничего плохого.

   — Да, это так, — соглашается мама, а затем проводит пальцем по глазури. — Потому что твоя тезка, тетя Амелия, позвонила мне после того, как ты ушла из «Сладких искушений».

   Дерьмо. Я должна была догадаться, что она это сделает.

   Глаза Грейс заметались между мной и мамой.

   — Почему? Что случилось в «Сладких искушениях»?

   Папа входит во французские двери и обнимает нас с Грейс своими большими руками.

   — Как поживают мои девочки?

   — Хорошо, папочка, — отвечаем мы в унисон.

   Он целует маму в макушку и берет со столешницы миску.

   — Ну, тогда вам лучше идти. Ужин готов, и ваши братья выглядят голодными.

   Мама перекладывает вторую тарелку в другую руку папы, а затем снова смотрит на меня.

   — Мы еще не закончили, Эверли.

   Она забирает томатный салат и выходит вслед за папой на улицу, прежде чем Грейс шлепает меня.

   — Что это было, черт возьми?

   Я хватаю стопку льняных салфеток и делаю шаг назад.

   — Помнишь парня, о котором я рассказывал тебе вчера вечером?

   Ее глаза расширяются от предвкушения.

   — Парень из «Уэст-Энда», занимающийся горячим сексом?

   Я киваю, очень горячим сексом.

   — Ну, оказалось, что его дочь занимается в твоем классе.

   Я обхожу ее и выхожу на улицу, теоретически спасенная зовом.

   Или я так думала, пока моя сестра не остановилась у открытой двери, ошеломленная.

   — Его дочь, — задыхается она.

   Мои шумные братья, дядя и родители останавливаются и смотрят на Грейс.

   — Чья дочь? — спрашивает дядя Томми, садясь и забирая у Хендрикса бутылку пива. — Тебе нет двадцати одного.

   Хендрикс стонет… И я тоже.

   — Черт возьми, Грейси, — бормочу я и тихо сажусь, занимая место по другую сторону от Лео.

   Грейс пожимает плечами и морщит нос, затем шепчет: «Извини». После чего присоединяется к нам за столом.

   — Я с Томми, — глаз отца подергивается. — Чья дочь, девочки?

   Когда мы не отвечаем, он смотрит на мальчиков.

   — Вы что-нибудь об этом знаете?

   — Не смотри на меня. Я живу в четырех часах езды отсюда, — выдает Никс, умудряясь положить стейк на свою тарелку, ни с кем не встречаясь взглядом.

   Умный малый.

   — О, господи. Прекрати допрос с пристрастием своей дочери, — простонала мама. — Дочь Кросса Уайлдера. Он отец из студии.

   — Ты можешь ее допрашивать. Почему я не могу? — ворчит папа.

   — Кросс Уайлдер, хоккеист? — спрашивает Хендрикс с набитым едой ртом.

   — Не говори с набитым ртом, — укоряет его мама, пока я захлебываюсь водой.

   — Ты сказал хоккеист? — в шоке бормочу я, пока Лео не бьет меня по спине чуть сильнее, чем нужно. Он достает свой телефон и через минуту протягивает его мне.

   А вот и он. Все шесть футов, пять дюймов высоких, загорелых и красивых мускулов, стоящих на льду. В руке у него шлем и он разговаривает с другим мужчиной, который подозрительно похож на него и у него тоже есть надпись «Уайлдер» на спине такой же хоккейной майки.

   Его хоккейная майка «Филадельфийской революции».

   — Ох, какого хрена? — бормочу я.

   — Эверли, — огрызаются мама и папа.

   — Извините. Я просто… — мои слова обрываются. Проклятье. — Я избегаю спортсменов.

   По крайней мере, я пытаюсь, когда не получаю лучший оргазм в своей жизни от одного такого в баре.

   Черт возьми.

   Вот почему я не встречаюсь с незнакомцами.

   — Что значит, ты избегаешь спортсменов? — возражает мама.

   — Пусть она избегает спортсменов, если хочет, Беллс, — огрызается папа.

   — Деклан Синклер, — резким тоном отвечает ему мама. — Твои дочери — взрослые женщины, они умны, они красивы и благодаря тебе они всю жизнь воспитывались в окружении властных, высокомерных альфа-самцов. В какой-то момент они начнут встречаться. Я не удивлюсь, если они закончат с властными, высокомерными альфа-самцами, также благодаря тебе и они будут требовать, чтобы к ним хорошо относились, потому что только это они и видели. Опять же, благодаря тебе. Ты выполнил свою работу. А теперь заткнись и позволь им жить так же, как ты позволяешь мальчикам жить своей жизнью.

   Папа хмурится, не желая признавать, что мама права.

   — Никто никогда не будет достаточно хорош для девочек.

   Затем он оглядывает стол и смотрит на мальчиков.

   — Это работа их братьев — отпугивать этих придурков.

   — Опять же, четыре часа езды, — добавляет Никсон.

   — Не все они придурки, папочка, — пытается успокоить отца Грейси.

   — Если они спортсмены, значит, они мудаки, — соглашается Никсон, а затем снова отводит взгляд. — Мы вроде как созданы для этого.

   Лео и Хендрикс бормочут свое согласие, а мамины глаза грозят выскочить из орбит, как у кота, которого душат в мультике. Я наполовину ожидаю, что она на них зашипит.

   — Не все вы мудаки, — вощражает он, а вот и шипение. — Я воспитывала вас лучше, чем это.

   — Вроде как да, мам.

   Хендрикс запихивает в рот кусок картошки, затем отпивает пиво Лео, прежде чем Грейс пинает его под столом и он с неохотой отдает его.

   — Как будто я никогда раньше не пил пива, — бурчит он.

   — Это просто смешно. Ну же! — спорю я. — Вы все знаете не хуже меня, что большинство спортсменов — запредельные альфа-самцы с эго больше, чем их мышцы, и определенно больше, чем их мозги. У них нулевой контроль над импульсами и дерьмовый характер. Поколение отца было последним достойным поколением. Теперь все они больше заинтересованы в своем присутствии в социальных сетях и спонсорских сделках, чем в том, чтобы быть хорошим парнем или правильно относиться к женщине. Я видела это в колледже и я видела это от игроков команды «Королей». Те несколько раз, когда я нарушала свое собственное правило, я очень быстро об этом пожалела. И даже не стоит говорить о том, что происходит, когда задеваешь их раздутое эго… — я откусила кусок хлеба и прикусила язык, чтобы не навлечь на себя неприятности, я не хочу расстраивать свою семью.

   После нескольких слишком долгих ударов тишины мама вздыхает.

   — Ты еще слишком молода, чтобы быть такой пресыщенной, Эверли.

   — Если ты пойдешь с ним на свидание, как думаешь, ты сможешь достать мне его автограф? — Хендрикс с надеждой смотрит в мою сторону. — Он был лучшим бомбардиром «Революции» в прошлом году.

   — Твоя сестра не собирается встречаться с хоккеистом, — отец откидывается в кресле и потягивает свой напиток.

   — А если бы она встречалась с футболистом, то все было бы в порядке, папа? — Грейси раздразнивает проклятого медведя так, как это может сделать только хороший близнец.

   — Она не будет встречаться с ним, если у него есть ребенок, — возражает Никсон.

   — Почему бы и нет? — Грейс огрызается и я закрываю руками лицо.

   Никсон смотрит на нее так, будто она сошла с ума.

   — Потому что она не ты, Грейси. Эви не делает ничего серьезного. А дети делают все серьезным с самого начала, это не Эви.

   — Какого черта? — я поднимаю голову и бросаю взгляд на Никсона. — Кто сказал, что я не занимаюсь серьезными вещами?

   — Потому что это так, Злобный Близнец, — добавляет Лео.

   — Она не злобная, — защищает меня дядя Томми, а затем улыбается своей искренней, глуповатой улыбкой. — Может быть, иногда немного коварна.

   — Хэй, — окликаю я и дядя Томми подмигивает.

   — Я могу быть серьезной, если захочу. Просто я не хочу.

   Я не удосуживаюсь сказать им, что однажды попробовала, и это до сих пор, блять, преследует меня.

   * * *

   — Боже мой, я думала, что это никогда не закончится, — я захлопываю дверь машины и включаю заднюю передачу, готовая убраться на хрен отсюда. — Серьезно, если бы я знала, что моя личная жизнь станет темой сегодняшнего ужина, я бы заставила тебя поехать без меня.

   — Лгунья, — окликает меня Грейс. — Ты никогда не откажешь маме и папе, и ты это знаешь.

   — Хорошо, но знаешь, если бы ты могла облажаться хотя бы раз в жизни, это бы очень помогло твоей сестре.

   Мы с Грейс всю жизнь были известны как добрый и злобный близнецы. В большинстве случаев я с этим соглашаюсь. Просто проще дать людям то, чего они ожидают, чем бороться за то, чтобы тебя воспринимали по-другому.

   У каждого из нас своя роль.

   Но все равно… это надоедает.

   — Прости, Эви. Я постараюсь.

   Конечно, постарается. Думаю, мир Грейси разрушится, если она сделает хоть что-то, что разрушит ее идеальный статус в глазах наших родителей. Не то чтобы я винила ее за это, на самом деле, возможно, сейчас я впервые завидую ей.

   — Итак…

   Мое сердце опускается.

   — Итак… что?

   Она убавляет звук.

   — Не прикидывайся дурочкой, Эверли. Расскажи мне о нем.

   Несколько минут я еду в тишине, тщательно подбирая слова.

   Грейс не настаивает на большем, пока я не готова.

   Она единственная в моей несносно громкой семье, кто это делает.

   — Так что… я бы не отказалась узнать его получше, — нерешительно признаю я. — Но я не уверена, что это самое разумное решение. У него есть дети, Грейс. Двое детей. Его дочь, Керриган, и маленький мальчик, Джекс. Я думаю, он серьезный тип парня.

   — И что? — она покачала головой. — Не обращай внимания на Никсона и Лео, если хочешь, можешь сделать вещи серьезными. Вопрос в том, хочешь ли ты этого?

   — Я не знаю… — тихо отвечаю я.

   Мне нравится веселье. Веселье не причиняет боли.

   — Думаю, тебе лучше это выяснить.

   Я одновременно ненавижу то, что она всегда точно знает, что сказать, и люблю то, что она всегда указывает мне на мое дерьмо.

   — Да… наверное, да.

   * * *

   Позже тем же вечером я нежусь в теплой ванне с пеной, зажженной свечой c ароматом вишни и новейшим романом моей тети Нэтти в электронной книге «Киндл», когда раздался стук в дверь ванной комнаты.

   — Это Бринли, — зовет Бринн через дверь.

   — Входи, — отвечаю я и проскальзываю дальше под пузырьки. Не то чтобы мы все не видели друг друга голыми раньше, но все же… — Как дела?

   Бринн чинно садится на закрытое сиденье унитаза и расправляет свой зелено-белый сарафан вокруг ног.

   — Я только что разговаривала с Грейс, и она упомянула, что того летнего парня из «Уэст-Энда» зовут Кросс Уайлдер. Почему ты не сказала мне, что переспала с одним из моих игроков?

   — Эм-м… Итак, возможно, до сегодняшнего дня я могла не знать об этой маленькой детали, — Бринли — один из физиотерапевтов хоккейной команды «Филадельфийская революция». Я настолько погрузилась в свои мысли после ужина, что мне даже в голову не пришло, что она может знать Кросса. — В тот вечер мы не слишком много разговаривали.

   Бринн нахмурила идеально очерченную бровь цвета клубничного блонда.

   — Он не совсем твой обычный тип.

   — Да… Я тоже поняла это сегодня вечером, — признаюсь я.

   Прежде чем подойти к глубокой ванне на ножках, она берет полотенце, которое я бросила в раковину, и аккуратно складывает его.

   — Он тебе нравится?

   — Может быть… Я еще не знаю его по-настоящему, Бринн. Он хоккеист. Он вообще хороший парень?

   — Он тихий. Часто держится сам по себе. У него есть брат в команде. Арес. Он самый громкий, но Кросс… ну, он всегда был добр ко мне, — по ее красивому лицу пробежала тень. — Возможно, ему стоит дать шанс, — она проводит руками по сложенному белому пушистому полотенцу. — Он не Кит.

   Мои глаза устремляются на нее.

   — Я знаю это.

   — Уверена? Потому что я не видела тебя с одним и тем же парнем дважды с тех пор, как с ним произошло то дерьмо.

   — Ты обещала мне, что мы не будем говорить об этом, — огрызаюсь я, чувствуя себя неожиданно уязвимой. А уязвимость — это не то чувство, которое мне нравится.

   — А мы и не говорили, — успокаивает меня Бринн. — Я не сказала ни слова, не давила, не рассказывала никому. Хотя я все еще думаю, что мы должны были, не думаю, что ты справилась с этим… — она замолкает.

   Когда я ничего не говорю, она кладет полотенце обратно на стойку и встает.

   — Кросс Уайлдер не кажется мне парнем, который будет играть по твоим правилам, Эверли. Честно говоря, надеюсь, что это действительно так. Думаю, он может быть хорош для тебя, но только ты можешь решить дать ли ему шанс.

   Она поворачивается, чтобы выйти из комнаты, и мне хочется сказать что-нибудь язвительное.

   Сказать ей, что мне не нужен парень, который будет хорошим для меня.

   Я в порядке такая, какая есть.

   Но я уже не уверена, что верю в это.

   Если быть честной, то не уверена, что была в порядке уже чертовски долгое время.

   Что в воде и где мне немного получить?

   Святая жара, Кройдон Хиллз! Кому-нибудь еще повезло оказаться в Вест-Энде на умопомрачительном воссоединении, которое произошло вчера вечером? Температура, безусловно, подскочила до небывало высокого уровня, когда новейшее поколение мальчиков Синклера и Беневенти, ставших мужчинами, взорвало наш коллективный разум. Я не помню, когда в последний раз нас удостаивали такой чести видеть за одним столом столько великолепных парней. Что в воде и где ее взять? Из других новостей: наш любимый игрок, Каллен Синклер, был там, и сюрприз, сюрприз, он вернулся домой один. Думаю, все бывает в первый раз.

   #ХроникиКройдона
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   — Куда ты идешь, папочка? — в больших голубых глазах Керриган наворачиваются огромные крокодильи слезы, когда она смотрит на меня. У нее такой вид, будто я только что пнул ее воображаемого щенка. Того самого, о котором она так просила, но я все время отказывался. В некоторые дни я просто благодарен за то, что мне удалось сохранить жизнь детям еще на один день. Мне не нужна ответственность за еще одного живого существа. Может, рыбки? Они, кажется, не требуют особого ухода.

   Арес добавляет ложку гороха в обеденную тарелку Керриган, а затем поворачивается с отражающимися ебаными демонами в его глазах, как он всегда делал, когда мы были детьми, прямо перед тем, как сказать что-то, из-за чего у меня были неприятности с мамой.

   — Да, Кросс, — говорит он. — Куда ты идешь?

   Я показываю ему средний палец за спиной Керриган, а затем провожу рукой по ее мягким волосам.

   — Я ухожу погулять с другом, милая, но ненадолго, и обещаю поцеловать тебя, когда вернусь домой.

   — У тебя нет друзей, — замечает Арес, как огромный мудак, которым он и является.

   Беллами прячет смех рядом с ним, вытирая персиковое пюре с пухлых щек Джекса.

   — Неправда, дядя Арес, — маленькие брови Керриган напряженно сошлись, когда она хмурится, глядя на моего брата. — Мы ели капкейки с мисс Эви вчера после балетного класса.

   Арес перекинул руку через спинку кресла Керриган и потрепал ее по локонам.

   — Прости меня, малышка, ты права, я просто дразнила твоего папу, — затем этот ублюдок смотрит на меня поверх ее головы и ухмыляется, после чего возвращает свое внимание Керриган. — Может, расскажешь мне побольше о мисс Эви?

   Я скрежещу зубами и пытаюсь напомнить себе, что не могу убить брата на глазах у детей.

   — Не выпытывай у моей дочери информацию.

   — Уф, да ладно…

   — Она очень красивая… — Керриган отвечает с благоговением в голосе, ее слезы давно забыты. — И она танцует балет… О, о, и она знает все лучшие капкейки.

   — О, держу пари, у нее отличные кексики, — Аресу удается увернуться, прежде чем моя рука успевает коснуться его затылка.

   — Осторожно, — предупреждаю я и целую Джексона в липкую щеку.

   — Спасибо за это, — говорю я сестре. — Я не буду слишком поздно.

   — Все в порядке, Кросс. Я все поняла. Задерживайся, сколько хочешь.

   Черт, люблю свою сестру. Я мог бы позвонить няне сегодня вечером, но Беллами сказала, чтобы я не беспокоился об этом, а я всегда предпочитаю, чтобы дети были с семьей.

   Еще один быстрый поцелуй Керриган, прежде чем я выйду за дверь и забью на отцовское чувство вины на эту ночь.

   Это не самое легкое занятие, но впервые за долгое время я с нетерпением жду вечера вне дома. Я ввожу адрес Эверли в GPS и отправляю сообщение.

   КРОСС:

   Уже еду.

   ЗОЛУШКА:

   Хорошо. Напиши, когда будешь здесь, и я встречу тебя на парковке.

   КРОСС:

   Нет.

   Я заберу тебя у дверей.

   Ты можешь не верить, но моя мама научила меня хорошим манерам.

   ЗОЛУШКА:

   Ты никогда не позволишь мне забыть это, да?

   КРОСС:

   Не планирую. Нет.

   Увидимся через несколько минут.

   Не прошло и десяти минут, как я уже болтаю с ее швейцаром.

   Ага. Швейцар. Потому что Эверли Синклер живет в таком здании.

   В таком, где есть сверкающие мраморные полы, которые грозят ослепить вас, когда на них попадает свет, и шикарная кофейня. Кофейня, где за чашку черного кофе берут, наверное, восемь долларов. Это такое здание, в которое можно войти только после получения специального кода для лифта и только потом подняться в ее квартиру.

   Войдя в лифт, я набираю код пентхауса. Потому что почему бы ей не жить в пентхаусе? И угадайте, кто заходит в лифт прямо перед закрытием дверей? Бармен из «Уэст-Энда», который, я не совсем уверен, что он не запал на Эверли.

   Я поднимаю подбородок.

   — Привет, чувак.

   — Все еще гоняешься за Злобным Близнецом? — спрашивает парень, глядя на меня так, будто оценивает угрозу.

   — Что-то вроде того, — я скрещиваю руки на груди и оцениваю его. Этот парень меня не пугает. Я играю в профессиональный хоккей уже более десяти лет. Мне доводилось сталкиваться с более крупными и крутыми парнями, чем этот. — Ты тоже ее преследуешь?

   Я наполовину ожидал, что он нанесет удар, пока он не начинает смеяться. Сильно.

   — Нет, блять. Она психопатка.

   Да… не то, чего я ожидал.

   — Чувак, серьезно, Нет, она вся твоя. Если у тебя возникнут заминки в разговоре, спроси ее о чайках на пляже. Потом поблагодаришь меня.

   Двери открываются этажом ниже Эверли, и бармен отдает мне честь, уходя, и бормочет: «Чайки, чувак. Верь мне».

   Через минуту двери открываются снова, на этот раз на этаже Эверли.

   Блять… Я не был на свидании четыре года, и чувствую себя ржавым, как дерьмо, стучась в ее дверь. Не нервничаю. Но определенно не в своей тарелке.

   Только дверь открывает не Эверли.

   — Привет, Кросс. Заходи, — Бринли Сент-Джеймс, один из физиотерапевтов команды, отходит в сторону, пропуская меня… на вечеринку? — Эверли выйдет через минуту.

   Какого хуя?

   — Привет, мужик, — мой товарищ по команде, Истон, подходит и пожимает мне руку. — Что ты здесь делаешь?

   Это что, какая-то командная вечеринка, о которой мне не сказали?

   — Он пришел забрать меня.

   Эверли идет по коридору, и я едва не проглатываю язык. Она великолепна. Белый пушистый свитер свисает с одного голого плеча, а ее волосы волнами рассыпаются по другому. Обтягивающие синие джинсы красуются на ее невероятных, стройных ногах, а коричневые сапоги достигают колен. Трахните меня…

   Истон ухмыляется, как ребенок, перебравший сахара.

   — О, это должно быть хорошо.

   — Будь милым, — кричит его жена с дивана, прежде чем сдвинуть одеяло со своей верхней части, обнажив грудь и крошечного ребенка, когда она перекладывает его на другую сторону. Когда я пытаюсь отвести глаза, она смеется. — Не волнуйся. В последнее время весь мир видел мою сиськи.

   — Принцесса… — простонал Истон.

   А парень, которого я раньше не замечал, прикрывает глаза, поправляя пакет со льдом на колене.

   — Я не хочу, блять, их видеть. Убери это дерьмо.

   — Никто тебя не спрашивал, Каллен, — огрызается Бринли, принося ему бутылку воды.

   — Да ладно, Бринн. Всего одно пиво, — простонал он, глядя на воду так, будто она могла быть мочой.

   — Отсоси, Синклер. Они дали тебе обезболивающее. Тебе не нужно еще и пиво.

   Она осторожно убирает пакет со льдом и проверяет его колено, после чего аккуратно садится рядом с ним. Тем временем Мэделин Кингстон-Хейз, жена Истона и одна из владелиц чертовой команды, за которую я играю, поправляет ребенка и поворачивается к нам с Эверли.

   — Итак… ты не собираешься нас представить, Эви?

   Эверли перекладывает свой вес с одной длинной ноги на другую, затем тихо выдыхает.

   — Хорошо. Но вы все отстой, — она обводит пальцем комнату. — И за это я избавлюсь от каждого из вас, — ее голос смягчается, когда она смотрит на ребенка. — Всех, кроме Гриффина.

   Все в комнате смеются над ее чувством неловкости, и не уверен, нравится мне это или нет. Может быть, я слишком опекаю ее для первого свидания, когда скольжу рукой по ее спине и слегка надавливаю.

   Но улыбка, которую она бросает через плечо, наклоняясь ко мне, заставляет меня думать, что это был хороший ход.

   — Ребята, это Кросс.

   Все в комнате говорят: «Привет, Кросс», как будто они — дошкольный класс Керриган, знакомящийся с новым ребенком.

   Эверли смотрит на меня своими аквамариновыми глазами, сегодня в них чуть больше зелени, чем голубизны, и, черт возьми, она такая красивая.

   — Кросс… это мои друзья-засранцы. Ты уже знаешь Истона и Бринли. Не уверена насчет Линди и Гриффина, — она показывает на Мэделин и ребенка, затем на парня со льдом на колене. — А вон тот тупица — Каллен.

   — Почему это я тупица? — дает он отпор.

   — Потому что ты получил травму в четвертой четверти, выпендриваясь. Дедушка надрал тебе задницу в раздевалке. И теперь ты лежишь на нашем диване и дуешься, как маленький ребенок, — она щелкает его по уху, и он хнычет, как девочка-подросток.

   Истон прислоняется ко мне.

   — К ним нужно немного привыкнуть. Но они не такие уж безумные, как кажется на первый взгляд.

   Эверли крутится на пятках.

   — Хм-м… уверена, что все-таки да, Э.

   Она берет со стола маленькую сумочку, затем сует свою руку в мою.

   — Хочешь убраться отсюда, здоровяк?

   Я без колебаний отвечаю:

   — Да.

   

   Позже, тем же вечером, Кросс берет меня за руку и переставляет по другую сторону от себя так, что он идет со стороны дороги, когда мы прогуливаемся по Мэйн-стрит. Я видела, как мой отец делал то же самое сотни раз, но никогда парень не делал этого со мной, и мне приходится сжать губы, чтобы скрыть улыбку.

   — Как ты узнал, что Осенний фестиваль — одно из моих любимых мероприятий в Кройдон-Хиллз?

   — Удачная догадка, — он кивает в сторону одной из очередей за едой, и я качаю головой. — Так, расскажи мне о своих друзьях.

   — Что ты хочешь знать? — спрашиваю я как раз перед тем, как вижу очередь перед входом в мой любимый ресторан. — О, «У Нонны», пойдем туда.

   Кросс высвобождает свою руку из моей и кладет мне на поясницу, не могу решить, какой жест мне нравится больше. От обоих у меня мурашки бегут по коже.

   — Вы, ребята, кажетесь… близкими.

   Я смотрю на него и вспоминаю, что он спрашивал о моих друзьях. Я начинаю понимать, что Кросс — человек немногословный. Не уверена, что когда-либо сталкивалась с этим раньше. Думаю, все, кого я знаю, любят слушать свой голос.

   — Мы близки. Знаешь, можно часто услышать о людях, говорящих о своих друзьях, которые больше похожи на семью? Что ж, это мы. Мы все выросли вместе. Наши родители дружат. Бринли, Линди и я жили вместе во время учебы в колледже. Кензи, с которой вы сегодня не познакомились, и моя сестра Грейси тоже жили с нами. Мы все остались вместе после колледжа и переехали в эту квартиру. Линди переехала, когда в прошлом году вышла замуж за Истона. Сейчас они живут этажом ниже нас. Каллен и Мэддокс живут в соседней квартире.

   Мы продвигаемся немного вперед, пока движется очередь.

   — Следующий вопрос? — я поддразниваю, потому что на самом деле это я должна задавать ему вопросы. Но что-то в этом меня немного пугает по причинам, которые я сто процентов еще не готова изучить.

   Он качает головой, словно пытаясь осознать услышанное.

   — Что у тебя за дела с чайками?

   — Что? — я поворачиваюсь к нему лицом.

   Черт, какой же он красивый, стоит передо мной в бело-зеленом лонгсливе, натянутом на широкую грудь, и старой потрепанной бейсболке, низко надвинутой на лицо. Возможно, он думает, что ему так удается скрыться от посторонних глаз, но я видела, как несколько человек указывали на него, пока мы шли по людной улице. Кройдон-Хиллз привык к своим профессиональным спортсменам, но всегда есть один-два человека, которые все равно взволнованы. Я бы сказала, что этот интерес — еще одна галочка против него, но пока что его карьера кажется единственной галочкой.

   — Чайки, твой дружелюбный сосед-бармен, с которым я ехал в лифте ранее, сказал, чтобы я спросил тебя о чайках.

   Кросс улыбается, и, боже мой, кажется, у меня слабеют колени. В молодости мы с Грейс назвали бы его мечтой. С ним трудно мыслить здраво, а со мной такого никогда не случается. Мальчики на меня так не действуют, но Кросс Уайлдер не мальчик.

   — Эти ублюдки, — шиплю я, молча придумывая план мести Мэддоксу. Оторвавшись от чаек, я показываю на другую сторону улицы и улыбаюсь. — Видишь тот магазинчик с фиолетовым навесом? Тот, что чуть дальше от танцевальной студии моей мамы?

   — Отличная уловка, Золушка, — он ухмыляется и треплет меня по волосам. — Но я тебе подыграю, — он проводит пальцами по моему обнаженному плечу и шее, а затем наклоняется ко мне настолько близко, что я чувствую его теплое дыхание на своей коже. — На данный момент…

   Ох, святой ад.

   — Что ты сказала, Эверли?

   Что я сказала? Хороший вопрос.

   — Тот магазин, — шепчу я и снова указываю на него дрожащим пальцем. — Это магазин моей тети Кэйрис. Она и ее партнер по бизнесу, Хлоя, занимаются дизайном женского нижнего белья. Я работаю на них.

   — Ты разрабатываешь нижнее белье? — Кросс отступает назад, и его глаза загораются интересом, когда мое лицо вспыхивает.

   — Они позволили мне создать несколько вещей.

   — Это впечатляет.

   Когда он так говорит, я вроде как верю ему, а не чувствую, что мои мечты настолько недосягаемы, что мне нужен Боинг-747, чтобы достичь их.

   — В следующем месяце магазин устраивает модный показ. Тебе стоит прийти. Мы с подругами участвуем в нем.

   — Участвуете? Типа как модели нижнего белья?

   — Ага, — произношу я, делая ударение на конце слова, и делаю еще один шаг к началу очереди. Кросс продевает палец в петлю ремня на моих джинсах и притягивает меня к себе.

   — Если у меня не будет игры в тот вечер, я приду.

   Соблазнительность в его голосе вызывает во мне трепет, а упоминание о хоккее превращает в ледышку.

   — Игра… точно. Хоккейный матч. Твой сезон скоро начнется, — потому что он единственное, от чего я поклялась держаться подальше.

   — Наша первая игра состоится в середине октября… Может, ты придешь? Если твоя подруга — Мэделин Кингстон, то могу поспорить, вряд ли это первый хоккейный матч, на котором ты побываешь.

   — Давай не будем забегать вперед, здоровяк, — поддразниваю я. — Я была на одной или двух играх, но мое сердце принадлежит футболу, и сомневаюсь, что когда-нибудь отдам его хоккею.

   — Достаточно справедливо.

   Он сверкнул наглой улыбкой. Хотя Кросс, наверное, назвал бы ее самоуверенной.

   — Значит, ты работаешь на свою тетю. Преподаешь у мамы. Болеешь за «Королей»… А чем ты занимаешься для себя?

   — Преподавание для мамы было просто услугой. Обычно этим занимается Грейси. Но она была занята, поэтому я ее заменила. И мне нравится работать с нижним бельем. Но… — Я подмигиваю ему и понижаю голос. — Хочу заниматься дизайном свадебных платьев. Я работаю над своей первой линейкой уже около года, — не уверена, почему рассказала ему об этом. Это не то, чем я обычно делюсь. — Я копила деньги на собственный магазин, но еще не дошла до этого, если только не воспользуюсь своим трастовым фондом, а я пытаюсь сделать это, не трогая его.

   Мы подходим к началу очереди и заказываем еду. Как только они передают нам тарелки, Кросс несет их к столам для пикника, установленными перед парком в центре города, а затем садится. Позднее сентябрьское солнце уже опускается за горизонт и заливает нас красивым сиянием. Сочная трава, которую косят в городе, все еще темно-зеленая, но листья на деревьях уже начали краснеть, предвещая очередную осень в Кройдон-Хиллз. Я люблю это время года.

   — Расскажи мне о себе, Кросс. Вчера я поняла, что даже не знала, что ты отец, пока не увидела тебя в студии.

   Мой маленький белый лебедь, который спокойно сидел у меня на плече, оживился и провел руками по своей накрахмаленной пачке: «Ты также не знала, что он профессиональный хоккеист».

   — Рассказывать особо нечего. Вырос в штате Мэн, мои родители до сих пор там. Уехал, когда мне было восемнадцать. Несколько лет играл в юниорской команде. В «Революции» я уже восемь лет. Переехал в Кройдон-Хиллз после рождения Керриган, ей три года. Джексу около семи месяцев.

   — А их мама?.. — я оставляю предложение в подвешенном состоянии, пока макаю жареные равиоли в знаменитый соус маринара Нонны и стону от чесночного удовольствия.

   — Она ушла. Решила, что быть матерью — не для нее. Подписала отказ от прав и уехала из города. С тех пор не слышал от нее ни слова.

   Он говорит это без эмоций, как будто отказ матери от своих детей — это ничего особенного.

   — Вау. Это должно быть тяжело, особенно с твоим длинным сезоном. Один только график поездок должен быть отстойным. Когда мы были детьми, мне всегда казалось, что моего отца нет дома по полгода.

   Лицо Кросса бледнеет, и я чувствую себя полной задницей.

   — У нас отличная няня, и моя сестра Беллами живет с нами. Она учится на втором курсе в Кройдонском университете и помогает, когда не на занятиях. Мой брат, Арес, тоже живет с нами. Но он вместе со мной в команде, так что большую часть времени он не может помогать. Кроме того, в некоторые дни мне кажется, что у Джекса более развит эмоциональный интеллект, чем у Ареса.

   — Бог Войны? — я отвожу голову в сторону и наблюдаю, как плечи Кросса сотрясаются от беззвучного смеха.

   — Да. Ему подходит.

   — Итак… — позволяю своим глазам просканировать этого мужчину и изо всех сил стараюсь игнорировать воспоминания о его руках на моем теле. — Твоя няня молодая и горячая?

   Я макаю еще одну порцию равиоли, Кросс берет меня за запястье и наклоняется через стол, откусывает кусочек, его губы быстро обхватывают мои пальцы, отчего по коже пробегают ударные волны. Воспоминания о нашей первой ночи вместе обрушиваются на меня, разрушая всякую надежду на то, что я попытаюсь забыть об этом.

   Как его тело прижималось ко мне.

   Его губы. Его язык. Его прикосновения.

   Да… Эта надежда сгорает в огне.

   Мой черный лебедь исполняет жете[xi] в сторону белого лебедя: голова высоко поднята, крылья красиво раскинуты.

   «Игра началась», — лебедь взволнованн новым событием.

   Жаждущий большего. И, честно говоря, кто может его винить?

   — Ну, ей шестьдесят семь, и она напоминает мне мою маму, — опять эта улыбка. — В о-о-общем, как-то так.

   — Хороший ответ, Уайлдер, — шепчу я.

   — Стараюсь, — Кросс ставит передо мной нетронутую тарелку с зепполе[xii], как только равиоли заканчиваются.

   Он внимательно наблюдает, как я отрываю кусочек, а затем отправляю мягкую порцию блаженства в рот. Я стону, обхватив шарик жареного теста, обмакнутый в сахар.

   — Ты должен попробовать один из них.

   Я беру оставшуюся часть и протягиваю ему, на этот раз приготовившись к столкновению.

   По крайней мере, мне так казалось.

   Но быстро учусь: возможно, я никогда не буду действительно готова к Кроссу Уайлдеру.

   Из глубины его горла раздается урчание.

   — Это вкусно.

   Я оглядываю его лицо и провожу большим пальцем по сахару в уголке губ, но у Кросса другие планы. Он наклоняется через стол и проводит рукой по моей шее за мгновение до того, как его губы касаются моих.

   — Но так даже лучше.

   Я открываю глаза, и наши лица оказываются всего на волосок друг от друга.

   Да. Да, это так.

   Игрок или Игрок?

   Есть ли у нас ИНФОРМАЦИЯ о НОВОЙ СЕМЕЙНОЙ ПАРЕ, Кройдон Хиллз?

   Нашу любимую блондинистую красавицу видели прогуливающейся рука об руку с самым неуловимым игроком «Филадельфийской революции». Вопрос в том, игрок он или нет?

   Только время и этот репортер расскажут.

   #ХроникиКройдона

  
  
   

    ГЛАВА 8 

   

   

   Позже вечером в дверь моей спальни постучали, и вошла Грейси. Даже с кое-как собранными на макушке волосами, в старой футболке и пижамных шортах бледно-розового цвета, моя сестра умудряется выглядеть превосходно, когда садится на кровать рядом со мной.

   Я добавляю еще немного деталей к эскизу, над которым работаю, прежде чем показать его ей, и радуюсь, когда у Грейс вырывается мечтательный вздох.

   — Я уже люблю его, Эви.

   — Это потому, что он белый с пудровым. По сути, это половина твоего гардероба, только более шикарная.

   — Ничего не могу поделать с тем, что мои фирменные цвета в нежно-розовых оттенках.

   Я добавляю еще немного розового цвета на пояс платья.

   — Ты всегда любила «Стальные магнолии»[xiii].

   — Все еще люблю, — она перекладывает подушку на колени и проводит пальцами по розовой бахроме.

   Ладно, может, не только ей нравится этот цвет.

   — Ты ведь знаешь, что она умерла? — мы говорили об этом миллион раз на протяжении всей жизни.

   — Не напоминай мне, — она прислонилась спиной к моему изголовью и снова вздохнула. — Ты собираешься однажды создать для меня дизайн моего свадебного платья, сестренка?

   — Как будто я доверю это кому-то другому.

   Я соединяю свой мизинец с ее мизинцем, а затем склоняю голову на ее плечо.

   — Уже выбрала парня?

   — Пока нет… Только платье. А ты?

   — Вряд ли, — смеюсь я, стараясь казаться равнодушной.

   — Итак… как прошло твое свидание?

   Я закрываю глаза, и мою кожу начинает покалывать при воспоминании о губах Кросса на моих.

   — Ужасно, — ворчу я. — В основном потому, что оно было идеальным.

   — Тогда почему ты не выглядишь более счастливой? — Грейс отдергивает палец и тянет за мой.

   — Потому что я не хотела, чтобы он был идеальным, Грейс. Он взял меня на Осенний фестиваль.

   — Вот задница, — вздыхает она до смешного драматично. Но она моя версия «беги или умри» до самого конца.

   — Ты не понимаешь… Он открывал для меня двери… и держал меня за руку, — я сажусь и бросаю свой этюдник на тумбочку, затем поворачиваюсь к ней и одеваю очки на голову. — Он даже шел со внешней стороны.

   Глаза Грейс увеличиваются вдвое.

   — Типа по краю тротуара? Как папа?

   Я киваю.

   — Да. У меня никогда не было парня, который бы так делал.

   — Ага. У меня тоже, — соглашается она. — Крысиный ублюдок.

   — Что ты делаешь? — я застонала, немного расстроенная тем, что она считает это забавным.

   Грейс скрещивает лодыжки, на ее ногах пушистые носки — сегодня они белые с ярко-розовыми сердечками, которые как нельзя лучше характеризуют личность моей сестры.

   — Я пытаюсь согласиться с тобой в том, почему твое свидание было ужасным. Я имею в виду, парень с манерами, держал тебя за руку, открывал двери и ставил тебя со внутренней стороны. Мама клянется, что так поступают только хорошие парни. Папа говорит, что тот, кто этого не делает… киска, а не мужчина, — произносит слово шепотом. Грейс ни была против ругательств и не была ханжой, но грубые слова все равно выводят ее из себя.

   — Не смейся надо мной, — хмурюсь и понимаю, что выгляжу как плаксивая сучка, но я дуюсь по справедливым причинам. — Действительно не хочу ему нравиться, а он делает это очень трудным для меня. Он серьезный, парень для отношений, отец, и давай не будем забывать, что он профессиональный хоккеист.

   Грейси аккуратно собирает цветные карандаши, разбросанные по моему одеялу, и кладет их на тумбочку со своей стороны кровати, затем подтягивает колени к груди и наклоняется ко мне.

   — Объясни. Имею в виду, что могу представить себе отца-одиночку серьезным парнем, в этом есть смысл. Если именно дети заставляют думать, что это не для тебя, имеешь полное право на это — она наклоняет голову, чтобы видеть мои глаза, когда я отказываюсь смотреть на нее. — Но не думаю, что в этом настоящая проблема.

   — Нам по двадцать три, Грейси…

   — Да, маме было двадцать три, когда она была беременна нами. Я пойму, если это то, что заставляет задумываться, но Эви… не думаю, что дело в этом.

   Ничего не говорю, потому что она права. Дело не в детях.

   — Он поцеловал тебя на ночь? — Грейс продолжает свою игру в гляделки.

   Я вспоминаю, как он провожал меня до нашей двери, потому что Кросс, конечно, не мог просто высадить меня на парковке.

   Как его руки обхватили мое лицо, прежде чем его губы опустились к моим.

   Мурашки пробежали по моей коже, как электричество по проводам.

   Как я спросила его, не хочет ли он зайти, и что я почувствовала от его ответа.

   — Нет, Золушка. Однажды мы уже поторопились. Теперь мы будем делать это медленно. Ты позволишь мне снова пригласить тебя на свидание, позволишь без споров встретить тебя у дверей и проводить обратно в конце вечера. Потому что это то, чего ты заслуживаешь, и то, что делает мужчина. Мы не будем торопиться, и, возможно, в следующий раз, когда захочешь быть упрямой, просто останешься, а не будешь отстраняться, пока не будешь готова двигаться вперед. Я терпеливый мужчина, Эверли, и что-то подсказывает мне, что ты стоишь каждой секунды ожидания.

   Его тело прижало меня к двери, и он поцеловал меня. Он прикусил мою губу, а затем успокоил жжение языком, пока я не почувствовала боль и потребность, а затем он отступил.

   — Увидимся позже, Золушка.

   — О, ничего себе, серьезно? — щеки Грейс раскраснелись, вероятно, так же, как и мои, когда я рассказывала ей о конце ночи.

   — О да, — если я плотно закрою глаза, то все еще смогу почувствовать его запах. Сандаловое дерево и мыло. Весь Кросс. — Грейси… Думаю, я действительно могу влюбиться в этого парня.

   — Мне нужно, чтобы ты разъяснила мне, почему это плохо.

   — Я думала, что уже сказала, — я перечисляю причины на пальцах. — Он Мистер Серьезность. Отец двоих детей. И профессиональный хоккеист, — я держу пальцы перед ее лицом. — Есть три большие и очевидные причины.

   Грейс переплетает свои пальцы с моими и держит наши соединенные руки на коленях.

   — По-моему, это больше похоже на оправдания, чем на причины. Он серьезен. Ну и что? Видела, что ты так же серьезна, как и все, если хочешь этого. Не слушай мальчишек и всех остальных, кто пытается сказать, что это не так. И бу-бу-черт-возьми-бу, он спортсмен. Как и папа, и дядя Брэйди, и дядя Мерфи, и дядя Бэш. Не говоря уже о дедушке. Наши братья — спортсмены. Каллен — спортсмен.

   — Каллен, возможно, не самый твой удачный пример, — перебиваю я.

   — И то верно. Ладно, не будем о мужчине-потаскуне… — она прикусывает губу и прячет улыбку. — Не обращай внимания на Каллена, но серьезно, папа боготворит маму. И ты не можешь сказать мне, что наши дяди не поклоняются нашим тетям. Дядя Брэйди и тетя Нэтти — вот на чем основана половина ее книг. О них есть целое телешоу, и они вместе еще со школы. Понимаю то, о чем ты вчера говорила про спортсменов. Но… что, если Кросс — исключение из этого правила, и ты упустишь шанс, потому что отнесла его к тем придуркам, с которыми встречалась раньше?

   — Грейс… — прошу, но не уверена в том, что именно хочу услышать от нее.

   — Ты никогда не узнаешь, если не дашь ему шанс.

   — Но без этого шанса он никогда не причинит мне вреда, — тихо отвечаю я. Так тихо, что, если бы не Грейси, сидящая напротив меня, — Грейси, с которой, клянусь, у меня есть инстинкт двойняшки, — никто бы больше не услышал этих едва слышных слов. Но мы с ней понимаем друг друга на другом уровне. И всегда понимали.

   — Всем нам когда-то бывает больно, Эви. Вот почему все хорошее в жизни так приятно. Если бы все было легко, как можно было бы сделать что-то удивительное?

   — Ненавижу, что ты всегда права, — признаюсь я с досадой. — Вот почему ты хороший близнец.

   — Нет. Они называют меня хорошим близнецом, потому что ты их пугаешь. Ты бесстрашный близнец. Ты всегда была такой. Ты все пробуешь первой, поэтому, когда я что-то делаю, мне легко, потому что я уже знаю, что это безопасно. Так было с тех пор, как мы были маленькими. А когда я не любила говорить, ты делала это за меня. Они говорили, что ты громкая, но это было не так. Ты защищала меня. Из-за этого ты казалась дикой и властной, а я — милой и застенчивой. На самом деле ты была храброй, а я боялась.

   Она засовывает ноги под мое одеяло и выключает свет рядом с собой.

   — Можно я сегодня буду спать здесь, сестренка?

   Я щелкаю выключателем на лампе со своей стороны и натягиваю на нас одеяло.

   — Всегда, Грейси.

   * * *

   — Ты уже закончила свой проект для финала, Эверли? — тетя Кэйрис смотрит через мое плечо на накидку, которую набрасываю за прилавком в «Le Désir»[xiv], и перелистываю предыдущую страницу, чтобы показать свой дизайн для осеннего показа мод.

   — Нанесла последние штрихи сегодня утром. Осталось найти подходящее кружево, — я провела пальцем по образцам. — Ни одно из них не подходит.

   Кэйрис позволила мне разработать дизайн трусиков, которые носим мы с Грейси. Остальное придумали она и Хлоя.

   — Я все еще не могу поверить, что ты заставила Кингстонов согласиться на это, — добавляет Кэйрис, снова рассматривая варианты кружева.

   — Моя лучшая подруга — одна из них. Как только я взяла ее на борт, мне не потребовалось много усилий. Никто не может отказать Линди.

   Когда несколько месяцев назад мне пришла в голову эта идея, я подумала, что шансы невелики. Белье Кэйрис и Хлои такое нежное и сексуальное, но они хотели расширить границы своего маркетинга. Моя идея была связана со спортом. Этот городок и половина высококлассных клиентов из города крупнее, которые делают здесь покупки, имеют какое-то отношение к профессиональному спорту. Поэтому мы с подругами собираемся пройтись по подиуму в финале в самых дорогих кружевных и шелковых трусиках. Шортики, бикини, французские, хипстерские и стринги с местным спортивным укуклоном

   До сих пор в шоке, что Бринли согласилась на стринги, но у нее действительно отличная задница, так что кто может ее винить? Бринн ежедневно тренируется в «Крусибл», тренажерном зале MMA ее отца. Эта девушка приседает так, будто от этого зависите жизнь, а ее тело просто безумие.

   — А ты уверена, что твой отец не против? — подталкивает Кэйрис. Она уточняла это уже несколько раз, а я все время давала ей один и тот же ответ.

   — Мне двадцать три. Мне не нужно папино разрешение, чтобы ходить по подиуму.

   Кэйрис — сводная сестра отца, и замужем за младшим братом папы, Купером, но это уже совсем другая история… Ее мама вышла замуж за дедушку после того, как дядя Купер окончил школу и поступил на флот. Вот почему, хотя Каллен всего на неделю старше нас с Грейс, он наш дядя. Определенно, это незапланированный ребенок, и мы никогда не позволяем ему забыть об этом.

   Кэйрис смотрит на меня глазами того же цвета, что и у Каллена. Когда кто-то из них злится, они приобретают темно-изумрудный оттенок, а ее глаза сияют, как самый темный изумруд, который я видела.

   — Может, ты и достаточно взрослая, чтобы голосовать и пить, малыш, но я еще достаточно молода, чтобы твой отец мог меня убить.

   — Мама ему не позволит, — закрываю свой этюдник и кладу его под прилавок, когда в магазин заходят младшая сестра Мэддокса, Кейтлин, и еще одна девушка. — Привет, Кит Кэт.

   Кэйрис кивает в сторону задней части магазина, где у нее офис, и уходит.

   — Привет, — Кейтлин проводит рукой по черно-белой мини-ночнушке в горошек, висящей в передней части магазина, пока ее подруга молча стоит рядом.

   — Ты убьешь меня, если купишь это, малышка, — предупреждаю я.

   — Эверли…, — надувается она, и ее подруга поднимает голову.

   — Не надо мне тут «Эверли». Не говорю, что не продам его тебе, просто говорю, что не упоминай мое имя, если твоя мама увидит это.

   — Ты не имеешь в виду моего отца? — спрашивает Кейт.

   — Черт, нет, — смеюсь я. — Весь город может бояться твоего отца, но тетя Амелия пугает меня до усрачки. Дядя Сэм замирает, как только мы говорим о девчачьих проблемах. Ты видела его после ужина в прошлом месяце, когда спросила, есть ли у твоей мамы тампон? Я думала, он умрет.

   Она смеется, но ее подруга все еще смотрит, поэтому я подхожу и представляюсь.

   — Привет. Я Эверли. Могу я помочь тебе найти что-нибудь?

   Молодая женщина с длинными темными волосами и миниатюрными тонкими чертами лица неуверенно смотрит на меня.

   — У тебя красивое имя, — она улыбается и добавляет. — Оно необычное.

   — Спасибо, — отвечаю я, немного застигнутая врасплох.

   — Я Беллами, — нерешительно говорит она. — Уайлдер.

   Что ж, дерьмо.

   * * *

   Я отмокаю в ванне, когда поздно вечером звонит мой телефон, и, не буду врать, я более чем удивлена, увидев имя Кросса, мелькнувшее на экране.

   — Привет, здоровяк, — отвечаю и подключаясь к FaceTime.

   О боже… Кросс лежит, как понимаю, в гамаке на улице, судя по сумрачному солнечному свету и мягкому покачиванию телефона. Под его подбородком примостился пухленький малыш, завернутый в красно, темно-синее муслиновое одеяльце. Не могу объяснить, как замирает мое сердце от этого восхитительного зрелища.

   — Привет, Золушка, — доносится его усталый голос.

   — Кто это у тебя? — спрашиваю, балансируя своим телефоном, чтобы убедиться, что он видит только мое лицо, а не пип-шоу из ванны с пузырьками.

   — Ты в ванне, Эверли? — его губы приподнимаются в сексуальной улыбке, которая заставляет меня задуматься, является ли мой вибратор водонепроницаемым.

   — Может быть. Ты на качелях? Телефон двигается.

   — У Джекса режутся зубки, и это делает маленького человечка несчастным сегодня. Движение гамака всегда вырубает его. Почти уверен, что в одну из этих ночей я буду спать здесь, — он прижимается губами к тонким волосам на голове сына. — Как дела? Как работа и тренировки?

   — Тренировки прошли легко. Команда уехала на выходные, так что неделя будет более простой. Работа была… — думаю о своем неожиданном клиенте. — Ну, это было немного интереснее.

   — Да? — что-то есть в его голосе сегодня.

   Он звучит устало.

   Почему усталость звучит сексуально?

   Мой белый лебедь зевает, вытянув руки над головой: «Потому что он устает, заботясь о семье. Нет ничего сексуальнее, чем мужчина, заботящийся о тех, кого он любит».

   Мой черный лебедь закатывает глаза, прежде чем выгнуть спинку: «Оргазмы сексуальнее».

   Но сейчас не думаю об оргазмах.

   Сейчас думаю только о том, как бы мне хотелось тоже лежать в его объятиях.

   К черту мою жизнь.

   — Эверли… — Кросс словесно подталкивает меня.

   Упс.

   — Я сегодня познакомилась с твоей сестрой.

   — Правда? — он улыбается, прежде чем нахмурить брови и наморщить лоб. — Какого черта она делала в магазине?

   — Большинство женщин покупают белье в магазине нижнего белья, Кросс, — тихо поддразниваю я.

   — Женщины покупают белье, чтобы их мужчина увидел его. У Беллами нет мужчины… или женщины, — его улыбка исчезает с лица.

   Теперь моя очередь улыбаться.

   — Женщины покупают белье, чтобы чувствовать себя красивыми для себя, не для мужчины. Не для партнера. Конечно, приятно, когда кто-то другой может это оценить, но сначала нужно суметь оценить это для себя.

   — Я уже говорил, как невероятно сексуальна твоя уверенность в себе, Эверли? — рычит он, и я чувствую бас в его голосе от самых кончиков пальцев ног до макушки головы, и это божественное ощущение.

   — Нет… ты этого еще не упоминал, — не говорю ему, как мне нравится, что он это сказал.

   — Это невероятно привлекательно. Это первое, на что обратил внимание в тот вечер в «Уэст-Энде». Я слушал, как ты разговаривала с барменом…

   — Мэддокс, — перебиваю я.

   — Да, с ним. Я не повернулся, чтобы посмотреть на тебя. Я просто слушал, как ты с ним споришь, излучая уверенность в себе, не терпела его дерьмо…

   — На самом деле он меня не доставал, Кросс, — говорю в ответ.

   — Может, хватит меня перебивать? — дразнит Кросс, его голос лениво ласкает мою теплую кожу. — Это моя память. И помню, как ты надрала ему его задницу, и подумал: «Черт… Я должен узнать эту женщину».

   — О да… Ну, думаю, ты узнал меня.

   — Уверен, что даже не расколол скорлупу.

   Крошечный кулачок Джексона вырывается из одеяла, и он испускает жалобный крик.

   — Я поговорю с тобой позже, здоровяк.

   — Спокойной ночи, Золушка.

   Наш разговор заканчивается, бросаю телефон на стойку, а затем погружаюсь под воду, надеясь заглушить шум в голове. Потому что сейчас, уверена, было бы слишком легко упасть сильно и быстро. Не уверена, что смогу позволить себе это сделать. Не снова. Даже ради него.

   Привет, шайбовая стая

   В пятидесятых была «крысиная стая». В восьмидесятых была «стая сорванцов».

   Есть ли у нашего десятилетия «Шайбовая стая»?

   За последние несколько недель Бун Кент, Арес Уайлдер, Эй Джей Бенсон и Нэш Уиттерс неоднократно появлялись в городе. Однако прошлой ночью их сфотографировали, когда они весело проводили время, пили хорошую выпивку и общались с симпатичными друзьями… Друзьями, состоящими в основном из, скажем так, представительниц слабого пола. Одной из таких приятельниц удалось сделать довольно откровенное селфи с мистером Бенсоном и мистером Уиттерсом, которые были полностью раздеты, в компрометирующих и слегка неудобных на вид позах, а также с ней и еще одной счастливицей. Ходят слухи, что руководство Philadelphia Revolution не в восторге. Очевидно, не всякая пресса — хорошая пресса. Следите за новостями, все вы, прекрасные люди.

   #ХроникиКройдона
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   Есть причина, по которой никогда не позволяю себе терять форму в межсезонье… Такие тренировки, как сегодня, являются пиздецки ярким примером того, почему. Не одного парня вырвало вчерашней выпивкой после того, как тренер несколько часов наставлял нам задницы. Смертельные пасы[xv], спринты и работа у чертовых бортов на протяжении всей гребаной тренировки в то время, как тренер брюзжал о тупости ситуации «Стаи шайб», в значительной степени тренировка была полной катастрофой.

   Не могу сказать, что виню тренера за то, что тот разозлился.

   Достаточно одного-двух парней, чтобы все испортить для всей команды.

   И черт возьми, они облажались вчера вечером.

   К концу тренировки я уверен в себе, как в дерьме, и медлителен, как черт. Не помогает и то, что и так был жутко измотан, потому что Джекс на этой неделе устроил гребаную забастовку сну. Его устраивало спать только на мне, как только пытался переложить в кроватку, он просыпается с криком. Так что нет, я не в настроении читать нотации после того, как тренер выскажется. Особенно когда капитан нашей команды Джейс Кингстон решает, что тоже хочет надрать задницу всей команде.

   — Мы — команда. Если один из нас падает, падаем мы все. Понятно? — его сердитый голос разносится по раздевалке как раз перед тем, как Бун громко смеется, говоря что-то о падении Уиттерса.

   Мать твою. Кингстон сошел с ума.

   Да. Пора валить.

   В этот момент покидаю это дерьмовое шоу и направляюсь в душ.

   С Аресом разберусь вечером, когда вернусь домой.

   По крайней мере, его не было на этих чертовых фотографиях.

   Было бы лучше, если бы он вообще не участвовал.

   Позволяю горячей воде обрушиться на меня, успокаивая больные мышцы, а затем возвращаюсь к шкафчику и обнаруживаю, что Джейс ждет меня. По крайней мере, он выглядит не таким злым, как несколько минут назад.

   — Ты в порядке, Кэп?

   — Чертовы идиоты, — простонал он.

   Наполовину ожидал, что Джейс начнет упрекать за то, чтобы я лучше следил за братом, но вместо этого он достает что-то из кармана и бросает мне.

   — Подумал, что ты захочешь получить это, поскольку наша первая предсезонная игра состоится на следующей неделе.

   Я смотрю вниз на белую заглавную букву З на темно-синей нашивке. Вот дерьмо. Я провожу большим пальцем по белой строчке и сглатываю нахлынувшие эмоции.

   В нашей лиге нет капитанов и помощников.

   У вас есть один капитан и до трех заместителей.

   Некоторые команды выбирают трех, другие — одного.

   За все время, что играю в «Революции», у нас было два.

   Если вы хотите разобраться, капитан — единственный игрок на льду, который может официально задать вопрос судье по поводу решения во время игры. Если капитан находится на скамейке запасных, его место на льду может занять заместитель.

   Неофициально капитаны и их заместители являются лидерами команды. Как на льду, так и вне его, задают тон команде. Некоторые говорят, что и всему сезону. Они те, на кого должны равняться новички. Парни, которые могут говорить за команду перед камерой и за закрытыми дверями.

   Последние несколько лет Кингстон был нашим капитаном, а Бун и Джонси — его заместителями. Но Джонси ушел в отставку после того, как мы вышли в плей-офф в прошлом сезоне, и ходят слухи, что Кингстон может последовать за ним в конце этого сезона.

   — Серьезно, мужик? — спрашиааю его, чертовски потрясенный.

   Я много работаю и никогда не дам никому повода усомниться в этом. Но когда заканчиваю, не занимаюсь наставлением молодых ребят. Всегда возвращаюсь домой к своей семье. Я не общаюсь с прессой, не высовываюсь, не поднимаю шум в раздевалке. Оставляю это парням вроде Кингстона и Буна. Тем, кто любит пошуметь.

   Делаю свое дело, но никогда не нуждался в том, чтобы все смотрели на меня.

   — Ты заслужил это, Уайлдер. Если собираешься занять мое место, когда уйду на пенсию, мне нужно, чтобы ты начал готовиться уже сейчас, — Кингстон — чертова легенда. Он играет за эту команду уже почти два десятка лет. За его плечами двенадцать кубков. Двенадцать. При нем мы стали одной из лучших команд лиги.

   Я закрываю рукой белую нашивку.

   — А как же Бун?

   — Бун — отличный заместитель, но ему не нужен значок капитана. Он слишком вспыльчивый, как твой брат, — его взгляд не оставляет сомнений в том, что он думает о том дерьме, в которое Арес, Бун и остальные были вовлечены прошлой ночью. — они оба хороши, чтобы быть на твоей стороне, но не те, кого хочешь видеть говорящим с прессой. Это работа Джонси, а теперь твоя.

   — Да, понимаю. Значит, разговоры об отставке — это серьезно?

   — Я говорил с тренером. Это еще не решенный вопрос, но обещал своей жене, что в этом году рассмотрю этот вопрос более серьезно. Она любит говорить, что я старею, — он пожимает плечами. — Хотел бы, чтобы она ошибалась, но тело говорит мне об обратном. Операция после плей-офф в прошлом году не помогла бы восстановиться даже пять лет назад. В этот раз у меня ушло все чертово межсезонье. Не уверен, что у меня хватит сил еще раз пройти через такое.

   — Серьезно, это большая честь для меня, Кэп.

   — Тебе придется работать еще больше, чем раньше, Уайлдер, — он прислоняется спиной к моему шкафчику, и у возникает чувство, что сейчас получу комплимент в виде сэндвича с дерьмом.

   — Мне нужно, чтобы ты сблизился с ребятами. Они все уважают твою игру, но команде нужно больше. Особенно сейчас. Нам нужно, чтобы ты выстроил эти отношения. Когда придет твоя очередь задавать настрой в этой раздевалке, понадобится их поддержка. Поверьте мне. Так будет проще. Ты молчаливый ублюдок с убийственной рабочей этикой. Нам нужно, чтобы ты больше выкладывался. С ребятами. С прессой.

   — Да… Я понял, — ворчу я. — Но это не значит, что мне нравится, как это звучит, чертовски ненавижу все эти шоу с собаками и пони. Я не тот парень, который когда-нибудь захочет сесть за стол для послематчевой прессы.

   — Ну, тебе лучше привыкнуть к этому, — он берет в руки сложенные джерси, которые я не заметил, как они оказались в моем шкафчике. — А теперь пошевеливайся, чтобы я мог сделать объявление для ребят. Мне нужно успеть домой к футбольному матчу дочери.

   Заместитель капитана.

   Ну, будь я проклят.

   * * *

   Решаю заскочить в «Сладкие искушения» по дороге домой, взять кексов для Керриган и Беллами и заказать кофе для Эверли, пока буду там. По словам этой женщины, она работает на кофеине, и уверен, что она все еще в «Le Désir».

   Пожилая женщина за кассой улыбается, протягивая мне кофе.

   — Это очень специфический заказ на кофе, мистер Уайлдер.

   Чертов маленький городок. Все знают твое имя.

   — Это для очень особенной девушки… если она еще на работе.

   — Она все еще там, — ее улыбка растет. — Приятного вечера.

   Маленький. Гребаный. Городок.

   Колокольчики над дверью в магазине нижнего белья звенят, когда я вхожу, и миниатюрная брюнетка поднимает глаза от вешалки с бюстгальтерами.

   — Привет. Добро пожаловать в «Le Désir». Могу помочь вам найти что-нибудь сегодня?

   — Э-э… Я надеялся найти Эверли, — полу бормочу, застигнутый врасплох во второй раз за последние несколько минут.

   Женщина у стойки скрывает свой смех над моим явным дискомфортом.

   — Не могу сказать, что у меня есть такая на продажу.

   — Эй, тетя Кэйрис… — Эверли выходит из задней комнаты, держа в руках две пары красных кружевных трусиков с толстыми атласными лентами. Хотел бы увидеть их на ней, чтобы сорвать своими зубами.

   Оттаскиваю свое тело за вешалку с халатиками, чтобы не видели, какой эффект производит на меня вид этой женщины.

   — К тебе пришли, Эверли, — шепчет миниатюрная брюнетка что-то еще, чего не слышу, а затем забирает трусики у застывшей Эверли. — Собираюсь убрать это. Если хочешь, можешь идти. Я закрою дверь.

   Она проходит мимо Эверли, которая наконец стряхивает с себя удивление и смотрит на меня своими прекрасными глазами.

   — Спасибо, тетя Кэйрис, — ее голос прерывается, и она проводит ладонями по своей короткой черной юбке, расправляя ее. — Что ты здесь делаешь, Кросс?

   Я протягиваю ей чашку кофе.

   — Я зашел в «Сладкие искушения» по дороге домой и подумал, что ты захочешь выпить чашечку кофе.

   — Спасибо.

   Она делает шаг вперед, ее длинные ресницы трепещут за очками в черной оправе. В сочетании с черной юбкой, белой блузкой, черными каблуками католической школьницы и черным бархатным бантом, удерживающим половину ее волос, мой член стал таким чертовски твердым, что его можно было использовать как чертову хоккейную клюшку.

   — Приходи ко мне домой на ужин, — слова вылетают изо рта еще до того, как осознаю, что говорю. Я не привожу людей домой. Ни женщин. Ни друзей. Никого. В мой дом. Моя семья. Мои дети. Это личное.

   — Сегодня вечером? — это звучит так невинно. — Типа второе свидание?

   Она колеблется, как олень, попавший в свет фар.

   — Нет… Не свидание, — провожу рукой по ее волосам и дергаю. — Просто ужин со мной.

   Моя упрямица жует нижнюю губу, обдумывая мое предложение.

   — А как же твои дети?

   Я наклоняю ее голову к своему лицу.

   — А что с ними?

   — Что они подумают?

   — Почти уверен, что Джекс будет плакать, потому что он только этим и занимался всю неделю, а Керриган, возможно, попытается заставить тебя надеть пачку. Она едва снимает свою. Не то чтобы жаловался, что увижу тебя в пачке, Золушка. Просто говорю…что, не уверен, что моим детям будет до этого дело.

   Она вздыхает, мягко и сладко.

   — Пачка, да? Думаю, я смогу это сделать.

   Обхватываю ее за талию и прижимаюсь ближе.

   — Я оставлю это на другой день, буду мечтать об этом сексуальном образе библиотекарши, в котором ты сейчас, еще чертовски много дней.

   Эверли облизывает свои блестящие розовые губы, и мой член подпрыгивает в штанах.

   — Да?

   — Да, — простонал я, когда губы коснулись ее губ на пути к уху. — Скажи «да», Эверли.

   — Это не свидание.

   — Свидания — это романтично. Поверь, кричащий ребенок и канал Disney — это очень далеко от романтики.

   Надеюсь, все не так плохо, как звучит, но, возможно, я готовлю нас к дерьмовому шоу.

   

   Пульс учащается, когда звоню сестре через Bluetooth в машине, пока еду за Кроссом в сторону его дома.

   К счастью, сестра берет трубку после первого же гудка.

   — Привет, — отвечает, тяжело дыша. — У меня есть пять минут, прежде чем мне нужно будет вернуться в студию. Как дела?

   — Святое дерьмо, Грейс. Кросс зашел в магазин в серых трениках и белой футболке, с влажными волосами, с кепкой, надетой задом наперед, и… и запомнил мой заказ на кофе и принес мне именно то, что я люблю, а теперь еду к нему домой, чтобы поужинать с ним и его детьми, и тут немного офигеваю.

   — Он принес тебе кофе?

   — С добавлением шоколадного и малинового сиропа, в нужном количестве.

   — Черт возьми. Это вроде как твой язык любви, — пискнула она.

   — Я, знаю.

   — Хорошо, дыши. Ты можешь сделать это. Натяни свои большие трусики взрослой девочки и веди себя как крутая сучка, которой и являешься.

   — А) мои трусики не большие, — из ее горла вырывается нелепое громкое фырканье, но игнорирую его. — И б) это была твоя идея для напутствующей речи?

   — Слушай. Я умираю от голода. У меня все болит. И я возбуждена. А ты ноешь, потому что великолепный мужчина в серых трениках, которые наверняка демонстрируют огромный член, принес тебе кофе и везет домой, чтобы приготовить ужин. Крутая сучка — это лучше, чем называть тебя пугливой кошкой. А теперь абстрагируйся от страха. Насладись ужином. И позволь ему добраться до второй базы[xvi]. Люблю тебя. Мне пора.

   Слышу чмокающий звук в трубке, прежде чем она отключает звонок, и визжу в своей пустой машине.

   Не помогло, Грейси.

   Вот тебе и сестринская солидарность.

   Кросс сворачивает в старый район Линди на озере Кройдон, и я следую за ним в дальний конец района с более старыми и большими домами, которые выходят к самой большой части озера и водопаду. Мы сворачиваем на подъездную дорожку длиной почти в полмили[xvii], по обеим сторонам которой растут старые дубы, усыпанные жгуче-оранжевыми листьями. Дорога заканчивается рядом с отреставрированным фермерским домом, который выглядит так, как будто вы попали в эпизод HGTV[xviii] после того, как подрядчик потратил целое состояние на то, чтобы вернуть великолепному старому дому его первоначальную славу. С белого крыльца, которое словно оборачивается на триста шестьдесят градусов вокруг всего дома, свисают корзины с цветами. Это прекрасно.

   Беру сумку с переднего сиденья и иду к грузовику Кросса, стараясь не обращать внимания на нервы, терзающие меня.

   В одной руке у него пакет из «Сладких искушений», а через плечо перекинута хоккейная сумка. И боже мой… действительно, он заставляет треники выглядеть почти порнографически.

   Он смотрит на меня, словно ожидая, что я в любой момент брошусь наутек, и чувство вины смешивается с моими нервами.

   — Ты готова к этому?

   У меня есть доля секунды, чтобы решить, что Грейси права. Я крутая сучка, пусть и с крошечными сексуальными трусиками и решаю, что хочу сделать, и с чем мне комфортно. Расправляю плечи и натягиваю свои пресловутые трусики. Я могу сделать это.

   — Конечно. Дети меня любят.

   Кросс прижимает ладонь к моей спине — так, как, как я узнала, он любит делать… и это начинает нравиться, — и ведет меня к боковой двери дома.

   — С детьми все просто. Мой брат тот, кто, вероятно, будет занозой в заднице.

   — О, с братьями-занозами в заднице тоже справлюсь.

   Мы заходим в дом, и Кросс бросает свою хоккейную сумку в отделанную белыми панелями прихожую, уставленную шкафчиками для верхней одежды и обуви. В одном из них аккуратно лежит сверкающий фиолетовый рюкзак, а в соседнем — мятно-зеленый с черными вставками Макбук. Тогда вспоминаю, что приглашена в его личное пространство, и у меня не возникает ощущения, что Кросс относится к этому легкомысленно.

   Мы переходим в кухню, оформленную в стиле кантри-шик, и Кросс роняет пакет из «Сладких искушений» на стойку, после чего из холодильника высовывается его чуть более молодая версия.

   — Привет, уродец. Ты принес домой у…жин?

   Он смотрит на меня, пробегая глазами от банта в волосах до носков моих туфель, и я сопротивляюсь желанию вздрогнуть. Вместо этого поднимаю глаза на Кросса.

   — Вы, мальчики Уайлдеры, производите не самое лучшее первое впечатление, не так ли?

   — Да… Это Арес, — простонал Кросс. — Осторожнее с ним. Он не приучен к лотку.

   — Чувак. Я не гребаная собака, — возражает Арес, когда входит Беллами, держа на руках капризного ребенка, который, как полагаю Джекс.

   — Ты точно собака, не приученная, а еще у тебя всегда течка, как у суки, — она передает малыша Кроссу. — Не пытайся отрицать это только потому, что Эверли здесь.

   — Какого хрена? Нет у меня никакой течки, — он достает из холодильника бутылку витаминной воды и смотрит на сестру.

   — Откуда ты знаешь, кто она? — спрашивает Арес, и понимаю, что он напоминает мне Лео. — И почему все ко мне пристают?

   — Потому что ты только что осмотрел меня, как будто я стриптизерша, — говорю ему, и Кросс с Беллами оборачиваются, уставившись на меня.

   — Что? — спрашиваю Кросса. — говорила же тебе, что могу справиться с братьями. У меня их трое.

   — Я позволю тебе справляться со мной в любое время, Блондиночка, — Арес улыбается, а Кросс рычит. Настоящее рычание. На удивление это горячо. Как будто трусики плавятся, а на мне дорогие трусики.

   — Выбирай свои следующие слова очень осторожно, — предупреждает Ареса Кросс, и бас в его тоне вызывает в моем теле покалывание и волны мурашек.

   «Полегче, девочка, — шикает на меня мой маленький белый лебедь, — ты в комнате, полной людей».

   Арес по-глупому ухмыляется.

   — Ты сегодня невеселый, Крисс Кросс.

   — Может быть, потому что тренер заставил все наши задницы вкалывать по полной, чтобы наказать вас, ребята, за то, что вы вели себя как долбаные придурки прошлой ночью, — Кросс подходит к холодильнику и достает из морозилки игрушку для прорезывающихся зубов.

   Маленькие пухлые ручки Джекса хватаются за нее, прежде чем его папа проводит ими по деснам.

   Святой горячий папочка. Почему Кросс с ребенком на руках невероятно сексуален?

   Как будто температура моего тела повышается.

   — Тренер перегнул палку, — ворчит Арес, и я смеюсь.

   В этот момент оба брата поворачиваются и смотрят на меня.

   Упс.

   — Похоже, ваш тренер пытается заставить команду взять под контроль своих товарищей, — замечаю я. О спорте я могу говорить, всю жизнь окружена спортсменами. Это, как ни странно, моя зона комфорта. И да, слышу, как иронично это звучит, учитывая, что спортсмены — это определение того, что вызывает у меня дискомфорт.

   Христос… Теперь могла бы вести полноценный двусторонний разговор с самой собой.

   — Что ты можешь знать об этом, Блондиночка? — спрашивает Арес, которому явно не нравится моя бомба правды.

   — Видимо, больше, чем ты, — огрызаюсь в ответ. — Один тренер, кричащий на тебя, не так уж результативен. Вывести из себя всю команду, чтобы они все начали следить за тобой, гораздо эффективнее.

   — Ты что, хоккейный гений? — бурчит Арес.

   — Не-а. Футбол — это больше мой вид спорта.

   — Мисс Эви? — спрашивает тоненький голосок, прежде чем вижу в дверях Керриган в танцевальной юбке. Она подходит к Кроссу и обхватывает его за ногу.

   — Привет, милая девочка, — он наклоняется и целует свою дочь, и первый маленький кусочек сильно укрепленной стены вокруг моего сердца трескается. То, как этот мужчина относится к своим детям, невероятно привлекательно.

   — Мисс Эви собирается поужинать с нами сегодня. Ты не против? — спрашивает Кросс ее.

   Керриган переводит взгляд с отца на меня, а затем кивает своей маленькой головкой.

   Осторожно приседаю на корточки, следя за тем, чтобы юбка не слишком поднималась по ногам.

   — Привет, Керриган. Ты занималась?

   Она снова кивает.

   — Каждый день, — тихо отвечает.

   — Я смотрю «Рапунцель». Хочешь со мной? — протягивая мне руку, и я бросаю быстрый взгляд на Кросса, чтобы убедиться, что все в порядке.

   Но он не смотрит на меня.

   Его взгляд полностью прикован к дочери.

   В нем светится что-то среднее между шоком и благоговением.

   Через минуту отрывает от нее свои темные глаза, и мне кажется, что земля уходит из-под ног от чистых эмоций, волнами исходящих от него.

   Этот человек не игрок. Это читается в каждой клеточке его ДНК.

   Это видно по тому, как смотрит на свою дочь и как держит на руках своего сына.

   То, как привез меня домой, чтобы познакомить со своей семьей после одного свидания.

   Но это не значит, что не боюсь дать ему силу причинить мне боль.

   Но, может быть… может быть, мне нужно попробовать сделать несколько маленьких шагов.

   С его разрешения обхватываю ее руку своей.

   — Показывай путь, малышка.

   Ее маленькое тело вибрирует от возбуждения, и она начинает болтать.

   — Мы с тетей Беллами смотрели «Рапунцель». Она мне нравится больше, чем Золушка. Ее принц — Флинн Райдер. Он самый лучший.

   Я оглядываюсь через плечо на Кросса и беззвучно произношу: «Я же тебе говорила».

   — Это точно, малышка.
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   — Что ж, она — нереальная красотка и явно может держать мужчин за яйца, — Арес смотрит, как Керриган выводит Эверли из кухни. — Есть шанс, что у нее есть сестра?

   — У нее есть сестра-близнец, — говорю ему, лишь частично обращая внимание на то, как двигаюсь через кухню, чтобы видеть моих девочек, сидящих вместе на диване. Потому что независимо от того, знает ли об этом женщина в другой комнате, она — моя девочка.

   Арес присвистывает.

   — Серьезно?

   — У нее также три брата. Она Синклер, — говорит ему Беллами, пока раскачиваюсь с Джексом на руках, наслаждаясь тем, как моя тихая, застенчивая дочь разговаривает с Эверли, словно они старые друзья. Она не шепчет и улыбается так, будто сегодня рождественское утро, а Эверли — ее собственная кукла.

   — Что за Синклеры? — мой брат спрашивает, совершенно сбитый с толку, а Эверли хихикает с дивана, затем ловит мой взгляд с другого конца комнаты и улыбается самой красивой улыбкой. Видимо, она нас слышит.

   Беллами разочарованно стонет.

   — Ее отец — Деклан Синклер, а дедушка — тренер «Королей».

   — Откуда, блять, ты это знаешь? — ворчит Арес.

   — Потому что семья Кейтлин и ее семья — хорошие друзья.

   Это привлекает мое внимание.

   — Что? — поворачиваюсь и смотрю на сестру. — Правда? Твоя подруга из школы?

   — Да. Мама Кейт владеет «Сладкими искушениями», и она лучшая подруга мамы Эверли.

   Теперь женщина, улыбавшаяся мне, когда я заказывал кофе, обрела смысл.

   — Все они, по сути, члены королевской семьи Кройдон-Хиллз. Вы вообще вне контекста? Брат Кейт, Мэддокс, владеет «Уэст-Эндом», и она говорит, что они с Эверли живут в одном здании, — добавляет Беллами, и еще один кусочек головоломки встает на место.

   — Бармен, — простонал я.

   — Да, — Беллами достает из холодильника противень с лазаньей и ставит в духовку. — Они все друзья.

   — Чувак. Она горячая штучка и разбирается в спорте. Тебе лучше взять все это дерьмо под контроль.

   Джекс размахивает своим прорезывателем и случайно бьет Ареса по лицу, а я смеюсь.

   — Ты же знаешь, что ты мудак, да?

   Ублюдок улыбается.

   — Это одно из моих лучших качеств.

   — Я просто позволю тебе и дальше так думать.

   * * *

   Одна подгоревшая лазанья, пролитая банка яблочного пюре и очень долгий срыв малыша перед сном, и вот я уже тихо спускаюсь по лестнице с радионяней в руках, чтобы найти Золушку, вытирающую пол на тихой кухне. Она потеряла каблуки в какой-то момент вечера, и после неудачной встречи с не слишком восторженным Джексом и банкой кукурузы, которая забрызгала всю ее белую блузку, одна из моих футболок теперь свисает с ее великолепного тела, прикрывая юбку, остановившуюся на середине бедра.

   Она чертовски великолепна.

   Придвигаюсь к ней сзади и хватаюсь за стойку, упираясь руками по обе стороны от ее тела, и Эверли вздыхает.

   — Что ты делаешь, Золушка?

   Провожу губами по ее уху и наслаждаюсь тем, как она дрожит в моих объятиях.

   — Здесь нет злой мачехи, необязательно убираться.

   Эверли опускает тряпку на стойку и прислоняется головой к моему плечу.

   — Даже не знаю… На мне лохмотья, — пробормотала в ответ с низким, сексуальным, дразнящим тоном в голосе.

   — Эй, это любимая вещь, а не лохмотья, — скольжу руками к ее бедрам, затем разворачиваю и поднимаю, чтобы она села на стойку. Ее великолепные глаза расширяются. Теперь они стали более бирюзовыми, а в радужке появились зеленые крапинки. — Хочу, чтобы ты знала, что «Дикие коты» были моей школьной хоккейной командой, и мы три года подряд становились чемпионами штата.

   — О, да? — Эверли обхватывает меня за шею и проводит пальцами по моим волосам. — Ты был Диким котом? — ее блондинистая бровь приподнимается, а на щеке появляется ямочка.

   — Блять. Ты такая красивая, — позволяю своей руке двигаться вверх по ее спине, пока не обхватываю ее голову. — Спасибо, что пришла на ужин.

   Ее зрачки темнеют, когда ее рука пробирается по передней части моей футболки.

   — Кросс… Я так не поступаю.

   — Не поступаешь как? — спрашиваю, каким-то образом зная, что ее ответ может все изменить.

   Она молчит, а глаза умоляют меня понять.

   — Ге хожу на свидания, не завожу отношений, — она скользит руками по моей груди, а затем зарывается пальцами в волосы на затылке. — Я не делаю этого.

   — Но ты пришла…

   Ее выразительные глаза на секунду задерживаются на моих, а затем следует крошечный кивок.

   — Перед тобой трудно устоять.

   — Тогда не надо.

   Накручиваю прядь ее волос на палец. Они шелковисто-мягкие, и хочется почувствовать их на своей коже, когда она откинет голову назад, выкрикивая мое имя.

   Ее глаза фокусируются на моих губах, и мне требуется каждая унция контроля, чтобы не прижаться к ее рту и не взять то, что хочу.

   — Мне нужно, чтобы мы не спешили, Кросс, — ее губы почти касаются моих.

   — В твоем темпе, Эверли. Моя жизнь становится сумасшедшей, когда сезон вступает в свои права, а этот чертовски длинный. Но я здесь, и знаю, чего хочу.

   — Ты собираешься погубить меня, Кросс Уайлдер.

   — А я уверен, что ты собираешься сохранить меня, детка.

   Подтягиваю ее к краю стойки, пальцы впиваются в попку, не спеша. Она не против сделать это быстро, но эта женщина должна знать, что заслуживает гораздо большего. Прикасаюсь губами к ее, и вишневый вкус, присущий только Эверли, взорвался на моих губах.

   Ее длинные ноги обхватывают мою талию, и она хнычет, когда между нами вспыхивает электричество, а вдалеке гремит гром.

   Слышу тяжелые шаги брата по лестнице и подхватываю Эверли.

   — Где…

   Я прижимаюсь к ней губами и беру радионяню со стойки.

   — Ш-ш-ш, Золушка.

   Несколько шагов, и вывожу ее на улицу, усаживаю нас на большой шезлонг в темном углу крыльца, когда первые капли дождя бьют по озеру вдалеке.

   — На сегодня, закончил тобой делиться.

   Эверли сидит у меня на коленях, и юбка задралась до бедер. Мои руки следуют тем же путем.

   — Я люблю дождь, — шепчет, глядя на озеро. — Это так прекрасно.

   — Да, — соглашаюсь, не отрывая от нее взгляда. — Красиво.

   Эверли снова поворачивается ко мне и проводит пальцем по губам.

   — Что же мне делать с тобой делать, Кросс?

   — Все, что захочешь.

   Имея в виду каждое слово. Провожу губами по ее челюсти, пока одежда не прилипает к нам везде от влажности, как вторая кожа. Я хочу, чтобы она исчезла. Но обещал, что мы не будем торопиться.

   Эверли извивается у меня на коленях, пытаясь приблизиться еще больше. Чтобы утолить потребность. Ее грудь трется о мою. Мягкие изгибы идеально прилегают к моей твердости, как и думал, что будет.

   Наши языки танцуют мучительно медленный танец. Как будто это наш первый поцелуй. Изучающий. Воссоединяющий. Поджигающий каждый гребаный нерв, как раз когда молния трещит над озером, освещая ее великолепное лицо на несколько секунд.

   Достаточно долго, чтобы увидеть желание.

   Потребность.

   Достаточно, чтобы понять, что я в этом не один.

   Ветер подгоняет теплые капли дождя в темный защищенный уголок крыльца, увлажняя нашу кожу. Провожу языком по ее шее, слизывая каждую капельку, и останавливаюсь, чтобы прочертить ленивые круги по ее бешеному пульсу.

   Эверли прижимается ко мне, и мы целуемся, как два подростка в темноте, пока нас не останавливает треск монитора, а затем пронзительный крик Джекса.

   Она отстраняется первой и прижимается лбом к моему.

   Мы оба тяжело дышим, и жду, когда Джекс перестанет плакать.

   — Мне, наверное, пора идти.

   Прижимаюсь губами к ее лбу.

   — Ты собираешься сбежать, Золушка?

   — Пока нет, здоровяк.

   Именно над этим «пока» мне и нужно работать.

   Секретные мысли Эверли

   Тебе не обязательно жениться на самой красивой девушке на игре. Женись на девушке, которая громче всех кричит, потому что ее команда проигрывает. Эта девушка вырастит победителей, а ты хочешь, чтобы победителями были твои дети.
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   В воскресенье днем устраиваюсь на нашем диване с миской попкорна и этюдником, так как мы все собрались, чтобы посмотреть, как «Короли», надеюсь, уничтожат «Даллас». Ненавижу выездные игры. Ничто не сравнится с присутствием на стадионе. Энергия, напряжение, чертовски люблю это.

   Хотелось бы, чтобы чирлидеры ездили с командой, но мы болеем только на домашних играх. Однако наша команда обычно попадает в плей-офф, поэтому мы ездим на эти игры. То же самое касается чемпионата, если на него попадаем, что, к счастью, случалось несколько раз за то время, что болею за команду.

   — Итак, Эви… — Бринн бросает мне в лицо кусок попкорна, чтобы привлечь внимание. — Что происходит с Кроссом?

   — Ох, да ладно. Мы смотрим футбол. Не нужно всех этих дерьмовых девчачьих разговоров во время игры, — ворчит Мэддокс, а потом уворачивается, когда Бринн бросает в его сторону подушку, но только для того, чтобы она попала в Кензи.

   — Эй! — Кенз разворачивается и бьет его подушкой. — Не делай из меня невинного свидетеля.

   — Как будто ты такая невинная, — Мэддокс сжимает челюсть, как будто не любит нас всех втайне. — Кричи на Бринн, а не на меня.

   — Игра еще не началась, — выхватываю у Бринн миску с попкорном и запихиваю горсть в рот.

   — Не торопись и прожуй. Я могу долго ждать тебя, Злобный Близнец, — угрожает она, и знаю, что так и будет. Я избегала говорить о Кроссе с тех пор, как вернулась домой в его джерси на прошлой неделе. Конечно, все девочки были дома и на кухне, когда вошла в дверь и отказалась говорить об этом.

   — Ты улыбаешься, Эверли.

   — Ничего не происходит. Мы просто разговариваем.

   Кензи поднимает глаза от домашнего задания, в которое она зарылась с головой.

   — Когда ты снова с ним встречаешься?

   Открываю свой этюдник и беру карандаш.

   — Я не уверена.

   — Почему бы тебе не пригласить его посмотреть игру сегодня? — спрашивает Бринн, ее голос сладок до приторности, когда забирает попкорн.

   — Она начнется через тридцать минут, не буду спрашивать его сейчас. Буду выглядеть как засранка, — не то чтобы ненавидела идею увидеть его сегодня. — К тому же, что ему делать здесь со своими детьми? Им будет скучно.

   — Это зависит от него. Не придумывай причин, чтобы не спрашивать, — добавляет Кензи, и вынуждена нехотя признать, что она не ошибается.

   — Но что, если я буду выглядеть нуждающейся? — спрашиваю со всей серьезностью, и Мэддокс смеется надо мной.

   — Ты самая не нуждающаяся девушка в этой комнате, Злобный Близнец.

   Две подушки летят ему в голову с разных сторон комнаты, а Бринн и Кензи кричат на него. Кросс пригласил меня к себе домой. Думаю, было бы неплохо, если бы я немного уступила своему контролю и хотя бы пригласила его, верно? В смысле, не похоже, что он действительно собирается прийти с обоими детьми.

   Не обращаю внимания на взгляды, которые они втроем бросают на меня, когда встаю и иду на кухню, чтобы позвонить Кроссу по FaceTime.

   Экран загорается, и он сразу же отвечает, его темные глаза сияют.

   — Привет, Золушка.

   — Привет, здоровяк. В твоем доме тихо.

   Бринн кричит на Мэддокса в другой комнате, и я подавляю смех.

   — В твоем — нет, — кривая улыбка Кросса делает со мной злые вещи.

   — Да, мы любим вместе смотреть игры «Королей», когда команда в отъезде. Подумала, может, ты захочешь прийти и посмотреть с нами. Можешь взять с собой детей. Но я пойму если не захочешь. Я имею в виду…

   — Ты приглашаешь меня к себе домой, Эверли? — его тон дразняще низкий и сексуальный.

   — Мы громкие и несносные. И если ты приведешь детей, не могу обещать, что они не услышат ругательств, — Боже, действительно отказываюсь от этого.

   — Ты уверена, что хочешь и моих детей тоже? — о, этот мужчина, выкладывается на все сто ради меня, а сам не уверен, хочу ли я, чтобы привел своих детей. Вот я задница.

   — Да, Уайлдер. Приводи детей. Я могу попросить Линди принести вещи для Джекса, если так будет проще, — уже прикидываю, как быстро «Таргет»[xix] сможет сделать доставку. — Керриган любит пиццу? Беллами и Арес тоже могут прийти. Мы очень скромно относимся к просмотру игр дома. Начало через полчаса.

   — Мы будем там. Нужно что-нибудь прихватить?

   — Нет. Скоро увидимся, Кросс, — завершаю разговор и опускаю голову на шкаф. — Бринн, нам нужно заказать еще еды.

   * * *

   Наш швейцар сообщает о прибытии Кросса прямо перед началом игры, и я должна сказать, что очень горжусь собой. За то время, пока Кросс добирался сюда, Мэддокс попросил доставить еще еды из «Уэст-Энда». Кроме того, Линди и Истон поднялись наверх с Гриффином и принесли манежик и ходунки, которые пока слишком велики для Гриффина, но Истон сказал, что могут подойти для Джекса. Лео позвонил, чтобы сообщить, что тоже придет, и я сказала ему остановиться и взять еще пива. Также сказал ему, что если он приведет Хендрикса, не позволять ему фанатеть от Кросса. Не уверена, сработает это или нет, но попробовать стоит.

   Если Кросс думал, что его дом — сплошное дерьмовое шоу, то он еще ничего не видел.

   Открываю дверь и улыбаюсь, когда вижу его. Кросс несет Джекса на одной руке, а другой держит за руку Керриган, наклоняется и целует меня в щеку, как только видит меня.

   — Ну что, готова?

   Слова тихие, только для меня. И не знаю почему, но мне нравится, что он спросил.

   — Я готова, а вот ты, возможно, нет, — отхожу в сторону, а Керриган прижимается к Кроссу.

   — Привет, милая девочка, — приседаю на корточки и понижаю голос. — Здесь много людей, но знаешь что?

   Она качает головой.

   — Все они мои друзья. И два моих брата здесь. Хочешь с ними познакомиться?

   Она смотрит на своего отца, и как поняла, Керриган всегда сначала делает это, и ждет его кивка, прежде чем взять меня за руку. Решаю рискнуть и подхватываю ее, чтобы она сидела у меня на бедре, и тут эта маленькая девочка похищает мое сердце. Она обхватывает меня за шею и начинает играть с моими волосами. Ага. Мне конец.

   Мы входим в шумную гостиную в самом конце исполнения национального гимна, и вдруг, можно услышать, как падает иголка, потому что все люди в комнате замолкают и смотрят на нас. Как сделать это странным, ребята.

   — Народ, хочу познакомить вас с моими новыми друзьями. Это Керриган и Джекс. А это Арес и Кросс.

   Один удар, затем еще один, прежде чем Керриган прячет лицо в моих волосах.

   — Не волнуйся, милая. Я здесь, с тобой, — говорю ей, наблюдая за тем, как мои братья-говнюки направляются к Кроссу и Аресу.

   Почему мальчики такие тупые?

   Подхожу к девочкам и знакомлю Керриган с малышом Гриффином, который ей гораздо больше по душе, и наблюдаю за тем, как Кросс смотрит на меня поверх ее головы. Все труднее вспомнить, почему не должна влюбляться в этого мужчину.

   

   — Я удивлен видеть тебя здесь, чувак, — говорит мне брат Эверли, Лео, протягивая мне пиво.

   Что, блять, должен на это ответить?

   — Просто имею в виду, что Злобный Близнец обычно не приводит парней в семью.

   М-да… и теперь рад, что держу Джекса на руках. Было бы очень плохо, если бы ударил брата Эверли.

   — Спасибо, мужик. Ценю это, — двигаюсь вокруг него, и он стонет.

   — Я не это имел в виду.

   Ладно. Я в игре, поворачиваюсь и жду.

   — Злобный Близнец разборчива. Она любит своих друзей и свою семью и никогда не приводит людей в свой круг, никогда не приводит парней. Это хорошо для тебя. Может, не выразил это так красноречиво и все такое дерьмо, но это было сказано в хорошем смысле.

   — Ты всегда называешь свою сестру злобной? — чертовски ненавижу это, и они все так делают.

   Он пожимает плечами.

   — Это ее прозвище.

   Входная дверь закрывается, и Лео оглядывает меня.

   — Хороший близнец только что вернулась домой.

   — Да. Эти прозвища — отстой.

   Отхожу и вижу растерянные глаза Керриган, прыгающие, как пейнтбольный шарик, между Эверли и ее сестрой.

   — Кросс, — зовет меня Эверли, и я двигаюсь, как будто меня дергают за невидимую ниточку. — Кросс Уайлдер, хочу представить тебе свою другую половину, мою сестру Грейс.

   — Очень приятно познакомиться с тобой, Кросс, — произносит Грейс и протягивает руку. — Можно мне подержать ребенка?

   — Конечно. Но предупреждаю сразу. Он капризный, — говорю ей, пока Арес пристраивается рядом с нами.

   — Чувак, их двое.

   Он даже не удосужился понизить голос, Эверли с Грейс переглянулись.

   — Ты мудак, — бормочу, но Арес продолжает.

   — Вы, ребята, когда-нибудь, ну, знаете… менялись местами?

   По крайней мере, это все, что он спрашивает, потому что мне показалось, что этим вопросом он хочет спросить другое.

   — Зачем я привел тебя?

   — Мы делали это несколько раз, когда росли. Никто никогда не мог нас отличить, — Эверли улыбается, словно вспоминает забавную историю, которой не может поделиться перед маленькими ушами.

   — Вы, ребята, проворачивали это дерьмо каждое лето, — ворчит бармен.

   — И каждый раз вы на это велись, — смеется Грейс.

   Бармен, чье имя знаю, но предпочитаю игнорировать, скрещивает руки на груди.

   — Вы однояйцевые близняшки. Конечно, мы на это купились. Вас невозможно было отличить друг от друга.

   Кретин. Провожу большим пальцем по щеке Эверли. Прошло всего несколько минут, а я уже могу их различить.

   — У тебя на щеке родинка, — снова смотрю на Грейс. — У тебя на правой щеке. У Грейс — на левой.

   Арес смеется, а бармен смотрит на него так, будто никогда раньше не замечал. Может, он и правда неравнодушен к моей девочке.

   Может, начну использовать его имя.

   — Раньше они больше красились, — ворчит он.

   Грейс проводит рукой по спине Джекса, когда он прижимается к ее груди, а затем той же рукой треплет Мэддокса по щеке.

   — Мы никогда не красились так сильно, Безумец, но хорошая попытка, — поворачивается ко мне и показывает улыбку, настолько похожую на улыбку сестры, что это почти жутко. — Я знала, что ты один из хороших.

   Грейс передает Джекса Эверли, которая никогда раньше не держала моего сына на руках.

   — Я пойду приму душ и переоденусь. Тренировка сегодня была ужасной, и у меня болит все тело.

   — Тебе нужна помощь в душе? — Арес спрашивает Грейс, и она достаточно вежлива, чтобы просто рассмеяться, а не отчитывать моего брата-идиота.

   Эверли, напротив, выглядит так, будто размышляет о его смерти.

   — Ты хочешь умереть, Бог Войны?

   Ага, думала о его смерти. Я был прав.

   Он поднимает руки перед собой и мне кажется, я слышу, как Мэддокс рычит. Затем происходит странная вещь. Словно в замедленной съемке, Керриган перемещается к Мэддоксу и хватает его за руку.

   Моя дочь, которая не разговаривает с незнакомцами.

   — Все в порядке. Папа говорит, что дядя Арес слишком часто получает по голове, а лед твердый. Мы должны быть добры к нему.

   Чувак выглядит так, будто вот-вот подавится от смеха, но берет себя в руки и не смеется над моим ребенком, который явно сейчас очень серьезен. Вместо этого он кладет руку на спинку дивана, где сидят они с Керриган, и наблюдает, как она прижимается к нему.

   — Твоему дяде повезло, что ты прикрываешь его спину.

   Она молча кивает и устраивается рядом с ним, словно в какой-то альтернативной реальности, где ей нравятся незнакомцы. Стою, застыв на месте, несколько секунд, прежде чем повернуться к брату.

   — Ты когда-нибудь думаешь, прежде чем говорить?

   Арес выглядит не слишком впечатленным.

   — Какого хрена, чувак? Слишком много ударов по голове?

   — Будь благодарен, что это все, что я ей сказал.

   Арес уходит, надувшись.

   Эверли смеется, шагая ко мне, ее прекрасное тело покачивается в такт тихим ритмам, успокаивая моего сына.

   — Клянусь, не знала, что сегодня все будут здесь, когда приглашала вас. Надеюсь, все в порядке.

   Обхватываю ее за талию, притягивая еще ближе, и прижимаюсь губами к ее лбу.

   — Все хорошо, детка.

   Она счастливо вздыхает, и ее плечи расслабляются, словно ей нужен был этот контакт так же, как и мне.

   Джекс воспринимает это как знак и дергает ее за волосы, невольно заставляя нас переглянуться с Мэддоксом, который смеется над одержимостью моей дочери чем-то по телевизору.

   — Клянусь Богом, Керриган обычно стесняется. То, что она заговорила с тобой той ночью в доме, было чудом. Это… это просто странно.

   Эверли хмыкает, прижимаясь к руке Джекса.

   — Безумец всегда умеет найти подход к дамам.

   — Ты знаешь, я действительно хотел его ненавидеть, — говорю ей, наслаждаясь счастливым выражением ее лица.

   — Я же говорила тебе, — снова целует ручку Джекса. — Он мне как брат.

   — Я гораздо более здравомыслящий, чем твои братья, Злобный Близнец, — отвечает Мэддокс, явно услышав каждое наше слово.

   — Да… У меня был разговор с твоим братом, — стою в стороне, наблюдая, как Эверли очаровывает Джексона. Он уже наполовину влюблен, и у меня возникает искушение сказать: «Да, малыш, то же самое». — Лео говорил, что ты не приводишь людей в свою семью.

   — Верно, — говорит мне, приподнимаясь на носочках, пока ее губы не касаются моего уха, не обращая внимания на то, что мы находимся в комнате, полной людей. — Я сказала тебе, что хочу попробовать, Кросс, серьезно, это моя попытка. Понятия не имею, что делаю, и ты меня до смерти пугаешь. Но все равно пытаюсь. Просто постарайся помнить об этом, когда я все испорчу, хорошо?

   Она пытается сделать шаг назад, но я крепко сжимаю ее и притягиваю ближе.

   — В твоем темпе, Золушка.

   Прижимаюсь губами к ее губам, пока Джекс не впивается своими толстыми пальчиками мне в глаз, отталкивая нас друг от друга.

   — Похоже, маленький мужчина не любит делиться.

   Ее сладкий голос обволакивает меня, как чертово одеяло. Утешает и успокаивает. Слыша, как она воркует с моими детьми. То, как, привязалась к ним обоим, и то, как дети привязались к ней. Не знал, как ко всему этому отнесусь, потому что никогда не представлял себя отцом-одиночкой, пока не стал им. И даже тогда свидания не были моим приоритетом. Возможно, так бы и осталось, если бы не встретил ее.

   — И его отец тоже.

   — Снимите комнату, — кричит Хендрикс, и комната взрывается вокруг нас.

   Эти ублюдки сумасшедшие.

   * * *

   — Помнишь историю о том, как дети следовали за извращенцем-флейтистом из Австралии[xx]? — Арес спрашивает меня позже тем же вечером, пока стою в гостиной и смотрю, как оба моих ребенка спят, устроившись на Эверли.

   — Иногда ты все усложняешь, братец, ведь знаешь об этом, правда?

   — Какого черта? — И самое страшное, что он серьезно.

   — Это был Гамельнский крысолов, и он вывел змей из Ирландии, — я глядываю то, что осталось от вечеринки. Моя девочка могла клясться, что это обычная игра, но здесь было больше десяти человек и достаточно еды, чтобы накормить двадцать. Это уже вечеринка.

   — Неважно. Всегда думал, что он вводит детей в транс. Я собирался сказать, что именно так поступила твоя девушка. Никогда раньше не видел, чтобы Керриган была так увлечена кем-то. И не в обиду Эверли, но у нее есть сиськи, а Джекс — любитель сисек. Как только его голова попала на них, стал счастливым ребенком. Так что она завела в нем поклонника на всю жизнь, — Арес хлопает меня по спине. — В любом случае, я ухожу отсюда. Увидимся дома.

   — На этой неделе у нас первая предсезонная игра, чувак. Не делай глупостей, — если Кингстону нужно, чтобы я активизировался, то начать стоит с моего родного брата. — Тренер надерет нам всем задницы, если вы, ребята, снова проебетесь.

   — В прошлый раз не делал ничего глупого. Это было просто за компанию, — утверждает он. — И сегодня йтоже ничего не сделаю. Просто заеду к Буну, прежде чем отправиться домой.

   — Ты можешь вести машину? — спрашивает Эверли, присоединяясь к нам, оставив детей с Грейс на диване.

   — Я выпил всего две кружки пива, Блондиночка. Я в порядке. Спасибо, что пригласила меня сегодня.

   Он быстро обнимает ее и уходит.

   Полагаю, он не всегда такой засранец.

   Заправляю ее волосы за уши и целую в лоб.

   — Ты хорошо провела время?

   Чувствую ее улыбку раньше, чем вижу ее.

   — Разве не я должна спрашивать тебя об этом?

   — Ты счастлива, и мои дети счастливы. Это хороший день.

   Ее губы касаются моего подбородка.

   — В один из этих дней это будет и хорошая ночь, Кросс.

   — Да, детка, — ловлю ее губы своими. — Один из таких вечеров.

  
  
   

    ГЛАВА 12 

   

   

   Опускаю голову на колени, обхватываю ноги и расслабляю пальцы ног, наслаждаясь растяжкой мышц после нашей последней трехчасовой танцевальной тренировки перед матчем в эти выходные. Наша следующая игра — «Футбол в понедельник вечером»[xxi] против команды, которой мы проиграли чемпионат в прошлом году. Поэтому телеканалы раздувают из этого событие. Это всегда приводит мисс Кассабиан в состояние волнения. Она занималась чирлидингом двадцать лет, и определенно упустила свое призвание. В другой жизни из нее получился бы отличный сержант.

   Она стоит рядом со мной и ждет, пока все выйдут.

   — Вы планируете пойти домой сегодня вечером, мисс Синклер?

   Чувство вины гложет меня, но поднимаюсь и надеваю угги.

   — Простите, мисс Кассабиан. Меня немного беспокоит мой квадрицепс, поэтому хотела убедиться, что действительно его растянула, — беру с пола свою сумку для танцев и накидываю толстовку поверх майки. — Увидимся в понедельник.

   — Ты собираешься встретиться со своим хоккеистом-ухажером? — она следует за мной, выключая свет и запирая дверь.

   — Мисс К, вы слишком много внимания уделяете «Хроникам Кройдона». У меня нет нового ухажера. А если бы и был, он бы сейчас играл в предсезонном матче.

   В матче, на который он, возможно, пригласил меня. Не то чтобы чувствовала себя виноватой за то, что пропустила его. Имею в виду, что не могу пропустить тренировку группы поддержки из-за этого. Нам разрешено пропускать только столько тренировок, чтобы не быть отстраненными от игры. Но в этом сезоне не пропустила ни одной. Наверное, могла бы попросить опоздать на эту тренировку, если бы действительно хотела.

   — Как скажешь, дорогая. Но я бы на твоем месте проверила свой телефон. Игра закончилась. Команда проиграла, — добавляет она.

   Сажусь в машину и делаю то, что она сказала. Достаю телефон и гуглю «Революцию». Кросс забил один раз. Джейс Кингстон забил один раз. Но Эстон пропустил три шайбы. Так что они проиграли с разницей в одно очко. Проклятье. Не хотела бы оказаться на месте Линди, когда Эстон вернется домой сегодня вечером.

   И на месте Беллами тоже не хотелось бы оказаться. Кросс и Арес, вероятно, оба в паршивом настроении, если они хоть немного похожи на мою семью. Отец никогда не умел спокойно относиться к потерям. Он не срывался на нас или что-то в этом роде, но определенно злился на себя за проигрыши. Мама была так счастлива, когда он вышел на пенсию в прошлом году.

   Не раздумывая, сворачиваю в сторону родительского дома, а не к нашему пентхаусу. Вскоре после этого я уже возле их подъездной дорожки. Не забыв громко постучать, прежде чем войти, потому что есть старая семейная история о том, как дедушку и бабушку застали голыми на их кухне. И никому не нужно повторение этой истории.

   Стучу еще раз, чтобы убедиться, а затем вхожу.

   — Мам… — зову я.

   — На кухне, — отвечает она, и папа высовывает голову из своего кабинета.

   — Привет, Эви. Не знал, что ты заглянешь к нам сегодня.

   — Привет, папочка. Мне нужно кое о чем поговорить с мамой, — останавливаюсь возле него и целую в щеку, а затем возвращаюсь на кухню. — Привет, мам. Привет, тетя Нэт.

   — Привет, ребенок, — тетя Нэтти похлопывает по сиденью рядом с собой, а затем сжимает меня, когда сажусь.

   Мама берет с полки еще одну кружку и добавляет в нее пакетик чая, после чего наливает горячую воду из чайника и ставит его передо мной.

   — Я как раз готовила нам по чашке чая. Хочешь?

   — Он же не без кофеина, верно?

   — Доченька, ты меня вообще знаешь? Единственное, что было плохо в беременности всеми вами, — это отказ от кофеина. И это был единственный раз в жизни, когда я собиралась это сделать. А теперь устраивайся поудобнее и расскажи мне, почему ты здесь.

   — Нужна ли мне причина? — добавляю несколько ложек сахара и делаю глоток чая.

   Тетя Нэтти смеется.

   — Да. Ты забываешь, что когда-то мы были в твоем возрасте.

   Мама улыбается.

   — Ну, ты употребляешь кофеин, так что, по крайней мере, знаю, что ты не беременна.

   — Мама, — задыхаюсь я. — Правда?

   Она и Нэтти хихикают за своими чашками.

   — Ладно, чтобы забеременеть, мне нужно было бы заниматься сексом, а этого не происходит. Так что нет, можно с уверенностью сказать, что я не беременна, — решаю добавить еще одну ложку сахара, затем оглядываю ее шкафчики. — У вас есть какие-нибудь сладости?

   — Серьезно… ты вообще знаешь свою мать? — Нэтти притворяется шокированной.

   Мама достает из морозилки упаковку мятного мороженого с шоколадной крошкой и берет три ложки.

   — Мороженое и горячий чай? — спрашиваю, когда она протягивает ложки, и мы стучим ими друг о друга, как всегда, прежде чем приступить к трапезе. — Почему бы и нет?

   Насытившись мятной вкуснятиной, смотрю через стойку на то, как они обе терпеливо ждут, пока выложу все начистоту.

   — Что вы двое задумали?

   — Я думаю над своей следующей книгой и хотела получить совет твоей мамы. Твоя очередь. Как его зовут? Что он сделал? И могу ли использовать это в своей следующей истории?

   — Почему это обязательно должен быть парень? — жалобно протестую я.

   — Ты сидишь у меня на кухне и ешь мороженое из коробки в субботу вечером, вместо того чтобы гулять с девочками, — говорит мама, и тетя Нэтти кивает в знак согласия.

   — Ладно. Это Кросс, — говорю им двоим и запихиваю в рот еще одну ложку.

   — О… хоккеист? — Нэтти поворачивает голову к маме. — Отец-одиночка?

   — Да, это он, — соглашается мама, и я ударяю по столешнице.

   — Какого черта, мам? Ты рассказала всей семье?

   — Нет, — протестует она, но по виноватому выражению ее лица понимаю, что она это сделала. — Ладно, хорошо. Я могла упомянуть об этом Нэт, а Амелия и Кэйрис уже знали.

   Нэтти поднимает ложку.

   — Я сказала Сабрине и Кэтрин.

   — Бабушка знает? — задыхаюсь я. — Это определение всей семьи, мама.

   — В свое оправдание скажу, что твой брат пришел со своим грязным бельем на стирку и упомянул, что Кросс с детьми был у тебя в квартире на игре «Королей» на прошлой неделе, и я была так взволнована.

   — И пьяна, — добавляет Нэтти. — Это было на прошлой неделе, когда мы пили «Маргариту» во время книжного клуба.

   Отлично. Книжный клуб — это когда моя мама и все мои тети собираются вместе, чтобы сделать вид, что они говорят о книгах, но на самом деле они говорят о сексе и тестируют новый рецепт коктейля, который одна из них увидела в Instagram[xxii] на той неделе.

   И обо говорили они мне.

   — Так и было, — соглашается мама, опускаю руки на столешницу и упираюсь в них лбом.

   — Как ты думаешь, может, мы могли бы сосредоточиться на настоящем? — бормочу я, опираясь на руки. — Вы ведь не подмешивали текилу в чай, верно?

   — Нет, дорогая. В чай добавляют виски.

   Моя мама, дамы и господа.

   Она не всегда была такой сумасшедшей. Возможно, это частично моя вина. Может, пятая часть моей вины, если мы разделим ее безумие между детьми.

   Поднимаю глаза, не отрывая головы от рук, и смотрю на этих женщин. Моя мама и моя тетя. Две женщины, которые вышли замуж за профессиональных спортсменов. Квотербеков на вершине своей карьеры. И у обеих отвратительно счастливые браки. По крайней мере, если судить по тому, сколько у каждой из них детей и сколько раз их заставали за непотребными занятиями с мужьями во время семейных отпусков. Но все же не так плохо, как дедушка и бабушка.

   Мои глаза могут никогда не восстановиться, а я даже не видела этого.

   — Мне очень нравится этот парень. Он слушает, что я говорю. Действительно слушает, а не просто делает вид, что обращает внимание, разглядывая мои сиськи. Он джентльмен. И его дети, он так хорошо относится к своим детям, и заходит в магазин с кофе, чтобы увидеть меня на несколько минут после тренировки. Это всего несколько минут, но я жду этого каждый день. И он не давит. Совсем не давит. Как будто настолько уверен, что это произойдет, когда должно произойти, что не беспокоится об этом. Почему я не могу быть такой же? — спрашиваю, расстроенная до невозможности. — Я сильно влюбляюсь, и я в ужасе.

   Наконец признаю это и вонзаюсь в мороженое, ожидая, что кто-то из них выдаст мне жемчужины мудрости. Но они ничего не говорят. Ничего. Ни единого слова. Они обе просто смотрят.

   — Ну что? Разве вы не собираетесь сказать мне, что веду себя глупо?

   — Ты думаешь, что ведешь себя глупо? — спрашивает Нэтти. — Я так не думаю. Думаю, ты нервничаешь, и это вполне логично, потому что для тебя это другой тип отношений.

   — Что тебя пугает, Эверли? — спрашивает мама, и пытаюсь придумать, как сформулировать ответ.

   — Я встречалась со спортсменом раньше…

   — Прекрати, — прерывает меня Нэтти. — То, что два человека — спортсмены, не означает, что у них есть хоть что-то общее, кроме того, что они занимаются спортом. Не надо объединять этого человека с бывшем, который был спортсменом, только потому, что они оба занимаются спортом.

   — Милая, — мама опускает ложку в раковину и обходит стойку, чтобы сесть рядом со мной. — Твоя тетя пытается сказать, что то, что ты делаешь, несправедливо. Да, некоторые спортсмены — придурки и ужасные бойфренды. Возможно, они ужасные мужья и вообще паршивые мужчины. Но на каждого плохого спортсмена найдется хороший, как твой отец и твои дяди. Эти мужчины относятся к нам с огромным уважением, дорогая. Мы для них равные, партнеры. Твой отец двадцать четыре года ставил меня выше всего на свете. Никогда не сомневалась в нем и никогда не жалела о своем решении позволить себе полюбить его.

   Тетя Нэтти направляет на меня свою ложку.

   — Хороший человек — это хороший человек, Эви. Неважно, какую профессию он выбрал. Но хочу, чтобы ты помнила об этом. Работа спортсмена требует иного, чем работа учителя или юриста. Часы работы другие. Поездки могут быть ужасными. Пресса навязчива. А болельщики думают, что они принадлежат им. Есть много причин, по которым не стоит вступать в отношения со спортсменом.

   Нэт протягивает руку через стойку и берет меня за руку.

   — Но ты родилась в футбольной династии. Ты знаешь эти подводные камни. И готова поспорить, что они не имеют никакого отношения к твоему страху.

   — Не имеют, — ворчу, уже зная, что они правы.

   Моя голова знает это. Моему сердцу еще нужно разобраться в этом.

   — А если он причинит тебе боль, дядя Сэм может заставить его исчезнуть, — добавляет Нэтти, и мама смеется.

   — Забудь о Сэме. Вот кого он должен бояться, так это Амелию.

   Они обе ошибаются.

   Это я.

   Я та, кого Кросс должен бояться.

   Думаю, что именно я могу причинить ему наибольшую боль, если не смогу преодолеть свои страхи.

   — Дорогая, отношения — это страшно. Но ты моя бесстрашная девочка. Страх никогда не останавливал тебя раньше. Позволишь ли ты ему сейчас?

   Иногда мне хочется быть хорошим близнецом.

   Бесстрашие переоценивают.

   КРОСС:

   Ты собираешься подойти к двери?

   ЗОЛУШКА:

   О чем ты говоришь?

   КРОСС:

   Ты уже тридцать минут припаркована перед моим домом. Либо тебя что-то тревожит, либо ты прощупываешь почву для ограбления. А поскольку твоя квартира стоит двух моих домов, думаю, что это первое.

   ЗОЛУШКА:

   Формально место принадлежит Линди. Так что, возможно, присматриваю дом, чтобы ограбить. Моя задница отлично смотрелась бы в одном из этих костюмов взломщиков.

   КРОСС:

   Лучше всего она смотрелась бы поднятой в воздух, ярко-красная и покрытая отпечатками моих рук. Но для этого нужно, чтобы ты зашла в дом.

   ЗОЛУШКА:

   Это обещание?

   КРОСС:

   Тридцать минут, Золушка. Заходи в дом. Расскажи мне, что у тебя на уме. А дальше мы посмотрим.

   ЗОЛУШКА:

   Идет дождь.

   КРОСС:

   Похоже, это наша тема.

   ЗОЛУШКА:

   Твоя подъездная дорожка длиной в милю.

   КРОСС:

   Четверть мили[xxiii].

   Тебе нужен зонтик?

   Это просто смешно. Я натягиваю капюшон толстовки на голову и бегу к двери Кросса, не сбавляя скорости, пока не оказываюсь под крышей широкого крыльца, промокшая до костей, когда Кросс выходит на улицу. Он все еще одет после игры и выглядит хорошо. Чертовски хорошо. Дорогие черные брюки и отглаженная белая рубашка подчеркивают каждую сексуальную черточку, но именно поношенная бейсбольная кепка, расстегнутый воротник и закатанные рукава, демонстрирующие шикарные руки, напоминают мне, что это мой Кросс. Даже приведя себя в порядок, этот мужчина хочет, чтобы ему было удобно. На нем даже часы с толстым кожаным ремешком, и он совершенно не понимает, что именно полный чертов комплект Кросса Уайлдера делает с простыми смертными вроде меня.

   — Что происходит, Эверли?

   — Ты когда-нибудь делал что-то, в чем был уверен, что причинит тебе боль? — спрашиваю, чувствуя, как моя грудь вздымается от адреналина.

   — Это ты мне скажи. Ты собираешься сказать мне, что не можешь этого сделать? — спрашивает он, и я понимаю, что я вся на взводе.

   Он этого не заслуживает.

   Я качаю головой.

   — Спасибо, блять, — он в два шага пересекает крыльцо и хватает меня за затылок. — Мне нужно, чтобы ты сказала мне, что хочешь этого, детка.

   Глаза Кросса устремлены на меня. Его темные зрачки, расширенные от желания, посылают острые, сладостные разряды сердечной боли через меня.

   Мы можем уничтожить друг друга, но не собираюсь сдаваться без боя.

   Сжимаю в кулак переднюю часть его рубашки и поднимаю подбородок.

   — Я хочу этого, и ты мне нужен.

   Слова едва успевают слететь с моих губ, как его сильные руки обхватывают меня. Мозолистые ладони Кросса скользят под мою старую поношенную толстовку «Королей» и обжигают мою разгоряченную кожу, прежде чем он поднимает меня с ног и обвивает мои ноги вокруг своей талии.

   — Ты так чертовски нужна мне, Эверли. Ты моя, детка. Моя, чтобы заботиться о тебе. Защищать. И я буду говорить тебе об этом столько раз, сколько тебе нужно услышать.

   Его слова — бальзам на все края моей израненной и истерзанной души. Той, что разбилась так сильно, что я не была уверена, что когда-нибудь смогу решиться на этот шаг. Они смягчают страх, который не хочет исчезать, но, кажется, всегда затихает в его присутствии.

   Кросс обходит дом сбоку, пока мы не скрываемся на задней стороне крыльца, и усаживает нас в шезлонг, достаточно большой для трех человек.

   Я стягиваю с него кепку и провожу пальцами по его темным волосам.

   — Не хочешь зайти внутрь?

   — Мне нравится дождь, — это все, что он говорит, прежде чем притянуть мое лицо к своему и захватить мой рот в поцелуе, который чувствую повсюду. — Дети спят. Арес ушел, а Беллами ночует у Кейтлин. Дом в нашем распоряжении.

   Дождь бьет по крыше над нами и играет самую красивую мелодию, ударяясь об озеро вдалеке. Яркая луна освещает Кросса ровно настолько, чтобы я могла видеть, как его ониксовые глаза изучают каждый сантиметр моего лица.

   — Не хочешь рассказать мне, почему ты просидела перед моим домом тридцать минут?

   — Есть другие вещи, которые я бы предпочла делать.

   Прижимаюсь губами к уголку его рта и наслаждаюсь прикосновением его рук к моей голой коже под толстовкой. Его руки медленно проходят вверх и вниз по моей грудной клетке. Он не заходит дальше пояса моих танцевальных шорт или нижней части спортивного бюстгальтера. Каждое мучительное поглаживание затрудняет способность мыслить.

   — Эверли…

   — Я не доверяю легко, Кросс. Мне причинили боль. И, прежде чем ты спросишь, нет, не хочу говорить об этом сейчас. Но ты… Как будто мое сердце знает, что могу доверять тебе. И если это имеет хоть какой-то смысл, мой мозг тоже это знает. Но, черт, страх все еще здесь. Страх громче, чем все остальное.

   — Детка, тебе нечего бояться. Не меня. Никогда. Я не тот парень.

   Его рука пробирается по моим ребрам еще дальше, и вздрагиваю от его прикосновения.

   — Я не люблю быть уязвимой, а ты заставляешь меня чувствовать это. Не уверена, что смогу собрать все кусочки воедино после тебя.

   — Тогда хорошо, что я никогда тебя не отпущу, — его язык скользит по моим губам, и я стону, когда он проникает внутрь моего рта. — Моя, Эверли.

   Вдалеке гремит гром после вспышки молнии, а вокруг нас льет дождь, укутывая нас в наш маленький кусочек мира. Я выгибаюсь навстречу его прикосновениям, и Кросс наконец просовывает руку под мой лифчик. Его грубая ладонь обхватывает мою грудь, и эти восхитительно мозолистые пальцы сжимают мой сосок, заставляя меня сгорать от желания. Жаждать большего.

   — Кросс… — встаю, чтобы расположить свои ноги по обе стороны от его коленей, отчаянно желая почувствовать его.

   Обхватываю руками его голову, пальцами перебираю его волосы, а наши языки переплетаются, борясь за контроль.

   Наконец-то… наконец-то, он отстраняется и срывает с меня толстовку.

   Мои волосы волнами спадают вниз, и Кросс резко вдыхает.

   — Я чертовски люблю твои волосы, Золушка.

   Смеюсь над нелепым использованием этого прозвища и играю с верхней пуговицей его рубашки, пока не расстегиваю каждую из них и прижимаю ладони к его груди.

   — Я мечтала о тебе голым с июля, Кросс. На тебе слишком много одежды.

   Тихий смех Кросса заставляет меня улыбнуться.

   — По крайней мере, я одет. А что, черт возьми, на тебе?

   — Танцевальные шорты и спортивный лифчик. Это то, в чем я тренируюсь.

   — Блять, детка. Мои боксеры прикрывают больше, чем это, — его руки пробегают по моим бедрам, он прикусывает мою нижнюю губу и тянет. — У тебя есть трусики под ними?

   Одна рука скользит от моего бедра в шорты и под стринги. Я уже собираюсь сказать, что, наверное, он получил ответ, когда его пальцы пробираются к моему насквозь промокшему центру. Его ладонь прижимается к моему клитору, посылая меня по спирали сквозь бурю.

   — Чертовски мокрая. — его глаза находят мои и удерживают в плену, пока он дразнит мой вход. — Эта киска нуждается во мне? — рычит он.

   — Я представляла тебя каждый раз, когда удовлетворяла себя в течение нескольких месяцев, Кросс, — провожу губами по его челюсти, пока не касаюсь уха. — Ты уже владеешь этой киской.

   Он откидывает голову на спинку кресла и стонет, проталкивая в меня один палец. Затем другой.

   — Блять, Эверли…

   Его грубый большой палец делает круги вокруг моего клитора, дразня меня, пока я провожу языком по его шее и прикусываю его плечо. Так чертовски близко к тому, чтобы улететь.

   Прохладные мурашки покрывают мою кожу, когда пальцы Кросса изгибаются, чтобы попасть в точку глубоко внутри и надавливает на мой клитор. Моя вселенная сужается до нас двоих, запертых в этом моменте.

   Моя сердцевина сжимается, а тело загорается.

   Кросс прильнул к моему рту.

   — Ты будешь хорошей девочкой и кончишь для меня, Эверли?

   Киваю головой и теряюсь в потрескивающем жаре, пляшущем в его темных глазах.

   — Ты должна вести себя тихо, детка. Ты можешь быть тихой?

   С моих губ срывается хныканье и Кросс прижимается своим ртом к моему, проглатывая мой стон. Соблазнительность его поцелуя и то, как он умеет прикасаться ко мне, отправляют меня за грань.

   Он вынимает пальцы и снова хнычу от внезапной потери, все еще находясь в полном блаженстве. Он проводит пальцами по моим губам, и я втягиваю их в рот, языком обводя его пальцы, прежде чем он поцелует меня.

   — Такая хорошая, блять, девочка.

   Кросс отстраняется и откидывается на спинку сиденья, а затем со злобной ухмылкой обхватывает мои бедра и скользит ими к своему лицу.

   — Кросс…

   — Ш-ш-ш… только попробую на вкус, — стягивает с меня шорты и стринги, и я осторожно выбираюсь из них, и тут же стону от восхитительного удовольствия, которое доставляет мне рот Кросса Уайлдера.

   — Такая красивая киска, Эверли.

   Святое дерьмо, не думала, что могу еще больше возбудиться.

   Срываю с себя лифчик и бросаю его на пол, затем хватаюсь за спинку кресла и пытаюсь перевести дыхание.

   К черту. Мне не нужно дышать.

   Кросс проводит языком по моей киске, словно это его любимый десерт. Затем… О боже… его щетина… его язык. Его гребаные пальцы.

   Он рычит напротив моих складок, посылая вибрации через мою сердцевину, и думаю, что могу кончить снова.

   Откидываю голову назад, отчаянно пытаясь оставаться тихой.

   Оставаться запертыми в нашем личном мире, где ничто другое не может нас достать.

   Я должна быть в ужасе от того, насколько мокрая, но когда его губы обхватывают мой клитор и он вводит два пальца в мою киску и… черт возьми… еще один в мою попку, я теряю способность думать, или заботиться о чем-либо, или дышать.

   Дыхание переоценено.

   Все мое тело превращается в один гигантский электрический импульс, сильнее любого удара молнии.

   — Дай мне еще один, Эверли.

   Темнота застилает мои глаза. И когда мне кажется, что больше не выдержу… кажется могу умереть от недостатка кислорода, его зубы наконец скребут по моему пульсирующему клитору, и я взрываюсь.

   Бездыханная.

   Бесшумная.

   Совершенно потерянная и вдруг странно обретенная, когда смотрю в его глаза, испытывая новую потребность.

  
  
   

    ГЛАВА 13 

   

   

   Эверли прижимается своим лбом к моему и закрывает глаза.

   — Ты заставляешь меня чувствовать все, Кросс. Вещи, которые не хочу чувствовать.

   Когда она поднимает глаза, у меня перехватывает дыхание. Ее золотисто-светлые волосы рассыпаются вокруг нас, заслоняя грозовое небо над головой. Только она, я и дождь. Я достаю из кармана радионяню и бросаю ее на пол, а затем целую ее. Потому что не могу не поцеловать.

   — Такая чертовски красивая, детка. Такая красивая и такая моя.

   — Я твоя, Кросс.

   Ее улыбка, маленькая и красивая, прежде чем она осторожно встает с меня и опускается на колени между моих ног. Аквамариновые глаза, о которых я мечтаю, смотрят на меня сквозь невероятно длинные темные ресницы. Ее кожа, поцелованная солнцем, мерцает в лунном свете. Она — гребаное совершенство.

   — Теперь мне нужно сделать тебя своим.

   Пиздец…

   — Ты чертовски права, я твой. И я не делюсь, Эверли. Ни с кем. Даже с прошлым, которое тебя преследует. Однажды ты впустишь меня и смогу уничтожить этих демонов для тебя.

   Она лучезарно улыбается мне в ответ, словно я только что подарил ей весь мир, и даю молчаливую клятву уничтожить того, кто причинил ей боль.

   Глаза Эверли не отрываются от моих, пока она расстегивает мой ремень и снимает с меня брюки и боксеры.

   Мой член вырывается на свободу, и моя девочка облизывает губы и обхватывает меня своим кулачком.

   Мои мышцы напрягаются, и собираю ее мягкие волосы свои руками, желая увидеть ее.

   Ее глаза цвета океана остекленевшие и голодные.

   Такие чертовски нуждающиеся.

   — Пусти меня к себе в рот, детка, — рычу я и ее улыбка становится еще шире.

   — Терпение, Кросс. Сейчас моя очередь.

   Она проводит языком от основания моего члена до набухшей головки. Она щелчком слизывает жемчужину спермы, затем обхватывает меня своими пухлыми розовыми губами, и, блять…Я мог бы умереть счастливым вот так.

   Моя кровь сгущается, а позвоночник покалывает от первого, блять, ощущения ее теплого, влажного рта. Обхватываю ее лицо руками и провожу большим пальцем по ее челюсти.

   — Я могу быть терпеливым, — напоминаю ей.

   Ее ресницы трепещут, а губы расходятся в сексуальном вздохе, когда она заглатывает меня до самого горла.

   Бля-я-я-ть…

   Терпение я могу проявить. Но с ее ртом на мне, сдерживаться гораздо сложнее.

   Голова Эверли покачивается, а глаза слезятся, когда она двигается вверх-вниз по моему члену, напевая вокруг меня. Вибрация сводит меня с ума. Ее язык, ее рот, ее глаза, устремленные на меня. Все в ней сводит меня с ума. И я здесь ради всего этого.

   Но это не то, как собираюсь кончить. Не сегодня. Мне нужна моя девочка.

   Дергаю ее за волосы и притягиваю к себе на колени.

   — В первый раз, когда я беру тебя, я кончу в твою киску, детка. Не в твой рот.

   — Это не первый раз, Кросс, — дуется она, но все равно обхватывает меня руками и ногами так, что мой член оказывается прижатым к ее половым губам. И, трахните меня, даже это похоже на рай.

   — У меня уже было твое тело. Теперь хочу тебя всю. Но сначала мне нужно взять презерватив. Я не догадался положить его в карман, когда думал, что ты сидишь перед моим домом, чтобы все закончить.

   Поднимаю ее, чтобы встать, но она толкает меня обратно.

   — Кросс… — шепчет она, проводя пальцами по моему лицу. — Я на уколе, чиста, и мы в безопасности. Я просто хочу почувствовать тебя. Ничего кроме нас.

   То, что она не настаивает, говорит громче любых слов.

   — Ты уверена? — провожу рукой по ее ребрам и обхватываю горло, а затем надавливаю большим пальцем на пульс. — Потому что, как только ты позволишь мне войти в тебя, я не отпущу тебя, детка.

   — Не отпускай, Кросс. Даже когда я убегу. Не отпускай.

   Эверли проникает между нами и проводит моим членом по своим мокрым складкам. От ее улыбки у меня перехватывает дыхание, когда она приподнимается на коленях и обхватывает мой член рукой, прижимая меня к своей горячей, влажной киске, медленно опускаясь на меня.

   Она медленно опускается вниз, ее хныканье наполняет воздух, когда она растягивается, чтобы принять меня.

   Такая охуенно тугая.

   Такая, блять, моя.

   Эта девушка… Не знаю, что за гребаные чары она наложила на меня, но никогда не отпущу ее.

   Широко раскрытые глаза смотрят на меня, когда обхватываю ее, впиваясь пальцами в мягкую кожу ее круглой попки.

   — Ты такая красивая, детка. Принимаешь мой член, как хорошая девочка.

   Она выдыхает и проводит ногтями по моей спине, царапая кожу. Ее предыдущий оргазм все еще капает между нами, когда ее великолепные глаза закрываются, и она наконец начинает двигаться.

   — Смотри на меня, Эверли.

   Ее глаза переходят на мои, она обхватывает меня за плечи и прижимается ко мне, набирая скорость и вбирая меня все глубже, пока не начинает дрожать, тяжело дышать и выкрикивать мое имя.

   В этот момент рвется последняя ниточка контроля, за которую я отчаянно цепляюсь, и меня уже ничто не сдерживает.

   Прижимаясь губами к ее губам, проглатывая ее стоны, трахая ее снова и снова.

   Ударяя в это тайное, сладостное, скрытое местечко внутри нее. Мы поднимаемся все выше и выше, пока нам больше некуда деться. Между нами нет пространства. Только мы двое.

   Никогда в жизни не чувствовал себя так охренительно хорошо.

   — О боже. Кросс… — Эверли откидывает голову назад, ее длинные волосы целуют верхнюю часть моих бедер, она выгибает спину и впивается ногтями в мои плечи. Ее чертовски безупречные сиськи с красивыми розовыми сосками, идеально заостренными, так и просятся, чтобы их пососали. Она стонет, когда обхватываю ртом один из них и прижимаю ее тело к своему. Я проникаю так глубоко, что вижу гребаные звезды.

   Мои мышцы напрягаются с каждым резким движением бедер, с каждой каплей соков от ее предыдущего оргазма, скользящей по моему члену. Каждый сексуальный стон, срывающийся с ее губ.

   Я хочу удержать ее.

   Клеймить ее.

   Чтобы она чувствовала меня между своих ног в течение долгих долбанных дней.

   Вся, блять, моя.

   В основании моего позвоночника закипает яростная, раскаленная до бела лава, когда огненная, всепоглощающая потребность грозит сжечь весь мир вокруг нас, и мы трахаемся до беспамятства.

   * * *

   Мы лежим, с обмякшими конечностями и сплетенными ногами, еще долго после того, как оба спустились с высоты. Голова Эверли лежит на моей груди, а я играю с ее волосами. Прохладный влажный воздух танцует над нашими разгоряченными телами. Никто из нас не разговаривает. Слова не нужны. До тех пор, пока по ее коже не побежали мурашки.

   — Ты замерзаешь, Золушка. Думаю, нам лучше пойти в дом.

   Она поднимает голову и упирается подбородком в мою грудь, на ее лице появляется озорное выражение.

   — Не думаю, что когда-нибудь буду смотреть на дождь так же.

   Провожу рукой по выступам ее позвоночника и легонько шлепаю по ее идеальной заднице.

   — Я всегда любил дождь. То, как он смывает все. Мне нравится, как он пахнет и как ощущается. Когда я рос, мне нравилось, что дождь превращается в лед. На льду мы могли кататься на коньках на озере в центре города. Но должен сказать, что никогда еще не любил его так, как сегодня.

   Радионяня трещит, улавливая болезненное хныканье Джекса.

   — Черт. Я должен проверить его. У него прорезаются зубки, и у него небольшая температура.

   Я прижимаюсь губами к ее лбу и хватаю с пола свои боксеры.

   — Ты будешь здесь, когда я вернусь?

   Она кивает, но не произносит ни слова. Она снова потерялась в своих мыслях.

   Я чувствую на себе ее взгляд, когда захожу внутрь, и думаю, не собирается ли она броситься наутек.

   Она просила меня не отпускать ее, даже когда она убегает.

   Думаю, она еще не поняла, что я никуда не собираюсь уходить.

   Разве что в погоню за ней.

   

   Не уходи.

   Проклятье. Эти слова проносятся в моей голове и заставляют меня чувствовать себя ужасно. Он думает, что я сбегу, даже после сегодняшнего вечера. Даже не могу злиться, потому что моя голова говорит мне бежать как можно дальше и быстрее.

   Потому что после этого…

   Будучи настолько честной.

   Настолько уязвимой.

   Я не уверена, где меня это оставляет. Оставляет нас. Черт. Он прав. Я уже думала о том, чтобы все закончить. Самосохранение — сука. И оно говорит мне, что я не переживу Кросса Уайлдера.

   Монитор снова трещит, и я слышу голос Кросса, который пытается успокоить Джекса.

   — Эй, приятель. Иди сюда, — воркует он своим успокаивающим голосом. — Не очень хорошо себя чувствуешь, да?

   Плач Джекса усиливается, и Кросс вздыхает.

   — Ладно, ладно. Давай тебя переоденем, а потом пойдем искать бутылочку, хорошо? Может быть, если нам повезет, Золушка все еще будет здесь, когда мы вернемся вниз.

   Я подхватываю с земли его рубашку и надеваю ее, затем собираю остатки нашего беспорядка и направляюсь внутрь в поисках чего-нибудь выпить… Чего-нибудь согревающего.

   Чайник уже свистит, а я ем печенье, которое нашла в шкафу, когда Кросс входит на кухню с Джексом на руках. Ага. У меня есть фетиш на папочек. Это официально. Потому что мой мужчина — с голой грудью и ребенком в светло-голубой пижамке, свернувшимся калачиком на большой, широкой, голой груди Кросса — просто охренительно потрясающий. Святой горячий папочка.

   Я хочу этого.

   — Нашла печенье? — поддразнивает и я киваю.

   — Полагаю, это воздержание от шоколадных тортов закончилось?

   — Я решила, что жизнь слишком коротка, чтобы не наслаждаться тортом… и печеньем. Вообще всем сладким. Ранее я ела мороженое из коробки с мамой и тетей. Хвала небесам за хорошие гены, иначе я была бы размером с дом.

   Кросс смотрит на свою рубашку, свисающую с меня. Она такая большая. По его лицу скользит дерзкая ухмылка, а затем он проводит губами по моим губам.

   — Ты хорошо смотришься в моей одежде, Золушка.

   — Мм-хмм… — хмыкаю, потому что слова даются с трудом, когда твои яичники необъяснимо взрываются. А сердце… Ну, оно занято другими делами.

   — Можешь подержать его, пока я делаю бутылочку? — не дожидаясь ответа, передает мне Джекса, который тут же запутывает мои волосы в своем маленьком пухлом кулачке и кладет голову мне на грудь.

   Я вывожу нас двоих в другую комнату, а Кросс готовит бутылочку для Джекса на кухне. Гроза усилилась, и останавливаюсь перед стеной окон от пола до потолка, чтобы понаблюдать за молниями над озером.

   — Ох, приятель… — успокаивающе провожу рукой по его спинке, когда его тяжелое дыхание замедляется. — Отдавать свое сердце твоему папе пугает меня. Но ты… Ты просто взял его без моего разрешения.

   Мой маленький белый лебедь поднимает голову: «Знаешь… — начинает она, и мой черный лебедь сбрасывает ее прямо с моего плеча. — Не ходи туда, маленькая мисс Совершенство».

   Устав от голосов в своей голове, в последний раз блокирую их обоих и напеваю старую песню, под которую мама заставляла нас утихомириться, покачиваясь, надеясь успокоить моего бедного маленького приятеля.

   Тяжелые шаги Кросса привлекли мое внимание, прежде чем почувствовала, как он придвинулся ко мне сзади.

   — Знаешь, тебе очень идет держать на руках моего сына, Эверли. Меня мало что пугает. Я просто не такой парень. Но мысль о том, что я впущу тебя в их жизнь, а потом они могут потерять тебя… — он смотрит на меня долгую минуту. И мне кажется, что затаила дыхание, ожидая его следующих слов. — Это чертовски страшно.

   Я сажусь на диван, Кросс передает мне бутылочку Джекса и выходит из комнаты.

   Помню, как родились мои младшие кузены. У нас с Грейс были свои собственные куклы-младенцы. Мы были достаточно взрослыми, чтобы радоваться им, но не ценить то, что чувствуешь, держа ребенка на руках. Темные глаза Джекса, ничуть не уступающие глазам его отца, устремлены на меня, когда он делает первые несколько глотков из бутылочки, после чего они становятся тяжелыми и вскоре закрываются.

   — На этой неделе у меня три выездных игры подряд, затем одна домашняя и еще одна выездная на следующей неделе, прежде чем сезон начнется по-настоящему.

   Кросс возвращается с двумя чашками чая и протягивает одну мне.

   — Не мог бы ты просто поставить ее. Я не хочу двигаться и будить его.

   Он смеется коротким, тихим звуком.

   — Дилетантка.

   — Да, но у меня не было семи месяцев практики. Встречаться с папой не входило в мои планы. Встречаться со спортсменом тоже не входило в мои планы. Я не встречаюсь, Кросс. Я не делаю этого.

   — Прости, — мягко говорит он, и я чувствую себя дерьмом.

   — Я знаю. Я не это имела в виду. Просто… Я не уверена, как отношусь к тому, чтобы ходить на твои игры, — также не уверена, что готова говорить об этом, но не добавляю этого.

   Его бровь взлетает вверх.

   — Ты никогда не ходила на хоккейный матч с Мэделин Кингстон?

   — Я давно не ходила на игры своего парня, — тихо отвечаю я.

   Кросс садится рядом со мной и обхватывает меня за плечи.

   — Парень, да?

   — Серьезно? Это то, что ты из этого вынес? — зажимаю краешек губы между зубами и отвожу взгляд. — Как именно должна называть тебя после всего этого снаружи, и теперь…? — смотрю на Джекса, у которого на уголке рта засохло молоко. — И теперь, все это здесь? Уверена, что мы уже не просто друзья с привилегиями, Уайлдер.

   Кросс запускает руку в мои волосы и массирует кожу головы.

   И это божественное ощущение.

   — Мы никогда не были просто друзьями, Эверли.

   Теперь моя очередь смотреть скептически.

   — Я понял, что в тебе есть что-то особенное, как только мы встретились. Я провел годы с Хелен, — когда делаю гримасу, он добавляет — Их мамой.

   — О.

   — Выслушай меня, детка. Я провел с ней годы и ни разу не почувствовал к ней того, что почувствовал к тебе в первую ночь нашей встречи. О чем тебе это говорит? Потому что это точно говорит мне, что ты важна. И мы никогда не были просто друзьями. Пытаюсь дать тебе пространство, которое тебе нужно, время, контроль. Я могу быть самоуверенным, но не дурак. И знаю, что ты можешь сбежать, также знаю, что ты зациклена на моей карьере, даже если я не имею ни малейшего понятия, почему.

   Его сильная рука продолжает восхитительно массировать основание моего черепа, и мне так хочется проигнорировать его слова и просто сосредоточиться на том, как его рука ощущается на моем теле. Но Кросс заслуживает большего. Заслуживает женщину, которая будет носить его джерси и выкрикивать его имя каждый раз, когда он встает на коньки.

   — Я не пытаюсь уговорить тебя прийти на одну из моих игр. Просто пытаюсь включить тебя в свою жизнь, потому что она скоро станет безумно сложной. Ты привыкла к футбольному сезону. У них одна игра в неделю. Я могу играть четыре, иногда пять игр в неделю. Половина из них выездные. И хочу знать, что ты будешь здесь, когда я вернусь домой. Мне плевать, придешь ли ты вообще на игру. Ты и я… Мы не для показухи. Мне плевать, знает ли весь мир, что ты моя. До тех пор, пока ты знаешь.

   Кладу голову ему на плечо и закрываю глаза.

   — Я уже говорила тебе, что мне нравится твоя самоуверенность?

   Он прижимается губами к моей голове, и меня охватывает тепло.

   Этот мужчина…

   Сногсшибательная бомба & задумчивый зверь

   Маленькая птичка рассказала мне, что несколько дней назад Эверли Синклер была замечена крадущейся из дома одного задумчивого хоккеиста, словно вор в ночи. К сожалению для всех нас, этот репортер не смог сфотографировать новую королевскую чету Кройдон-Хиллз. Поверьте мне, это не из-за недостатка стараний. Охота продолжается, прекрасные люди. Что мы думаем о фамилии Уилсон?

   #ХроникиКройдона
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   — Арес, клянусь богом, если из-за тебя опоздаю, я тебя убью, — кричу, поднимаясь по лестнице к брату, который попросил подвезти его сегодня, так как его машина в мастерской.

   — Это нехорошо, папочка, — шепчет Керриган, сидя у меня на бедре.

   — Мне жаль, малышка. Но папе предстоит показать себя в этом сезоне, и будет плохо, если опоздаю на рейс, — целую ее в висок и обнимаю так долго, как только могу. Оставлять детей никогда не становится легче. А три игры в ближайшие пять дней — это чертовски неприятно.

   Миссис Эшберн, няня детей, протягивает руки к Керриган.

   — Идите сюда, мисс Кей. Мы уже говорили об этом. Папе нужно идти на работу, но он будет звонить вам каждый день. И когда он будет дома?

   Керриган дергается, ставлю ее на ноги, чтобы она могла подбежать к календарю и указать на красный кружок.

   — Вот. Папа будет дома здесь.

   — Правильно, — говорит ей миссис Эшберн и берет за руку. — А теперь почему бы нам с тобой не пойти проверить твоего брата, а папа пусть идет на работу? Чем быстрее он уйдет, тем быстрее вернется.

   — Люблю тебя, папочка.

   Я приседаю и снова обнимаю ее.

   — Я тоже тебя люблю, малышка. Будь умницей для миссис Э и тети Беллами.

   Остаюсь на месте, наблюдая, как они выходят из кухни, а мой брат-идиот наконец заходит.

   — Ну что ж, пойдем, мужик, думал, ты торопишься.

   В некоторые дни мне кажется, что под моей крышей находятся трое детей.

   Мы вдвоем забираемся в грузовик для короткой поездки в частный аэропорт, которым пользуется команда.

   — Не хочешь рассказать, что заползло тебе в задницу и сдохло там, брат?

   — А ты не хочешь рассказать, когда начнешь серьезно относиться к чему-то в своей жизни, брат? — отвечаю ему с явным укором в тоне. — Знаешь, тренер и руководство следят за тобой. Они следят за всеми вами. А вам, похоже, все равно. Вы, ублюдки, опять отрывались прошлой ночью, — рычу я, разозленный тем, что он не понимает, что может загубить свою карьеру.

   — Какая разница, что мы тусовались? Никто не пострадал. Никто не вышел из-под контроля. Никакой плохой прессы. Мы услышали, — огрызается Арес, злясь. — Сегодня только твое имя разлетелось по социальным сетям, Кросс. Не мое.

   Я скрежещу зубами, потому что он ни хрена не ошибается.

   — Что на самом деле не так, брат?

   Когда не отвечаю, этот засранец смеется.

   — Не любишь, когда роли меняются, а? Давай же. Что происходит? И когда это Блондиночка была в доме? Как я это пропустил?

   — В прошлые выходные, после игры. Она ушла до того, как ты вернулся домой, — ворчу я.

   — Так… что у вас двоих происходит? Ну же. С кем еще ты собираешься поговорить? С Беллами? У нее сейчас, наверное, больше секса, чем у любого из нас.

   Я подавился собственной слюной.

   — Какого хрена, чувак?

   — Да ладно. Ты же не думаешь, что младшая сестренка не развлекается, когда проводит ночи в кампусе?

   В основании моего черепа начинается тупая пульсация.

   — Господи Иисусе, с тобой явно что-то не так. Ты ведь знаешь это, да?

   — Неважно. Просто говорю, что ты не был бы так чертовски напряжен, если бы Блондиночка была с тобой на регулярной основе. Так что, говори. Что, черт возьми, между вами происходит?

   Я крепче вцепляюсь в руль.

   — Я бы уронил тебя там, где ты стоишь, если бы не был сейчас за рулем, придурок.

   — Да, но ты за рулем, а я не стою.

   Ублюдок.

   — Я не знаю… Эверли со мной то горячая, то холодная. Ей нужно разобраться с некоторыми вещами, но она не готова говорить об этом. Почти уверен, что она ненавидит то, что я играю в хоккей.

   — Она знает, что ты такой, какой есть, верно? Например, ты собираешься стать первым номером Зала славы[xxiv], когда выйдешь на пенсию, а тебе всего тридцать. У тебя еще куча времени, чтобы играть. Ты же не думаешь отказаться от этого ради девушки?

   Не думал об этом раньше.

   Смог бы я бросить хоккей?

   — Да ладно, чувак. Скажи мне, что ты, блять, не думаешь об этом всерьез.

   — Нет. Мне просто нужно, чтобы она открылась мне. Мама с папой всегда делали так, чтобы это дерьмо выглядело легко. А теперь я здесь, с двумя детьми, без жены и с женщиной, которая, как мне кажется, может стать той самой. И не знаю, чувак… Это чувствуется как-то неправильно.

   Даже произнося эти слова вслух, чувствую себя чертовски неправильно. Я просто не знаю, почему, или что, черт возьми, я упускаю.

   — Ладно. Если ты кому-нибудь скажешь, что я это сказал, клянусь гребаными хоккейными богами, брат, я буду отрицать, отрицать и отрицать, а потом убью тебя. Понял?

   Смеюсь над своим братом-идиотом, потому что что еще могу сделать, когда он говорит такое дерьмо?

   — Мама с папой сделали так, чтобы все выглядело легко. И думаю, что в этом была половина твоей проблемы с Хелен. Серьезно. Ты просто хотел такую семью, как у нас, и решил, что это несложно. У тебя была девушка, у тебя был ребенок. Ты же Кросс, мать его, Уайлдер. Тебе всегда все давалось легко. Все просто вставало на свои места, а потом перестало. Действительно думаю, что ты не стал бы уходить, если бы Хелен не сделала это за тебя, просто потому что было бы проще оставаться в отношениях без любви, чем уйти и найти кого-то, кто сделает тебя счастливым. Может, ты и нашел ее, но у тебя большая старая гребаная проблема. Тебе нравится простота. Тебе нравится легкость. А Эверли не похожа ни на одну из этих вещей.

   — Ты ее не знаешь, — ворчу, не в силах отрицать остальную часть того, что он говорит. Даже если бы мне этого хотелось.

   — Я не говорил, что она этого не стоит. Сказал, что она не облегчает тебе задачу. Ты не боишься тяжелой работы, Кросс. Я думаю, что эта девушка заставит тебя потрудиться.

   — Ты же знаешь, что ты засранец, да? — бормочу я, когда мы сворачиваем на парковку.

   — Что я сделал? — Арес смеется, потому что знает, что ничего не сделал.

   — Сделал разумную вещь.

   

   Я улыбаюсь, когда в субботу утром захожу в студию и вижу, что Беллами и Керриган уже там, разговаривают с Грейси.

   Она подменяет меня сегодня утром, потому что у меня ранняя тренировка по чирлидингу, а у нее — по танцам только во второй половине дня.

   — Привет, маленькая мисс, — я приседаю на корточки перед Керриган, и она обхватывает меня за плечи и сжимает.

   — Мисс Эви, — шепчет она, крепко прижимаясь ко мне. Я смотрю на Беллами, на лице которой грустная улыбка.

   — Она очень скучает по Кроссу, поэтому мы решили сегодня позавтракать перед занятием. Извини, что мы пришли на несколько минут раньше.

   — Я понимаю, — отстраняюсь и улыбаюсь Керриган. — Я тоже скучаю по твоему папе. Но он возвращается домой сегодня вечером.

   — Но к тому времени я уже буду спать, — дуется она.

   — Будешь, — соглашается Беллами. — Но мы собираемся устроить марафон фильмов про принцесс, помнишь? Мы будем есть попкорн, печенье и смотреть все фильмы, пока ты не заснешь. А когда проснешься, папа будет дома.

   — Звучит очень весело, — говорю ей, вставая и оглядываясь в поисках Джекса. — А где малыш?

   — Мама забрала его у Беллами несколько минут назад. Она переодевает его в своем кабинете, — Грейс потягивает воду. — Возможно, ты никогда не получишь его обратно. Мама любит детей.

   — Мисс Эви… — Керриган тянет за мою толстовку. — Хотите посмотреть с нами фильмы про принцесс?

   — О, милая, — Беллами смотрит на меня так, будто смущена. — У мисс Эви, наверное, есть какие-то…

   — Я бы с удовольствием посмотрела с вами фильмы про принцесс. Может, я принесу капкейки?

   — С клубникой? — взволнованно спрашивает Керриган.

   — Если у мисс Амелии они есть, позабочусь о том, чтобы мы их получили.

   Вся поза Беллами расслабляется, и она шепчет: «Спасибо».

   — А что насчет меня? — спрашивает Грейси, и глаза Керриган увеличиваются вдвое. — У вас есть место еще для одного?

   — Думаю, место найдется, — говорит ей Беллами, когда мама выходит из своего кабинета с хихикающим Джексом на руках.

   — А вот и мы. Все переоделись и счастливы, не так ли, красавчик? — она издает смешные звуки возле его щеки, и он воркует, чмокая ее в лицо.

   — Привет, мам, — придвигаюсь к ней и беру Джекса из ее рук. — Привет, малыш. И я по тебе скучала, — он тут же вцепляется в мои волосы и зарывается лицом в мою шею, а я просто вдыхаю его, пока все девочки таращатся. — Что? Мы с Джексом поговорили по душам на прошлой неделе.

   Прислоняю голову к его пухлому маленькому личику.

   — Мы приятели, так ведь?

   Он снова гладит меня по волосам и хихикает, и внезапно все кажется правильным.

   Правильнее, чем за всю неделю.

   Я снова поворачиваюсь к Беллами.

   — Есть пожелания по сладкому?

   — Кто-то сказал «сладкое»? — спрашивает мама.

   Грейс качает головой.

   — Вы двое. Как вы обе не имеете полный рот кариеса?

   — Я всегда говорила вам, что ваша хорошая генетика досталась вам от меня, — ругает мама. — Девочки, у вас есть планы на вечер?

   Я смотрю вниз на застенчивую девочку Кросса, улыбающуюся рядом со мной.

   — У нас назначено свидание для марафона фильмов о принцессах.

   — Звучит заманчиво. Знаешь… если тебе нравится футбол, ты могла бы прийти завтра на игру. Она домашняя, и у нас в ложе достаточно мета для всех. У нас так давно не было там детей. Это будет так весело.

   Я не уверена, обращается ли мама к трехлетней малышке или к ее тете, но они обе выглядят смущенными.

   — У нашей семьи есть отдельная ложа для просмотра игр, — говорю Беллами. — Там много места, если вы захотите прийти. К тому же моя мама — отличная бесплатная няня.

   — Ты будешь там? — спрашивает Керриган с большими, полными надежды глазами. Этот ребенок мог бы попросить у меня луну, я бы постарался придумать, как ей ее подарить.

   — Я танцую во время игр. Но Грейси будет там.

   Затем снова смотрю на Беллами.

   — Кейтлин тоже иногда приходит. Она перемещается между нашей ложей и ложей Кингстонов.

   — Спасибо за предложение, миссис Синклер. Я сообщу Кроссу.

   — О, милая, пожалуйста, зови меня Аннабель. И, пожалуйста, дай знать об этом обоим своим братьям. Мы с радостью примем вас всех.

   Ладно. Я могу просто убить свою маму.

   ЗОЛУШКА:

   Привет, здоровяк. Хорошей игры.

   КРОСС:

   До меня дошли слухи, что ты можешь быть у меня дома, когда я вернусь. Это правда?

   ЗОЛУШКА:

   Ну и дела. Керриган сдала меня с потрохами? Думаю, трехлетние дети не умеют хранить секреты.

   КРОСС:

   Ты останешься после фильма?

   ЗОЛУШКА:

   Может быть.

   КРОСС:

   Будь в моей постели, когда я вернусь домой, Эверли.

   Мне нужно идти.

   Я вытираю жир от масла с губ Керриган, пока она доедает свою пиццу.

   — Папочка никогда не разрешает нам есть перед телевизором.

   — То, что мы не скажем папе, нам не повредит, — Беллами соединяет свой мизинец с мизинцем Керриган, и я улыбаюсь Грейс. Мы до сих пор держимся за мизинцы.

   Кейтлин тоже пришла и принесла с собой несколько своих старых корон с конкурсов красоты. Так что мы вчетвером сидим перед огромным плоским экраном Кросса и смотрим «Рапунцель: запутанная история» в диадемах, пока едим пиццу и клубничные пирожные. Неплохой вечер.

   К тому времени, когда Керриган засыпает на диване несколько часов спустя, мы закончили первый мультфильм и перешли к «Холодному сердцу» и «Холодному сердцу 2». Для маленькой девочки, которая не очень много говорит, она очень любит петь вместе с героями фильмов, и это восхитительно.

   Керриган спит, положив голову мне на колени, а Джекс дремлет, напившись молока и прижавшись к моему плечу, когда Беллами переключает на игру.

   — Ты когда-нибудь видела, как играет Кросс, Эверли?

   Я смотрю на него по телевизору. Сильный, ловкий и катается так чертовски быстро.

   — Нет. Хоккей никогда не был моим увлечением.

   Полная чушь. Я любила ходить на хоккейные матчи Кита, когда мы учились в колледже.

   Но когда смотрю, как Кросс отскакивает от бортов за сеткой и забивает гол, мне трудно не радоваться. Если бы на мне не спали оба ребенка, я бы, наверное, прыгала вверх-вниз.

   — О боже! — задыхаюсь я, когда парень из другой команды врезается в него, и Кросс отлетает назад, врезаясь в металлическую стойку ворот. Его шлем слетает с головы прямо перед тем, как его череп ударяется о лед, и мое сердце замирает.

   Арес срывает перчатки и бросает их на лед прямо перед тем, как наброситься на игрока, который только что ударил Кросса. Комментаторы говорят о драке, но вижу только, что Кросс не двигается.

   — Беллами, — шепчу я.

   Она хватает меня за руку, и Грейси достает свой телефон.

   — Я позвоню Бринн.

   — Подожди.

   Слово прозвучало коротко и отрывисто, но мне нужно увидеть, как Кросс встанет.

   Он встанет.

   Бринли и другой тренер выходят на лед, и через минуту Кросс встает на коньки, ему помогают сойти. Но мне все еще кажется, что я не могу дышать. Святое дерьмо.

   * * *

   Как только я помогу Беллами уложить детей спать, я звоню Кроссу и оставляю ему голосовое сообщение. Потом отправляю ему сообщение, а затем оставляю еще одно, но ответа не получаю.

   Я пытаюсь винить в этом тревожное чувство, которое возникает, когда пробираюсь в его комнату с сумкой, которую собрала на ночь. Мне кажется, что вторгаюсь в его пространство. Я никогда не была здесь с ним. И не уверена, что хочу быть здесь без него. Подумав, умываю лицо и снова благодарю маму за эти чертовски хорошие гены, потому что совсем не против быть без макияжа. Переодеваюсь в черные шорты для сна, белые гольфы, майку и решаю украсть одну из толстовок Кросса «Революции», потому что она пахнет им.

   Симпатичная и все еще сексуальная, но не настолько, чтобы мне было бы стыдно показаться перед Аресом, потому что моя задница собирается ждать моего мужчину на диване.

   Не в его постели. Не сегодня.

   Когда я возвращаюсь вниз, Беллами уже лежит на диване.

   — Не могла уснуть, — говорит она.

   Я уверена, что то, как Кросс упал сегодня вечером, ее тоже беспокоит.

   — Я тоже.

   Она берет пульт и включает телевизор.

   — Хочешь посмотреть новый сезон «Королей Кройдон-Хиллз»? Он вышел вчера.

   — Конечно, — сажусь и подгибаю ноги под себя. — Ты знаешь, что он основан на романах моей тети? Мы все шутим, что на самом деле это основано на ней и моем дяде, но она клянется, что это не так.

   — Твой дядя такой же горячий, как тот парень в сериале?

   — Фу. Не знаю.

   Мы обе оборачиваемся, когда спустя несколько часов дверь открывается и входит Кросс в солнцезащитных очках, а за ним Арес, несущий обе сумки. Беллами бежит к брату, чтобы поухаживать за ним, а я застываю на месте.

   — Я в порядке, Би. Просто выключи мне свет на несколько минут.

   Он обходит ее, медленно и немного неуверенно, и делает два шага ко мне, прежде чем я упираюсь ему в грудь и обхватываю руками его талию.

   — Ты меня напугал.

   Он зарывается лицом в мои волосы и вдыхает.

   — Прости. Не знал, что ты узнаешь об этом раньше, чем успею тебе рассказать.

   — Я не слышала об этом, Кросс. Мы смотрели. Я звонила и писала. Я так волновалась.

   — Извини, Блондиночка. Его телефон у меня, — Арес достает телефон из кармана и передает его мне. — У старшего брата сотрясение мозга средней тяжести и небольшое помутнение зрения. Ему пока нельзя смотреть на экран. Так что никакого телефона. Они хотят, чтобы он отдохнул. Никакой напряженной деятельности. Никакой сильной концентрации. Но они сказали, что ему не нужна полная темнота и тишина. Так что вот так. Уверен, вы, ребята, сможете придумать какое-нибудь не слишком напряженное занятие.

   Я засовываю его телефон в карман толстовки.

   — Я еще не уверена, нравишься ли ты мне, Бог Войны.

   — Я так влияю на людей, — Арес весело смотрит на меня. — Ты останешься на ночь?

   — Да, — пролезаю под руку Кросса. — Давай, здоровяк. Пойдем в постель.

   Он стонет, и вибрация от этого делает забавные вещи с моим сердцем.

   — Должен сказать, не думал, что мне придется быть контуженным, чтобы затащить тебя в свою постель, Золушка.

   Арес качает головой и поднимается по лестнице впереди нас.

   — Я брошу твою сумку в твоей комнате.

   — Спасибо, мужик, — со вздохом сказал Кросс и, ухватившись за перила, медленно поднялся по лестнице.

   Он останавливается, чтобы заглянуть к Керриган и Джексу, затем проходит в главную спальню в задней части дома и опускается на кровать.

   Арес ставит сумку Кросса в угол и отводит меня в сторону, пока Беллами рассказывает Кроссу о том, что произошло с детьми за выходные.

   — Послушай, знаю, что я тебе не нравлюсь. Поэтому тебе может быть не по душе то, что я собираюсь сказать. Но Кроссу действительно сильно досталось. Следующие несколько дней будут отстойными. Его глаза сильно устают. Голова будет болеть, как чертова сука. И он будет злиться, потому что не будет играть на льду как минимум две недели. Если ты не можешь с этим справиться, уходи сейчас же. Скажи ему, что тебе нужно домой, а я прослежу, чтобы с ним все было в порядке.

   — Ну, черт возьми…

   Арес скрестил свои толстые руки на груди и стал ждать.

   — Может, в тебе все-таки есть положительные качества? Завтра у меня футбольный матч, но я могу его пропустить. Напишу мисс Кассабиан и сообщу ей, что кто-то должен занять мое место.

   — Тебе не нужно этого делать. Мы с Беллами будем здесь.

   — Спасибо, но я не спрашивала твоего разрешения.

   Мы стоим, уставившись друг на друга, пока его губы не перекашиваются в наглой ухмылке.

   — Не наебывай его, Блондиночка.

   — Лучшие люди, чем ты, недооценивали меня, Бог Войны. Сейчас они об этом жалеют.

   — Что там происходит? — спрашивает Кросс со своей кровати.

   — Я просто сказал Блондиночке, если она о тебе позаботится, то мы с Беллами займемся детьми сегодня вечером и завтра утром. Тебе нужно поспать. Док сказал, что отдых — это самое главное.

   Брат и сестра Кросса выходят, закрывая за собой дверь, а мой здоровяк ворчит что-то про сон весь полет домой.

   — Я не хочу спать.

   Я двигаюсь между его ног, и его руки скользят по задней поверхности моих голых бедер.

   — Док сказал, что тебе нужно расслабиться, верно? — спрашиваю я, когда мне в голову приходит идея.

   УайлдСин

   Вчера Кросс Уайлдер снова был замечен, когда его водила по городу наша любимая блондинка-бомба. Кажется, даже сотрясение мозга не может испортить наш новый роман с Кройдоном в паре. Как мы думаем, этот огонек в его глазах может быть любовью? Остается только надеяться. Следите за новостями, чтобы узнать больше!

   #ХроникиКройдона
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   — Ты прикалываешься надо мной, да? — спрашивает Кросс, которому не нравится моя идея.

   — Не-а. Никаких шуток. У тебя есть ванна моей мечты. Я наполню ее теплой водой, выключу свет, чтобы ты мог отдохнуть, и хочу, чтобы ты в ней расслабился.

   — Эверли… Девушки принимают ванны. Мужчины не принимают ванны.

   — Твоя ванна очень большая, Кросс.

   Беру его за руку и поднимаю с кровати, а затем тяну за собой в ванную.

   — Теперь садись.

   Стараюсь не думать о том, что его бывшая, вероятно, выбрала этот безвкусный пушистый табурет, подходящий к встроенному трюмо в его ванной, пока толкаю его на него и включаю воду. Когда поворачиваюсь, он выглядит не слишком впечатленным.

   — Просто доверься мне.

   Выхожу из комнаты и включаю свет в спальне, чтобы в ванной было теплое свечение. Достаточно, чтобы он мог видеть, не напрягая глаза. Когда вхожу обратно, то опускаюсь перед ним на колени.

   — Что ты делаешь?

   По крайней мере, когда я стою на коленях, он не звучит так ворчливо.

   Глупый мужчина…

   — Раздеваю тебя, Уайлдер. Ты не можешь принимать ванну одетым.

   Сначала снимаю с него очки и осторожно прижимаюсь губами к фиолетовому синяку, расцветшему сбоку на его лице.

   — Я вообще не хочу принимать ванну, детка.

   Ага. Я на коленях, одно прикосновение губ, и он называет меня деткой.

   Этот человек даже не представляет, что он со мной делает.

   Игнорирую его ворчливый ответ и снимаю один ботинок, затем другой, а затем очень аккуратно раздеваю его до гола. Не торопясь, прослеживаю каждый мускул на его спине груди, прессе. Его тело — произведение искусства.

   — Нехорошо дразнить мужчину, когда он в расстроенных чувствах, Золушка.

   — Ох, милый, — делаю драматическую попытку посмотреть вниз на его член. — Ты и близко не расстроенный, и я никогда не говорила, что ты будешь лежать в ванне один. Я просто сказала, что это очень большая ванна, и подумала, что ванна может тебя расслабить.

   Он запускает руки под мою толстовку.

   — Всегда такая красивая в моей одежде, детка. Нам придется вернуться к этим гольфам, когда мне станет лучше.

   — Мы вернемся ко всему, что ты захочешь, если только ты будешь следовать предписаниям врача и отдыхать, Кросс.

   — И ты поможешь мне отдохнуть? — спросил он, уже более бодро.

   — Приказ доктора, — выключаю воду, затем беру его за руки. — Будь осторожен. Ты еще не совсем окреп.

   Он медленно опускается в ванну, шипя.

   — Господи, женщина. Ты что, хочешь сжечь мне кожу?

   — О, тсс. Я люблю горячую воду.

   Закрепляю волосы на макушке и стягиваю с себя его толстовку.

   Кросс перестает ворчать, как только я начинаю раздеваться.

   — Помедленнее, Эверли. Я сейчас вижу двух тебя и хочу насладиться этим.

   — Наслаждайся, пока можешь. Потому что ты получишь двух меня только в том случае, если получишь и Грейси, а ты не единственный, кто не делится.

   Беру два полотенца из бельевого шкафа и кладу их на маленький безвкусный табурет, а затем медленно опускаюсь в воду, пока моя спина не упирается в грудь Кросса.

   — Распусти свои волосы, Эверли. Я чертовски сильно их люблю.

   — Они станут мокрыми, — возражаю я, намыливая мочалку, которую нашла в шкафу.

   Его рука скользит по моему телу, и чувствую, как он физически расслабляется позади меня. Его дыхание замедляется и выравнивается, и я хочу, чтобы мы оставались такими же умиротворенными.

   — Хорошо.

   Я распускаю волосы, и Кросс тут же проводит по ним пальцами.

   — Ты была права. Это расслабляет.

   Он берет детский пластиковый стаканчик с полки рядом с ванной и наполняет его водой, а затем выливает ее мне на волосы.

   — Это я должна заботиться о тебе, Кросс.

   Он выливает детский шампунь мне на волосы, вспенивает его и снова выливает воду из стаканчика. Я хмыкаю от божественного ощущения его рук, массирующих кожу головы.

   — Как ты себя чувствуешь? — спрашиваю я, поворачиваясь и как можно нежнее обхватывая его лицо ладонями. — Больно?

   — Такое ощущение, будто кто-то ударил меня по голове кувалдой. У меня действительно двоится в глазах. Не то чтобы я думал, что передо мной две тебя, но сейчас ты не цельная, если это имеет смысл.

   — Закрой глаза, малыш, — он делает, как прошу, и я приникаю губами к его губам, а затем размещаю ноги по обе стороны от него и сажусь к нему на колени. Прижимаюсь к нему, накрывая его тело своим.

   Хотела бы сделать все это лучше для него, но знаю, что каким-то образом я забираю часть боли.

   Член Кросса прижимается ко мне, и все мои сомнения по поводу того, куда это ведет, исчезают вместе с паром, поднимающимся от воды.

   — Если ты пошевелишься, это прекратится.

   — Эверли… — его рука скользит к моей спине, прижимая меня к себе.

   — Ни единым мускулом, Кросс, иначе остановлюсь, — дразню я, поглаживая себя по длине его члена.

   — Не думаю, что Док имел в виду именно это, когда говорил расслабиться, — голос Кросса низкий, медленный и с оттенком боли. — Но если ты остановишься прямо сейчас, то действительно можешь убить меня.

   — Мы бы этого не хотели, правда? — прикасаюсь губами к его губам и ввожу в себя его член.

   Ухватившись за края его огромной ванны на ножках, двигаюсь невероятно медленно. Мои бедра поднимаются и опускаются. Мои груди двигаются перед лицом Кросса. И я уверена, что этот до смешного сексуальный мужчина может заставить меня кончить просто от одного его вида. Так чувственно. Столько эмоций. Это подавляет и вызывает привыкание одновременно.

   — Ты напугал меня сегодня, Кросс.

   Он стонет и крепче сжимает мои бедра.

   — Прости меня, детка.

   — Не делай этого снова.

   Я беру его руки в свои и перемещаю их на грудь. Мне нужно чувствовать его сильным, твердым и рядом со мной.

   — Я не продержусь всю ночь, Эверли.

   Я наклоняюсь вперед и захватываю его нижнюю губу своими, а затем прикусываю.

   — Тогда кончай, Кросс.

   — Блять… — стонет он, когда кончает, давая мне дополнительный толчок, необходимый для того, чтобы мой оргазм накрыл меня, как теплая волна, уносящая меня под воду.

   — Христос, Эверли. Я чертовски люблю тебя.

   Я смотрю на него, думая, что ослышалась, ведь не может быть, чтобы он только что сказал, что любит меня, но глаза Кросса закрыты, он откинулся на спинку ванны.

   Абсолютно расслабленный.

   Эм-м-м… Может, он и расслаблен, но мне кажется, что у меня вот-вот случится нервный срыв.

   

   На следующее утро просыпаюсь в темной комнате, с пустой кроватью и холодными простынями.

   Черт.

   Она сбежала.

   Я гребаный мудак. А теперь еще и разъяренный мудак. Она даже не поговорила со мной.

   Я перекидываю ноги через кровать и тут же жалею о быстром движении, когда комната кружится вокруг меня, а мой желудок грозит взбунтоваться, если не замедлю движение.

   Я понял, что это была ошибка, как только слова покинули мой рот прошлой ночью. Не то чтобы я не любил Эверли — потому что я, блять, люблю. Но потому что она не готова это услышать.

   Я хватаю свои треники с изножья кровати и на этот раз, когда встаю, делаю это медленнее. Мое зрение все еще не стопроцентное, и это дерьмо может свести меня с ума. Прошло много лет с моего последнего сотрясения мозга, но от него у меня была только мигрень в течение нескольких недель. Зрение было в порядке. Это раздражает до чертиков.

   Прохожу мимо пустой спальни Керриган, затем останавливаюсь и заглядываю в детскую Джекса. Эверли сидит в кресле и дает ему бутылочку. Она снова в этих крошечных шортах, которые едва прикрывают ее задницу, белые гольфы натянуты до колен, а моя толстовка обтягивает ее тело. И она поет моему сыну, пока он играет с ее волосами.

   Может, мое зрение и дерьмовое, но от одного ее вида у меня перехватывает дыхание.

   Джекс допивает свою бутылочку, и она кладет его на плечо, чтобы он срыгнул, при этом улыбаясь мне.

   — Доброе утро, Кросс.

   Джекс тут же срыгивает и визжит, Эверли встает, и тогда он впервые видит меня. Черт, быть вдали от детей — это просто пиздец.

   Я прохожу в комнату и вытираю ему лицо.

   — Привет, малыш. Папа скучал по тебе.

   — Мы пытались дать тебе поспать, — она переходит к пеленальному столику и, как профессионал, приводит Джекса в порядок и одевает на день. — Керриган спустилась вниз. Беллами и она готовят вафли, я думаю.

   Я протягиваю свою руку, чтобы схватить ее собственную.

   — Эй, полегче.

   Она останавливается и смотрит на меня сквозь ресницы.

   — Звонила Бринн. Она заедет сегодня днем, чтобы проверить тебя. Возможно, завтра тебе придется посетить специалиста в городе.

   — Мы должны поговорить, Эверли.

   Мой желудок опускается, когда она проходит мимо меня.

   — Позже, Кросс.

   — Разве у тебя сегодня нет игры?

   — Я собираюсь позвонить и сообщить им, что не смогу прийти.

   Дерьмо.

   — Не смей, блять, этого делать. Я в порядке.

   Я в полном дерьме. Я не в порядке. Даже от того, что немного повысил голос, у меня болит голова.

   — Прости? — ее слова пропитаны гневом, и, видимо, мой мозг действительно не работает, потому что продолжаю говорить что-то не то.

   — Ты профессионал. Ты не можешь пропустить игру из-за того, что у меня сотрясение мозга. Ты ничего не можешь здесь сделать. Мне не нужна ничья помощь.

   Черт. Как будто не могу остановить бред, извергающийся из моих губ.

   — Иди на игру. Ты всегда можешь вернуться после.

   — О, я могу, правда? — она переводит взгляд с Джекса на меня, и на секунду мне кажется, что она может заплакать. — Вот почему я не встречаюсь со спортсменами. Вы все большие, блять, дети.

   — Привет, Блондиночка. Вафли готовы, — кричит Арес, останавливаясь перед дверью Джекса. — Он проснулся. Как ты себя чувствуешь?

   — Да, он проснулся, — огрызается Эверли. — И у него пиздец какое паршивое настроение.

   Она бережно передает Джекса на руки, а затем целует его в щеку.

   — Его накормили и переодели. Теперь твоя очередь разбираться с большим ребенком в этой комнате.

   И когда она уходит, Арес поворачивается ко мне с таким видом, будто наслаждается моей болью.

   — Чувак. Какого хрена ты натворил? Я думал, что сотрясение мозга — это карта «выбраться-из-тюрьмы-бесплатно»[xxv].

   Когда я не отвечаю, этот ублюдок смеется.

   — Ты назвал ее не тем именем или что-то в этом роде?

   — Да, или что-то в этом роде.

   Потому что то, что я сделал, было еще хуже.

   * * *

   Несколько часов спустя я сижу на диване, напротив меня сидит Бринли, а Эверли и Арес стоят рядом с ней, как два из четырех всадников гребаного апокалипсиса. Эверли не сказала мне ни слова с самого утра, но она цепляется за каждое слово Бринн.

   — Мы уже назначили встречу со специалистом в городе, Кросс. Завтра в два часа. Кто-нибудь может тебя отвезти? Ты пока не можешь водить машину.

   — Я отвезу, — говорит Эверли Бринли. Не мне.

   Не-а. Она даже не смотрит на меня.

   — Спасибо, Блондиночка. У меня тренировка, а у Беллами — учеба. Дети останутся с миссис А.

   — Ребята, вы ведь в курсе, что я сижу прямо здесь? — спрашиваю я, пока все они составляют для меня расписание, не обращаясь ко мне. Как будто меня здесь нет.

   — У нас все под контролем, Кросс. Ты в хороших руках, — говорит мне Арес, как будто он вдруг стал взрослым в этой комнате. Это чертовски странно и заставляет мою голову болеть еще сильнее.

   — Как долго меня не будет на льду, Бринн? — спрашиваю, нуждаясь в том, чтобы снова выйти на лед.

   — По моим подсчетам, это должно быть не меньше десяти дней. Может быть, две недели. Я хочу знать, что они скажут завтра. После этого мы будем более уверены. Мне не нравится, что у тебя все еще нестабильное зрение, Кросс. Это меня беспокоит.

   — «Нестабильный» — это твой официальный диагноз, Бринн? — кокетливо спрашивает Арес.

   Эверли шлепает его по груди.

   — Отвали, Бог Войны. Держи свой флирт подальше от моих соседок по комнате.

   — Чувиха. Ты меня ранишь, — насмехается он.

   — Я раню тебя, если ты трахнешь моих друзей, — говорит она ему с дразнящей улыбкой.

   Какого черта? Она улыбается ему?

   — Когда вы двое начали ладить? Как долго я был в отключке? — спрашиваю, и они оба смотрят на меня как на сумасшедшего.

   — Я хочу, чтобы ты отдохнул, Кросс. Это самое важное. Спи. Пусть твое тело исцелится, — Бринн закрывает сумку и встает. — Ты вернешься домой сегодня вечером, Эви?

   — Это спорный вопрос, — говорит она ей, а потом смотрит на меня. — Посмотрим, если он продолжит говорить глупости.

   Бринли сдерживает улыбку.

   — В его защиту могу сказать, что прошлой ночью его мозг был разбит как яйцо. Дай ему еще несколько дней. Я принесла тебе сумку с твоими вещами, на всякий случай. Твой этюдник, немного одежды. Ну, знаешь, самое необходимое.

   Эверли обнимает ее.

   — Спасибо, Бринн. Я ценю это. Ты идешь на игру?

   — Да. Как раз туда направляюсь, — она смотрит на меня. — Никакого телевизора, Кросс. Даже игры «Королей». Отдыхай.

   — Спасибо, что пришла, Бринн.

   Арес провожает Бринли, и я закрываю глаза, устав от попыток остановить вращение комнаты.

   Мягкие пальцы нежно проводят по моему лбу.

   — Тебе нужно прилечь, Кросс. Почему бы тебе не лечь в постель ненадолго? Вздремнуть.

   Я беру ее за запястье и подношу ее ладонь к своим губам.

   — Прости меня за то, что я сказал утром. Мне просто была неприятна мысль о том, что ты пропустишь свою игру из-за меня.

   — Послушай меня, Кросс Уайлдер, потому что скажу это только один раз. Я танцую каждый день своей жизни с тех пор, как научилась ходить. Я профессиональный чирлидер с тех пор, как мне исполнилось восемнадцать. Это уже пять лет. Это на два года больше, чем у среднестатистического профессионального чирлидера. Я даже не была уверена, что хочу заниматься этим в этом году. Но мне это нравится, и я решила, что почему бы и нет. Ну, а сегодня поняла, почему — нет. Пропустить было легким решением. Ты — легкое решение, почему — нет. Тебе больно. Тебе нужна помощь, хочет ли твоя ворчливая задница признать это или нет. У тебя двое детей, которые уже соскучились по тебе и не собираются понимать, почему папа чувствует себя неважно. Сестра, которая подменяет тебя каждую ночь после ухода няни. И я, возможно, недооценила способность Ареса помочь, поэтому позвонила сегодня, не раздумывая и не жалея об этом. Мне не нужно было твое разрешение, чтобы сделать это. И я не оценила, что ты заставил меня чувствовать себя глупо, выбрав тебя вместо футбольного матча.

   — Ты закончила? — тихо спрашиваю, потому что у меня болит мозг.

   Эверли кивает и кладет руки на бедра, обтянутые леггинсами.

   Бедра, которые хочу чувствовать, прижимаясь к ним, пока сплю.

   Такие чертовски сексуальные.

   Шорты уже исчезли, но на ней все еще моя толстовка с моим именем на спине, и я люблю это.

   — Прости меня. Я проснулся сегодня утром, а тебя не было. Я подумал, что ты ушла после прошлой ночи. Я почувствовал себя мудаком, дерьмом и набросился на тебя. Убедись, что ты понимаешь, что я говорю, Эверли. Потому что я не сожалею о том, что сказал прошлой ночью. Мне жаль, что я сказал это тогда. Я знаю, что ты не готова это услышать, и мне следовало подождать. Но я сожалею о том, как говорил с тобой сегодня утром. Это было неправильно. А теперь, блять, скажи мне, что я прощен, и могу лечь и закрыть глаза, не думая о том, что потеряю тебя, пока сплю.

   — Могу я присоединиться к тебе?

   — Да, детка. Пойдем приляжем.
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   — Они полны дерьма.

   Поднимаю взгляд от телефона, на котором только что прочитала последний пост «Хроник Кройдона», и смотрю на Линди и Гриффина, сидящих напротив меня в «Сладких искушениях».

   — Они даже не могли разглядеть его чертовы глаза. На нем были солнцезащитные очки, потому что его глаза все еще чувствительны.

   Запихиваю в рот огромный кусок кекса с шоколадной крошкой и не обращаю внимания на взгляды, которые бросает в мою сторону Линди. Я знаю, что выгляжу безумно.

   — Эви, если ты еще больше расстроишься, то впадешь в сахарную кому, — предупреждает она меня очень осторожно, словно приближается к дикому зверю, который с равной вероятностью может как сорваться и заплакать, так и напасть на сидящих напротив людей.

   Это я. Я — дикий зверь.

   — Он сводит меня с ума. Это худший пациент, которого я когда-либо видела. И это о чем-то говорит, потому что моему отцу было очень плохо несколько лет назад, когда он повредил колено. Кросс еще хуже.

   Грейси садится и раздает нам кофе.

   — Правда? Папа был очень плох, не верю, что кто-то может быть хуже него.

   — Он не хочет, чтобы я что-то для него делала. И сказал мне, что если я не пойду сегодня на работу, то он сам меня сюда отвезет, — простонала я.

   — И что же ты сделала? — спрашивает Линди, снимая крышку со своего кофе и глубоко вдыхая. — Когда у вас будут дети, не кормите их грудью. Я ограничиваю себя одним кофе в день, и клянусь, я бы смаковала его два часа, если бы у меня хватило терпения, только чтобы его хватило на дольше.

   — Хорошо-о, — смеется Грейси. — Но, если серьезно, Эви. Что ты сделала? Ты ведь сегодня даже не работаешь.

   — Я спрятала его ключи, заставила миссис Эшберн пообещать, что она не скажет ему, где они, и позвала вас, ребята, на кофе. В любом случае, я могу кое-что доработать для показа мод в эти выходные. После этого собираюсь зайти в «Le Désir». Вам ведь все по фигуре? Бринн и Кензи уже подогнали.

   — Напомни мне, как я позволила тебе втянуть меня в это? — Линди снова нюхает кофе, прежде чем сделать первый глоток и выдохнуть, как будто только что попробовала свое спасение.

   — Ты — золотая олимпийская медалистка с телом мирового класса. И на тебе будут шортики из черного кружева с кристаллами Swarovski и хоккейная джерси твоего мужа. Ты будешь выглядеть сногсшибательно. Вот как.

   — Я виню беременный мозг. Мой живот до сих пор не вернулся к добеременному. Я даже не могу разглядеть свой пресс, — ноет она.

   — Твоя майка скроет твой живот. Ты будешь выглядеть невероятно, — говорю ей с полной уверенностью.

   — Отлично. Что наденет она? — простонала Линди, наблюдая за тем, как Грейси потягивает чай без кофеина. — Серьезно, Грейс. Какой смысл пить что-то без кофеина?

   — Не хочу быть нервной, — Грейс пожимает плечами, как будто это нормально — не любить кофе.

   Иногда я удивляюсь, как мы можем быть близнецами.

   — На ней будет розовое кружевное бикини с герцогскими бантиками из атласной ленты на бедрах, а также белая мужская майка с логотипом «Королей» с розовыми кристаллами и папиным именем и номером на спине.

   Я сажусь чуть прямее, потому что дизайн так совершенен, а еще он идеально подходит Грейс.

   — Я все еще думаю, что папа не будет в восторге от этого, — добавляет она, прежде чем отщипнуть самую маленькую шоколадную крошку от моего кекса и положить ее в рот.

   — Подожди, пока он увидит, что на тебе нет лифчика, — говорю я, а потом отступаю, когда она пытается меня ударить.

   — Ты уже решила, что наденешь, Эви? — Грейси знает, что нет, но, наверное, это то, что получаю за отказ разрешить ей надеть лифчик.

   — Еще нет, — отвожу взгляд, понимая, что должна решить это в ближайшее время.

   — Часики тикают, Синклер, — Линди потягивает кофе и улыбается, как Безумный Шляпник. — И было бы неплохо знать, что мой муж не единственный, кто будет шлепать по заднице этой ночью.

   Грейси издала протяжный вздох.

   — Я бы очень хотела, чтобы кто-нибудь отшлепал меня по заднице.

   — Я вызываюсь добровольцем, — раздается несносно громкий мужской голос.

   Мы все оборачиваемся, чтобы увидеть Мэддокса и их с Линди кузена, Маверика, идущих к нам.

   — Извини, — отмахивается Грейс от предложения Мэва. — Мне следовало быть более конкретной. Мне бы очень хотелось найти мужчину, который отшлепал бы меня по заднице.

   Мэддокс хмыкает, а улыбка Мэверика становится еще шире.

   — Как я и сказал…

   — Позвони мне, когда станешь достаточно взрослым, чтобы покупать пиво, Мэв, — Грейси качает головой.

   — Не давай ему ложных надежд, Грейс, — встаю и беру свою сумку. — Мне пора. Увидимся завтра в магазине на примерке. Не забудьте.

   * * *

   Следующие несколько часов занимаюсь последними приготовлениями к выходным, затем подумываю заскочить в квартиру, чтобы сменить одежду, но решаю отказаться от этого. Когда я возвращаюсь к Кроссу вечером, он лежит в любимом месте Джексона, раскачиваясь на гамаке. Глаза у обоих закрыты, а нога Кросса касается земли, чтобы он мог продолжать движение.

   — Эй, — шепчу я, не желая будить Джексона. Поправляю его одеяло и провожу пальцами по руке Кросса. — Как ты себя чувствуешь?

   Кросс приоткрывает глаз.

   — Неплохо. Я сегодня разговаривал с Доком и Бринн. Меня не будет по крайней мере еще неделю.

   — Мне жаль, Кросс. Я знаю, что это не то, что ты хотел услышать, — я провожу тыльной стороной пальцев по его лицу. — Могу я принести тебе что-нибудь?

   — Ничего, что я не мог бы достать сам.

   Его слова мягкие и, вероятно, не предназначены для того, чтобы жалить, но это не останавливает укус.

   — Хорошо. Ну, я пойду возьму свою сумку. Я собираюсь вернуться в свою квартиру сегодня вечером после тренировки.

   — Ты наконец-то сбегаешь, Эверли?

   — Нет. Но я здесь не живу, Кросс. И если тебе не нужна моя помощь, то я просто кто-то, кто греет твою постель, — я целую его в лоб и отступаю назад. — Я не убегаю. Я еду домой.

   — Эверли… — простонал он мое имя, и Джекс начал хныкать.

   — Я позвоню тебе сегодня вечером после чирлидинга.

   Прошло всего несколько дней, но уход чувствуется неправильным.

   — Уже уходишь, Блондиночка? Ты только что пришла, — Арес закрывает холодильник и предлагает мне воду.

   Я качаю головой.

   — У меня сегодня вечером тренировка, а потом я пойду домой.

   — Ты дома.

   Он ухмыляется, но не я.

   — Прости, Арес. Сегодня он весь твой. Это не мой дом. Это не мои дети. А Кросс Уайлдер — не мой муж. Если он не хочет, чтобы я помогала, мне незачем здесь оставаться. Я могу быть не уверена во многих вещах, но я чертовски хорошо знаю, что лучше не вступать в «удобные» отношения. Если он хочет, чтобы я была здесь, то должен использовать свои чертовы слова и сказать мне об этом, а не просто попросить меня уйти, что он и делает уже несколько дней.

   — Я предупреждал тебя, что он будет задницей.

   — Да. И я не ухожу. Я просто пойду тренироваться и спать в своей кровати. Увидимся позже, Бог Войны.

   Если не буду думать об этом слишком много, то, возможно, я действительно поверю своим словам.

   

   Арес ждет, пока Эверли уйдет, и только потом поворачивается и смотрит на меня.

   Он видел меня все то время, что она, главным образом, называла меня мудаком.

   — На этот раз ты облажался, брат.

   — И ты удивляешься, почему я говорю, что ты получил слишком много ударов по голове, — пристегиваю Джекса к его стульчику и высыпаю на поднос несколько снэков, а затем бросаю взгляд на брата. — Блять, ты не поймешь.

   — Испытай меня.

   — Это была хреновая неделя. Я уже пропустил одну игру. Завтра я пропущу еще одну. Похоже, пропущу первую игру сезона. Я чертовски зол. И каждый раз, когда я открываю рот в разговоре с Эверли, выходит что-то не то. Она хочет ухаживать за мной, а это, блять, последнее, чего я хочу. Она не должна заботиться обо мне. Я должен заботиться о ней. Вот как это работает.

   — Чушь собачья.

   Беллами заходит на кухню, положив руки на бедра, с таким разъяренным выражением лица, что мне, наверное, стоит испугаться.

   — Господи. Ты вообще себя слышишь?

   Когда я ничего не говорю, она проходит мимо меня и достает из холодильника еду, которую миссис Эшберн оставила для нас, а затем включает духовку.

   — Думаете, мама никогда не заботилась о папе?

   Когда мы с Аресом не отвечаем, она издает нечто среднее между криком и стоном, и Джекс смеется над ней.

   — Не будь таким же мудаком, как твои папа и дядя, когда вырастешь, Джексон.

   — Эй… — начинаю я, и она поднимает руку.

   — Просто остановись, Кросс. Ты всю неделю был медведем. Всю. Неделю. А Эверли только и делала, что терпела это. Она помогала с детьми, с тобой, со всем, в чем ты нуждался, а ты был груб. И теперь ты говоришь, что это потому, что твое эго уязвлено. Повзрослей.

   — Мое эго? Какого черта, Беллами?

   Она ставит курицу в духовку, затем скрещивает руки на груди, готовая изрыгнуть огонь.

   — Хелен когда-нибудь что-нибудь для тебя делала? А?

   — У нее ничего…

   — Ответь на гребаный вопрос, Кросс, — требует моя сестра.

   Самое печальное, что даже не могу вспомнить, когда она заботилась о Керриган.

   — Хелен никогда не делала ничего, что было бы не для Хелен. Почему?

   — Потому что ты каким-то образом вбил себе в голову, что ты должен быть тем, кто все делает. Отношения так не строятся. Вы должны делать все друг для друга. Позволь ей позаботиться о тебе, Кросс. Не отталкивай ее, потому что она сильная и равная, а не девица в беде.

   — Я так не делал, — возражаю я.

   Арес двигается рядом с Беллами, как будто они вместе работают над вмешательством.

   — Делал, брат. Даже я это вижу.

   — Ну, пиздец, — простонал я.

   — Может быть, это время великого жеста, чувак.

   Я смотрю между ними двумя.

   — Не могу поверить, что собираюсь это сказать: что, по-вашему, я должен сделать?

   — Показ мод состоится в эти выходные, — Беллами берет со стойки конверт. — Эверли оставила билеты для всех нас.

   Блять. Я и забыл, что это в эти выходные.

   Беллами протягивает мне конверт, но не отпускает.

   — Думаешь, твоя голова будет в порядке в комнате, полной людей?

   — Думаю, мы собираемся это выяснить.

   КРОСС:

   Прости за то, что я засранец, и прости, что не могу остановиться.

   ЗОЛУШКА:

   Мне вроде как нравится, что это ты застал меня врасплох своим поведением для разнообразия. Приятно хоть раз не быть той, кто ошибается.

   КРОСС:

   Ты все еще остаешься у себя сегодня?

   ЗОЛУШКА:

   Да. Тренировка прошла отстойно, а завтра мне рано утром нужно быть в магазине. Завтра вечером снова тренировка. В субботу — показ мод, а в воскресенье — домашняя игра. Это будут сумасшедшие несколько дней.

   КРОСС:

   Хорошо. До скорой встречи, Золушка.

   ЗОЛУШКА:

   До скорой встречи, Кросс.

   Похоже, она не поверила, когда я сказал, что буду ее преследовать.

   Ее ошибка.

   Освещение, камера, мода!

   Кто еще ждет грандиозного показа мод в Ле Дезире сегодня вечером? Блеск. Гламур. Красивые женщины в красивом нижнем белье. Ходят слухи, что мы также увидим не одну пару Кройдонов, учитывая, что в шоу примут участие Мэдлин Кингстон-Хейз и Эверли Синклер. Похоже, мы наблюдаем за #Хейзи и #УайлдСим. Зайдите завтра, чтобы узнать все подробности!

   #ХроникиКройдона
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   — Кто-нибудь видел Лайлу? — Кэйрис кричит, крепко зажав между зубами прямые булавки, прежде чем в комнату вбегает моя кузина.

   — Я здесь. Я здесь. Прости, — Лайла оглядывается вокруг дикими глазами. Я не видела ее уже несколько месяцев, с тех пор как она отправилась в тур по США.

   — Пойдем со мной, — тяну ее за собой и хватаю туфли на каблуках, которые подойдут к ее нижнему белью. На Лайле льдисто-голубая ночнушка со встроенным бюстгальтером пуш-ап и белой кружевной отделкой, а также подходящая накидка в пол.

   Это великолепно, если даже я сама так думаю, что я и делаю.

   С ее золотистой кожей и почти белокурыми волосами она выглядит невинной и чистой. Ангельская. Совсем не та чертовка, которой она была всю свою жизнь.

   Беру ее белые сатиновые мюли на каблуках, покрытые белыми пушистыми перьями на ремешках, пересекающих пальцы ног, и прикрепляю двустороннюю липкую накладку к внутренней стороне подошвы каждого каблука.

   — Надень их и дай мне посмотреть на все это.

   Она делает, что ей говорят, а затем поворачивается.

   — Ты выглядишь просто идеально, маленькая кузина.

   Ладно, я могу немного нахваливать себя. Кэйрис и Хлоя разрешили мне разрабатывать дизайн белья для нее.

   Она дергает за пояс на халатике, который надет на мне.

   — А теперь позволь мне увидеть, что у тебя под ним, Эви. Я слышала, что ты разработала дизайн для меня, себя и Грейси. Давай, покажи мне.

   Грейси присоединяется к нам в нашем маленьком уголке сумасшествия за кулисами.

   — Боже мой, Грейси… — Лайла визжит и обходит по кругу Грейс. — Святое дерьмо. Ты выглядишь так чертовски горячо. Если бы у меня были твои сиськи, я бы никогда не носила лифчик.

   Мы втроем разражаемся хохотом, как всегда, когда мы все вместе.

   — Лайла Белль…

   — Вот черт. Среднее имя.

   Лайла хихикает и поворачивается, чтобы увидеть тетю Нэтти и маму, стоящих позади нас.

   — Неужели ты не подумала заехать домой и повидать нас с отцом, прежде чем приехать сюда? — Нэтти выглядит рассерженной. — Мы не видели тебя целый месяц.

   Тетя Нэт и дядя Брэйди прилетают на шоу Лайлы, когда могут, но их младшая еще учится в школе, поэтому они не могут быть там постоянно.

   — Прости, мамуль. Мы с Ноа отрубились, как только приземлились. Было очень рано. И, наверное, смена часовых поясов подействовала на нас сильнее, чем мы думали, потому что, клянусь, я чуть не проспала и не пропустила все это.

   — О. Мой. Бог. Я бы тебя убила, — вскрикивает Кэйрис, присоединяясь к нам. — Мои девочки все вместе. Только некоторых не хватает.

   Она прочищает горло.

   — Эверли… к тебе пришли.

   Она отходит в сторону, и вот он.

   Мой высокий, угрюмый и красивый мужчина.

   — Это он? — спрашивает тетя Нэт у мамы, которая кивает.

   — Кто он? — пробормотала Лайла. — И боже мой… у него есть братья?

   — Ага, — добавляет Грейси. — Бог Войны. Но держись от него подальше.

   — Бог Войны? — отвечает Лайла.

   — Не спрашивай, — говорю ей и медленно двигаюсь к Кроссу. — Привет, красавчик.

   Он тянется ко мне, как только оказываюсь на расстоянии вытянутой руки, и притягивает меня к себе.

   — Ты прекрасно выглядишь, детка.

   — Он назвал ее деткой, — хмыкает тетя Нэтти.

   Мама смеется.

   — Да, назвал.

   — Он может называть меня деткой, — говорит им обеим Лайла, и я улыбаюсь Кроссу.

   — Ты ведь знаешь, что вся моя семья сегодня здесь, верно?

   Он смотрит мне за спину.

   — Это они?

   — Ха. Он бы не возражал, — отвечает за меня Нэтти.

   Я беру его за руку и тяну к ним.

   — Нэт, Лайла, это Кросс. Кросс, это моя тетя и кузина.

   — О, это будет так весело, — Нэтти улыбается так чертовски широко, что кажется, будто она вот-вот проглотит свое лицо.

   — Ладно, вы познакомились. А теперь, можно мне пару минут до начала, пожалуйста? — спрашиваю я у собравшихся.

   Кэйрис смотрит на время.

   — Десять минут, Эверли. Ни секундой больше.

   — Спасибо.

   Я переплетаю наши с Кроссом руки, вытаскиваю его из комнаты и отхожу в сторону сцены, чтобы заглянуть за плотный фиолетовый занавес.

   — Ух ты. Место битком забито.

   — Да. Это место — действительно нечто.

   Он не ошибается. На верхнем этаже отеля находится куполообразный стеклянный потолок, и нам повезло, что сегодня вечером было прекрасное кристально чистое небо. Не то чтобы я была против дождя.

   Освещение здесь удивительное, а атмосфера такая потрясающая и модная.

   Это идеально подходит для Хлои, Кэйрис и всех дизайнеров.

   Кросс поднимает руки, чтобы коснуться моих волос, и я делаю шаг назад.

   — Не-а. Ничего не трогать, Уайлдер. На это ушли часы.

   Он перебирает пальцами красный бант, идеально расположенный на вершине моего высокого хвоста.

   — Ты позволишь мне увидеть, что под этим халатом? — рычит он, и на секунду мне кажется, что я вернула себе своего Кросса.

   — Нет. Пока нет. Тебе придется подождать, чтобы увидеть, как и всем остальным, — я быстро наклоняюсь и чмокаю его в губы, а затем стираю с них ярко-красный блеск. — Как ты себя чувствуешь?

   — Лучше, — ворчит он. — Мое зрение все еще не в порядке. Я больше не вижу тебя раздвоенной. Но мне все еще трудно сосредоточиться.

   — Я скучала по тебе.

   Его лицо смягчается.

   — Тогда почему ты держалась подальше?

   — Потому что у меня была работа и тренировки, и мне нужно было подготовиться к этому. А ты не хотел, чтобы я там была, Кросс. Я не боюсь бегства, когда знаю, что меня хотят. Сказать мне, что тебе не нужна моя помощь, было бы достаточно для того, чтобы в мгновение ока превратить меня из смелой в беглянку. А ты не хотел моей помощи.

   Я провожу большим пальцем по его нижней губе.

   — Как дети?

   — Керриган была расстроена, потому что Грейс вела урок сегодня утром. Она хотела знать, где ты.

   Ну, черт. Это сильно задевает.

   — У меня была тренировка по чирлидингу.

   — Она хочет посмотреть, как ты выступаешь. И ее отец тоже.

   Мой желудок делает сальто.

   — Наверное, хорошо, что у моей семьи есть большая ложа, не так ли?

   — Да, детка. Думаю, что так и есть.

   Грейси заходит, оказавшись за спиной Кросса, и бросает на меня взгляд «тебе лучше пошевелить своей задницей».

   — Мне пора.

   Я делаю шаг назад, когда Кросс обхватывает рукой мои волосы и притягивает меня к себе для поцелуя, от которого у меня подгибаются пальцы на ногах.

   — Да, детка. Тебе лучше пойти и подкрасить губы.

   — Заносчивый ублюдок, — поддразниваю я.

   — Самоуверенность, детка. Это самоуверенность.

   

   Cмотрю, как она уходит, а ее мама и тетя хватают меня за руку.

   — Пошли, Кросс. Давай купим тебе что-нибудь выпить, — говорит тетя. Думаю, ее имя Нэтти.

   — Ему нельзя пить, Нэт. У него сотрясение мозга, — говорит ей Аннабель, пока они ведут меня обратно в бар, наполненный группой людей.

   С некоторыми я уже встречался, с другими — нет. Но одного я могу выделить в толпе. «Деклан», — окликает его жена, и Деклан Синклер, лучший квотербек, когда-либо игравший в футбол, оборачивается.

   Ага. А еще он отец женщины, в которую я чертовски влюблен.

   И он, возможно, а возможно и нет, смотрит на меня так, будто ему понадобится помощь, чтобы похоронить мое тело.

   — Деклан, милый, это Кросс.

   Аннабель сбрасывает мою руку, и я протягиваю ему свою.

   — Приятно познакомиться с вами, сэр.

   Блять. Сэр? Серьезно? Тридцать один чертов год, а я называю его сэром.

   Все вокруг останавливаются и смотрят на нас.

   — Ты знаешь, мой лучший друг — Сэм Беневенти.

   — Кто? — спрашиваю, искренне не понимая, кто это, когда все разражаются смехом.

   — Не облажайся с моей дочерью, и тебе никогда не придется об этом беспокоиться.

   Деклан пожимает мне руку, и вижу, как парень примерно того же возраста, что и он, качает головой.

   — Ладно, Дек. Просто используй меня как, свои мускулы.

   Полагаю, это Сэм.

   Владелица «Сладких искушений» обхватывает его за талию.

   — Ты все еще большой и страшный, милый. Все в порядке.

   Истон Хейз подходит ко мне.

   — Я предупреждал тебя, что они все сумасшедшие. Это началось с их родителей.

   — Не хочешь поделиться секретом? — спрашиваю я, пока Арес пристраивается рядом со мной, а Мэддокс — по другую сторону от Истона.

   — Не-а, — говорит Мэддокс. — Так будет веселее.

   — Ты готов к этому? — спрашивает Каллен, раздавая пиво всем, кроме меня. — Жаль слышать о сотрясении мозга. Чертов отстой.

   — Спасибо, — ворчу я, не очень привыкший общаться с группой парней, которых плохо знаю.

   — Нет, блять. Я не готов. Моя жена собирается ходить по подиуму в нижнем белье. Не знаю, как должен быть в порядке с этим.

   Мэддокс шлепает его по спине.

   — Потому что ты тот, с кем она пойдет домой. Кроме того, думаю, половина мужчин в этой комнате — родственники Линди. Никто на нее так не смотрит. А вот этот парень, — он наклоняет голову в мою сторону. — Ты в жопе, чувак. Большинство парней в этой комнате хотят заполучить твою девчонку. Особенно когда они понимают, что их двое.

   Арес смеется, и я чувствую, как моя голова начинает пульсировать.

   — Спасибо, засранец. Это как раз то, что мне было нужно.

   — Не за что. Это за то, что трахнул ее в моем кабинете.

   Я смеюсь впервые за неделю.

   — Да. Хорошо. Я это заслужил.

   — Серьезно. Я годами надирал парням задницы, защищая этих двоих, — добавляет Каллен.

   Я хочу спросить, знают ли они, кто обидел мою девочку, потому что кто-то это сделал.

   Но это не их дело — говорить мне, если они знают.

   Это должна сделать она сама.

   — Да, — соглашается Мэддокс. — Беда не ходила на свидания.

   — Беда? — спрашиваю я, пытаясь уловить суть.

   — Так Мэддокс называет Линди, — объясняет Истон.

   — Да. Она не ходила на свидания, — добавляет Мэддокс, и грудь Истона надувается, как у павлина. — А отец Бринн — бывший чемпион ММА в тяжелом весе, поэтому никто не хотел к ней подходить. А Кензи всегда больше интересовала учеба, чем парни. Но, блять. Близняшки, им всю жизнь приходилось отбиваться от парней гребаной палкой.

   Каллен кивает.

   — Скорее, нам. Каждый мудак, у которого были глаза, приставал к ним.

   — Да. Повеселись с этим. Мы официально передаем эстафету. Они твои, — Мэддокс ухмыляется, и это немного жутковато.

   — Только одна из них моя, — говорю я с улыбкой.

   Потому что она действительно моя.

   — Не-а. Они идут в комплекте.

   Каллен обхватывает меня за плечи и провожает к месту в первом ряду рядом с семьей Эверли.

   — Удачи, чувак.

   Свет мигает, и через минуту открывается занавес, чтобы показать музыкальную группу на платформе в задней части Т-образной сцены. Кузина Эверли, Лайла, выходит с микрофоном в руках.

   — Привет всем. Я Лайла Райан, и я так рада быть здесь сегодня вечером, отдавая должное моим невероятным тетушкам и их прекрасному нижнему белью.

   Легкий ритм отбивается на барабанах, прежде чем миниатюрная блондинка начинает напевать и открывает рот.

   Святое. Дерьмо.

   Этот голос.

   В этот момент все проясняется.

   Это Лайла Райан.

   Та самая Лайла Райан, которая гастролирует по стране и звучит на всех радиостанциях и в каждом ролике Instagram. Это кузина Эверли.

   Лайла поет в центре подиума, пока модели расхаживают туда-сюда в течение двадцати минут. Некоторые из них одеты в сексуальные пижамы. Маленькие ночнушки. Прозрачные халатики. Все виды бюстгальтеров и трусиков, которые я только мог себе представить.

   Как только Лайла объявляет последнюю песню и выходит Кензи, я задерживаю свое чертово дыхание.

   Она идет первой, одетая в винтажную черную футболку «Филадельфийских королей», завязанную узлом над животом, и черные трусы-бикини.

   За ней идет Бринли в темно-зеленой майке без рукавов тренажерного зала «Крусибл». Из больших прорезей рукавов выглядывает ярко-розовый бюстгальтер, а когда она поворачивается, чтобы пройтись обратно, я не знаю, кто стонет громче — Арес или Каллен, потому что очень отличная задница моего физиотерапевта выставлена на всеобщее обозрение в изумрудно-зеленых стрингах.

   Каллен не выглядит счастливым.

   Это ему за то, что он меня мучил.

   Говнюк.

   Следом за Лайлой появляется Линди, и Истон застонал. На ней уменьшенная джерси «Революции» и темно-синие блестящие шортики. Определенно, она самая прикрытая из всей группы.

   — Чувак. Остынь, — говорит ему Каллен. — На пляже она носит и не такое.

   — Отъебись, Синклер.

   Я сдерживаю смех, потому что даже отсюда видно, что Грейси идет следующей, а значит, Эверли — последняя. На Грейс розовые трусики и обтягивающая белая майка с надписью «Синклер» и цифрой тринадцать, написанной розовым глиттером на спине. Можно подумать, раз она выглядит так же, как Эверли, мне понравится видеть ее полуголой, но мне это не нравится. Еще до того, как Эверли ступает на сцену и приветствует свою кузину, проходя мимо нее, я чувствую ее.

   Святой. Блять. Ад.

   Ее золотистые волосы уложены в высокий конский хвост и ниспадают крупными локонами по спине. Эффектный макияж подчеркивает ее аквамариновые глаза, а пухлые губы накрашены вишнево-красным. И, черт побери, если они не сочетаются с крошечной обрезанной футболкой «Революции», в которую она одета. С короткими рукавами, она обрезана под грудью, так что я вижу низ ее сисек, которые подпрыгивают при каждом ее шаге на каблуках с красной подошвой. Спереди ее красные трусики выглядят как обычное кружево и шелк. Но когда она доходит до конца подиума, я стараюсь не издать ни звука. И это хорошо, потому что отец Эверли сидит через несколько мест от меня и делает достаточно замечаний для всех нас. Бедный парень.

   Трусики едва прикрывают ее попку. Только самый верх покрыт маленькими красными оборками.

   И ее крошечная футболка не пустая.

   Нет. Эта футболка «Революции» — моя.

   С моим именем и номером на ней.

   Она надела мое имя.

   — Ни хрена себе, брат. Кажется, на тебя только что заявили права, — Арес, блять, смеется рядом со мной.

   И будь я проклят. Думаю, он прав.

   Может, она и не хочет ходить на мои игры, но эта девчонка только что заявила всему гребаному миру, что она моя.

   Я встаю, и Арес хватает меня за руку.

   — Куда ты идешь?

   — За тем, что принадлежит мне, — говорю я, а потом останавливаюсь перед Декланом Синклером. — Я влюблен в вашу дочь, сэр.

   Деклан смотрит на меня так, будто я сошел с ума, и так оно и есть.

   — Ты выглядишь лет на десять моложе меня, Кросс. Не называй меня, блять, сэром. Но вернись туда и скажи моим гребаным дочерям, чтобы они оделись, пока меня не хватил кондратий. И будь завтра на игре, а потом у меня дома на ужине.

   Аннабель улыбается и кладет голову на плечо мужа, как будто я только что сделал ее счастливой, и это хорошо. Потому что Эверли, наверное, убьет меня за это.

  
  
   

    ГЛАВА 18 

   

   

   Кэйрис и Хлоя открывают шампанское за кулисами, празднуя успешное шоу. Все прошло так, как мы планировали, и это так здорово. Грейси обнимает меня.

   — Я так горжусь тобой, сестренка, — она сжимает меня так крепко, что я едва могу дышать. — Ты помогла сделать это. Мы прошлись в созданных тобою дизайнах. Ты сделала это.

   — Я знаю. Я даже не могу в это поверить, — говорю ей, все еще удивляясь тому, что действительно создала часть сегодняшнего шоу.

   — Пришло время, Эверли. Ты должна сделать это ради себя. У тебя уже есть первая линейка. И ты знаешь, что она готова. Ты работала над ней с выпускного класса.

   Грейси хватает Линди, Кензи и Бринли, и мы все встаем в тот же самый круг, который создавали с тех пор, как вместе играли в футбол, будучи маленькими девочками.

   — Мы уже говорили об этом, и, если ты действительно не хочешь использовать свой трастовый фонд, мы все тебя поддержим.

   Мое сердце пропускает удар и смотрю на своих друзей на грани слез.

   — Я люблю вас, ребята. И вы правы. Пришло время сделать это для себя. Я ценю ваше предложение поддержать меня, но у меня есть трастовый фонд, и я должна сделать это сама.

   — Могу я работать на тебя? — Линди улыбается сквозь слезы. — Я буду заниматься маркетингом.

   — Боже мой, Линди. Ты сумасшедшая. Но я люблю тебя, — обнимаю ее и смеюсь.

   — Ты думаешь, я шучу…

   — Вот дерьмо, — прерывает ее Бринн, и я поворачиваюсь как раз вовремя, чтобы увидеть, как в комнату входит Кросс, похожий на человека на задании. Истон не отстает, но я смотрю только на своего здоровяка. И это хорошо, потому что, прежде чем я успеваю сделать следующий вдох, он подхватывает меня, перекидывает через плечо и шлепает по заднице так сильно, что я даже могу кончить, вися на нем вот так.

   — Опусти меня, Кросс. У тебя сотрясение мозга.

   Он снова шлепает меня по заднице, и не может быть, чтобы у меня на заднице не было ярко-красного отпечатка руки в тон моим ярко-красным трусикам.

   — Сотрясение мозга, детка. Я не умер. Где здесь комната с замком на чертовой двери? — рычит он, и я указываю ему на ванную, которой пользовались модели ранее.

   — О боже, Кросс, — смеюсь я, когда его рука ласкает мою голую попку, и захлопываю за собой дверь, прежде чем он попытается понять, как ее запереть. Удовлетворившись этим, он проводит нас в комнату и усаживает меня на туалетный столик.

   — Ебаный ад, Эверли… Ты носишь мое имя на своей спине.

   — Да, — шепчу в ответ и смотрю в его горящие глаза, взгляд которых так непривычен и в то же время пьянит. — Ты расстроен?

   — Нет, детка, — Кросс проводит руками по моим бедрам, и его пальцы впиваются в половинки моей задницы. — Почему я должен злиться на то, что моя женщина носит мое имя и номер? Иисус, Эверли, так сильно хочу тебя трахнуть.

   Его слова оказывают самое волшебное грязное воздействие на все мое тело. Я обхватываю ногами его талию и хватаюсь за ремень.

   — Так сделай это, Кросс.

   В дверь сильно стучат.

   — Некоторым из нас действительно нужно в туалет, Эверли.

   — О боже! — я опускаю голову к нему. — Насколько быстрым ты можешь быть?

   — Эверли… — кричит другой голос, и я уверена, что это Бринн.

   Проклятье.

   — О, сегодня я не собираюсь быть быстрым, детка. Я буду трахать тебя долгие часы.

   Он просовывает свой язык мне в рот, и я прижимаюсь к нему.

   — Я не буду торопиться. Возьму твой рот и твою киску, а если ты будешь очень хорошей девочкой, то возьму и эту попку, которую ты сегодня показала всему миру.

   — Да, пожалуйста, — вибрирую я от предвкушения.

   — Ты за рулем? — Кросс отходит, и мне кажется, что солнце перестало светить, и я отчаянно нуждаюсь в его тепле. Я киваю головой.

   — Хорошо. Поехали. Я приехал сюда с Беллами и Аресом, но мы с тобой уезжаем одни. Бери свою сумку.

   — Но моя семья…

   — Мы увидим их завтра после игры, когда пойдем ужинать в дом твоих родителей, — говорит он, и я смотрю на него, думая, не нахожусь ли в какой-то сумеречной зоне. Секунду назад он намеревался заполнить своим толстым членом каждую мою дырочку, а теперь мы ужинаем с моей сумасшедшей семейкой.

   — Прости, что? — спрыгиваю со стойки. — Типа со всей моей семьей?

   Мой голос дрогнул от этой новости.

   — Не знаю, хорошая ли это идея.

   — Ну да, мы с твоим папой поговорили. Завтра я приведу детей на игру, а потом мы все поедем к твоим родителям на ужин. А теперь хватай свои вещи и давай убираться отсюда, — Кросс придвигается ближе, его рука скользит по моей спине, обхватывая мою задницу. — А, и, Эверли… оставь эту футболку.

   * * *

   Мы едем обратно к дому, погруженные в тишину, и только через некоторое время узнаем, что Арес и Беллами все еще на показе мод, а миссис Эшберн дома с детьми. Кросс держит мою руку в своей, словно боится отпустить.

   Боится отпустить меня.

   Дорога до его дома не занимает много времени. И могу только представить, как это выглядит, когда миссис Эшберн замечает, как мы входим в дом.

   — Ты рано вернулся, Кросс, — она смотрит на меня и пытается сдержать улыбку. — А ты выглядишь… красиво, Эверли.

   Наверное, я больше похожа на высококлассную эскортницу, которая немного переборщила с макияжем глаз и пышными волосами. Но согласна и на красотку, если это поможет ей быстрее уехать отсюда. Дети уже спят, и к тому времени, как Кросс возвращается в дом, проводив миссис А до ее машины, я уже разделась до майки и трусиков.

   Он закрывает и запирает дверь, а затем приближается ко мне, как хищник, преследующий свою жертву.

   Он знает, что я его. Вопрос только в том, как он хочет меня взять.

   Поворачиваюсь и убираю хвост со спины.

   — Я не была уверена, что тебе это понравится, Уайлдер.

   — Значит, ты ни хрена обо мне не знаешь, Синклер. Потому что то, что ты сделала сегодня… Черт возьми, женщина, — он прижимается губами к основанию моей шеи и наматывает мои волосы на кулак. — Я думал, что буду тем, кто заявит о тебе на глазах у всех, и даже тогда я полагал, что это напугает тебя до смерти.

   Он распускает мои волосы из банта, позволяя им рассыпаться по плечам, откидывая мою голову назад.

   — Никогда не думал, что ты сделаешь это первой. Но тебе ведь нравится держать меня в напряжении, правда, детка?

   — Наверное, да.

   Сильные руки обхватывают мой живот и скользят вверх по груди, чтобы сжать ее, а Кросс скользит вниз по моему телу.

   — Блять, детка. Не могу поверить, что ты надела это на подиум.

   Он проводит своими большими руками по изгибам моего тела, затем скользит пальцами по подолу моих трусиков, оставляя восхитительные искры тепла везде, где он прикасается.

   — Эта попка… — он целует одну обнаженную щечку, затем другую. — Это тело, задрапированное моим именем и номером… — палец проскальзывает под резинку трусиков-бразилиана, сидящих высоко на моей заднице, и щелкает ими по коже. — Зачем ты это сделала?

   — Кросс… — нетерпеливо хнычу я. — Ты хочешь, чтобы я думала, когда твое лицо так близко к моей киске?

   — Если ты хочешь, чтобы мой язык был в этой сладкой киске, ты ответишь мне, Эверли.

   — О, черт. Потому что ты мой, Кросс. Ты мой, а я твоя, запомнил?

   — Хорошая девочка, — он перегибает меня через диван и шлепает по заднице. — Знал, что она будет выглядеть так красиво, покрытая отпечатками моих рук.

   — Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, — умоляю я.

   Он сдвигает мои трусики в сторону, а его длинный, толстый палец проводит по моему влажному центру.

   — Скажи мне, что ты хочешь этого, Эверли. Скажи, что ты хочешь все, что я собираюсь с тобой сделать. Все из этого.

   — Кросс… — это слово — мольба, смешанная с криком. — Не заставляй меня думать, когда ты так близко к тому, чтобы дать нам то, что нам обоим нужно.

   — Скажи мне, Эверли, — требует он самым сексуальным голосом, который когда-либо слышала, и я таю, как теплое мороженое в палящий жаркий летний день.

   — Хочешь знать, что больше всего напугало меня на этой неделе? — спрашиваю я.

   Он хотел честности, думаю, пришло время дать ему ее.

   — Я хочу знать все, Эверли.

   В его словах столько искренних эмоций, что они обнажают меня догола.

   Я оглядываюсь через плечо на этого мужчину, стоящего на коленях позади меня. Похоже, сейчас или никогда.

   — В ту ночь, когда ты признался мне в любви…

   — Я уже извинился за то, что сказал это тогда, — прерывает он меня, и я выпрямляюсь и поворачиваюсь к нему лицом.

   — Послушай меня, здоровяк. Позволь мне закончить. Дело не в том, что ты это сказал, — он кривит губы, и я прикрываю их пальцем. — Ладно, сначала было в том, что ты это сказал. Но потом… потом я поняла, что испугалась не из-за твоих слов. Мне было страшно, потому что я тоже это почувствовала. И не знала, что с этим делать.

   Кросс опускается на пятки и встает передо мной. Возвышаясь надо мной.

   — Ты все, чего я избегала, Кросс, — хватаю рукой его рубашку и притягиваю к себе, одновременно прижимаясь к нему. — Ты серьезный, отец с семьей, ты хотел отношений, обязательств. Ты спортсмен, и не просто спортсмен. Ты профессиональный хоккеист. Если бы кто-то попросил меня нарисовать мужчину, с которым я не хотела бы встречаться, я бы нарисовала тебя.

   — Детка, я не уверен, сколько еще из этого мое эго сможет выдержать.

   Он проводит рукой по моим волосам и обнимает меня за шею, фиксируя нас на месте.

   — Но вот в чем дело. Все это не имело значения. Ни то, что я думала, что хочу. Или предполагала, что мне нужно. Ни то, почему так себя чувствовала. Все это не имело значения, когда ты вошел в мою жизнь. Потому что внезапно стало неважно, во что я верила. Был только ты, и ты не играл по моим правилам.

   — Я никогда не играл в игры.

   — Теперь я это знаю… — смотрю в его темные глаза в течение нескольких долгих ударов сердца. — Не знаю точно, когда я это поняла, но в глубине души думаю, что, возможно, знала это всегда. Ты все еще пугаешь меня, Кросс, но я так чертовски влюблена в тебя, что все остальное не имеет значения.

   — Это хорошо, детка. Потому что я и не собирался тебя отпускать.

   Большие руки Кросса переместились на мои бедра, и он опустился передо мной на колени.

   — Я уже говорил тебе, как сильно они мне нравятся? — его губы целуют чуть выше края шелка, и я зарываюсь руками в его густые волосы. — Есть шанс, что ты будешь надевать этот наряд для меня после каждой игры?

   — Если ты в ближайшее время не накроешь меня своим ртом, я могу больше никогда их не надеть.

   Сильные руки впиваются в мою задницу и тянут меня вперед, пока не натыкаюсь на него и не хватаюсь за его плечи для равновесия. Кросс зарывается лицом в ластовицу моих трусиков и вдыхает.

   — Ты пахнешь восхитительно, Эверли. Ты мокрая для меня?

   — Вся мокрая, Кросс. Я капаю для тебя. Ты собираешься выполнить свое обещание и дать мне свой рот?

   — Ты чертовски права, — на следующем вдохе он поднимает меня на плечо и снова шлепает по заднице. — Мы сделаем это правильно сегодня ночью.

   — Боже мой, — Кросс поднимается по лестнице по две ступеньки за раз, пока я сдерживаю свое возбужденное хихиканье. — Почти уверена, что мы все делали правильно с самого начала. У меня нет никаких претензий.

   — Ну и негодница, — он заходит в свою комнату и опускает меня на свою кровать, затем поворачивается и запирает дверь своей спальни. — Я разложу тебя и съем, прежде чем заставлю тебя кричать для меня, Эверли. А потом я буду трахать тебя до тех пор, пока я не стану единственным богом, которому ты будешь молиться.

   Ох, блять.

   Он медленно расстегивает пуговицы своей накрахмаленной рубашки, а я наблюдаю за ним, и во рту у меня пересыхает с каждым новым дюймом обнаженной кожи.

   — Язык проглотила, детка?

   — Простите меня, отец, ибо я согрешила и собираюсь сделать это снова. Надеюсь, снова, и снова, и снова.

   Я просовываю руку под трусики и ложусь, выпрямив одну ногу, пальцы направлены, как у хорошей маленькой танцовщицы, а одно колено согнуто. Моя спина выгибается дугой, а пальцы скользят по моему влажному центру… В ожидании.

   Кросс выглядит так, будто вот-вот проглотит свой язык, а его губы кривятся в порочной ухмылке.

   — Ты часто играешь с собой в последнее время, Эви?

   — Возможно.

   Он хватает меня за лодыжки так быстро, что я ударяюсь спиной о кровать, а он подтаскивает меня к краю и опускается на колени.

   — К черту это. Твоя киска принадлежит мне, помнишь?

   Кросс спускает мои трусики с ног, затем засовывает их в карман с этой чертовой ухмылкой, которая заставляет меня смеяться, прежде чем он закидывает мои ноги себе на плечи. Его руки скользят по моему животу, исследуя кожу на пути к моей груди, которая обнажена под его обрезанной футболкой, а затем кончик его языка прослеживает шов моей киски.

   Пробуя на вкус. Дразня.

   Он добавляет один палец, затем два.

   Поглаживая меня.

   Собирает влагу между моих ног, моего возбуждения, которое нарастает уже, кажется, несколько часов, благодаря тому, что он не отходил от меня, как только увидел за кулисами показа мод.

   — Всегда такая мокрая для меня.

   Стону, и Кросс медленно вводит в меня два пальца. Почти лениво. И я выгибаюсь в его руках, уже отчаянно желая большего.

   Опираюсь на локти, нуждаясь в том, чтобы смотреть на него.

   Чтобы видеть греховный взгляд темных глаз Кросса Уайлдера, пронзающих мою душу из-под моих ног.

   Крик застревает у меня в горле.

   — Дети спят, и двери закрыты, Эверли. Но ты должна вести себя тихо.

   Трясущимися руками я цепляюсь за кровать. Мне нужно за что-нибудь ухватиться, за что угодно, чтобы заземлиться. Я сильно прикусываю нижнюю губу, пока не чувствую вкус первой струйки крови, когда оргазм вырывается из глубины моей груди.

   Кросс хватает меня за талию и притягивает ближе, пока я не могу больше терпеть.

   — Кросс… Пожалуйста. Пожалуйста. Мне нужно… — не могу дышать или думать. — Ты мне нужен.

   — Я знаю, что тебе нужно, детка.

   Он целует внутреннюю сторону моего бедра, затем каждое из них по отдельности, пробираясь вверх по моему телу, и останавливается, чтобы провести языком по нижней части моей обнаженной груди.

   — Я собираюсь трахать тебя с моим именем на твоем теле, Эверли.

   Я стягиваю с его плеч рубашку и провожу пальцами по его груди.

   — Что это?

   Среди скопления татуировок на его грудной клетке есть новая. Кончики моих пальцев осторожно обводят рисунок.

   — Кросс… — у меня нет слов.

   — Когда я встретил тебя, представить не мог, насколько Золушка подойдет тебе. Для нас. Я не принц, Эверли. Но я всегда буду искать тебя. В туфельке или без. Ты можешь бежать, если понадобится. Но я всегда найду тебя.

   Мой палец задерживается на крошечной голубой туфельке Золушки, плотно прилегающей к циферблату часов, бьющих полночь.

   — Ты поместил меня на свое тело.

   — Моя душа уже принадлежит тебе, детка.

   — Я люблю тебя, — говорю ему, потянув за ремень, отчаянно желая всего с этим мужчиной.

   Кросс накрывает мой рот своим, поклоняясь мне, и мой живот сжимается. Между ног уже разливается тепло. Снова так чертовски близко.

   С губ срывается сладострастный стон, и Кросс отступает назад и наконец снимает с себя брюки и боксеры, а затем заползает между моих согнутых бедер, шепча грязные слова, от которых горит каждый дюйм моего тела.

   Он задирает мою футболку и засасывает в рот восхитительно чувствительный сосок, и, о боже.

   — Ты мне нужен, — шепчу я, проводя ногтями по напряженным мышцам его спины, и это, возможно, самая эмоционально насыщенная вещь, которую я когда-либо ему говорила.

   — Я люблю тебя, — шепчет он, прежде чем его следующий поцелуй перехватывает мое дыхание и завладевает моей душой.
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   Никогда еще передо мной на кровати не расстилалась такая женщина, и никакие дикие лошади не могли бы заставить меня поторопиться с этим. Мои руки прослеживают ее формы, поклоняясь каждому мягкому изгибу. Каждой впадинке и блику. Я провожу языком по ее теплой коже и наслаждаюсь тем, как она вздрагивает подо мной. Всегда такая отзывчивая. Провожу зубами по ее тугому соску, и она задыхается и выгибается. Ее колени обхватывают меня, и я скольжу руками по ее бедрам.

   — Кросс, — стонет она, дрожа, переворачиваю нас на бок, укладывая «ложечкой»[xxvi]. Обхватываю руками ее упругую попку и перекидываю ее ногу через свое бедро, открывая ее для себя.

   — Ш-ш-ш, детка. Я держу тебя.

   Эверли издает прекрасный стон, когда я прижимаю ее к себе, моя рука обвивается вокруг ее плеч, фиксируя ее на месте. Мои губы пожирают ее, когда я скольжу домой.

   — О боже, — стонет она.

   Провожу языком по ее шее, посасывая то сладкое место, где она соединяется с плечом, и Эверли тянется назад, хватаясь за мою голову.

   Одна рука скользит к ее горлу и сжимает его, а другая играет с ее клитором. Моя девочка крепко держится, пока я яростно трахаю ее, безжалостно, утопая в ней, в нас.

   — Не останавливайся, — умоляет она, как будто это вообще возможно.

   — Я обещал тебе всю ночь, — рычу я ей в ухо и трахаю ее сильнее. Быстрее. Пока она не задрожала, застонала и не начала сжиматься вокруг меня.

   — Я хочу навсегда, Кросс.

   — Навсегда, детка. — мой собственный оргазм угрожает наступить, но моя очередь еще не настала. — Ты и я. Я никогда не отпущу тебя.

   И это то, что ей нужно было услышать, когда все ее тело напрягается, прижимаясь ко мне, прежде чем она кончает с моим именем на губах.

   Я трахаю ее во время ее оргазма, пока ее киска доит мой член, а мои мышцы сокращаются и напрягаются.

   — Такая чертовски красивая, — рычу ей в ухо и поворачиваю ее лицо к себе, требуя ее губ.

   Мой язык трахает ее рот в такт каждому движению моих бедер, пока она не перестает дрожать, тогда выхожу, переворачиваю ее и шлепаю по заднице.

   — Задницу на воздух, детка.

   Эверли улыбается и встает на колени, подставляя свою чертовски невероятную задницу прямо к моему лицу. Ее футболка спадает чуть ниже лопаток, и мое имя и номер доминируют над ее остальным обнаженным телом.

   — Черт возьми. Так горячо, — прорычал я и стиснул ее бедра.

   — Кросс… — она оглядывается через плечо, ее волосы рассыпаются по одну сторону, и снова эта ухмылка. — Не будь нежным.

   Блять, как же я люблю эту женщину.

   Я прижимаю головку члена к ее набухшей, влажной киске и медленно, охренительно медленно вхожу в нее.

   Из ее горла вырывается гортанный хрип, когдапопадаю в совершенно другую точку под новым углом, и ее дыхание перехватывает. Она опускает лоб на матрас и отталкивается от каждого удара.

   — Так хорошо, Кросс.

   Огонь горит в моих венах, когда обхватываю ее за талию и контролирую наши движения. Двигаю ее быстрее. Трахаю ее сильнее. От сильных толчков мои мышцы сокращаются с каждым движением бедер. Каждое сладкое столкновение наших тел.

   — Пожалуйста, боже, Кросс, — просит и умоляет, упираясь кулаками в простыни под ней. — Мне нужно…

   Я шлепаю ее по заднице, затем провожу ладонью по жгучему красному отпечатку руки.

   — Я знаю, что тебе нужно, детка.

   Одной рукой я глажу ее клитор, пока она снова не начинает дрожать. Ее оргазм стекает между нами. Пропитывая меня. И я обрабатываю ее до самой ее идеальной задницы. Ее дикие глаза устремляются на меня, когда мой палец прижимается к ее сморщенной коже и проникает внутрь ее попки. Она тут же кончает, падая на кровать, и я не жду, пока она перестанет дрожать, прежде чем вытащить палец и заменить его своим членом.

   Она задыхается, и эти дикие глаза, которые я так люблю, смотрят на меня.

   — Дыши, Эверли. Скажи мне сейчас, если ты не в порядке.

   — Не смей останавливаться, Кросс.

   — Выдохни, детка.

   Блять. Она такая тугая, она отталкивается от меня и хнычет.

   Я провожу большим пальцем по ее клитору и заполняю ее киску тремя пальцами, пока вхожу в ее задницу. Святое дерьмо. Я никогда в жизни не чувствовал ничего более тесного.

   Эверли выкрикивает мое имя снова и снова, пока я теряю себя в ней.

   — Скажи мне, что ты моя, Эверли. Я хочу тебя всю. Твое тело. Твое сердце. Твою гребаную душу, Эверли, я хочу все это.

   — О боже, — простонала она. — Твоя, Кросс. Только твоя. Сейчас. Навсегда.

   Наматываю ее волосы на кулак и дергаю ее вверх, пока она не прижимается спиной к моей груди.

   Эверли тянется назад и обхватывает меня за шею, примыкая ко мне.

   Мы двигаемся вместе, пока не становимся единым целым.

   Между нами капает сперма. Мы липкие, потные и чертовски отчаянно нуждаемся друг в друге.

   И каким-то образом мне удается сдержаться, пока она не кончает на меня еще раз, прежде чем я быстро выхожу из нее.

   Эверли падает на кровать, а я сжимаю свой член. Из моей груди вырывается гортанный звук, и ее имя срывается с моих губ, как молитва. Горячие густые струйки спермы стекают по ее голой заднице и голой спине. Пока не закрашивают мое имя на ее футболке.

   Я падаю рядом с ней, и она заползает в мои объятия. Мы оба настолько уничтожены, что пути назад нет. Больше некуда бежать. Нет больше погони. Есть только мы. Вместе.

   — Кросс… — шепчет она в темноте тихой комнаты, голос у нее грубый. В ее глазах стоят слезы.

   — У нас вся жизнь впереди, Эверли. А сейчас спи. Я поймал тебя.

   — Больше никаких побегов, — шепчет она и закрывает глаза.

   * * *

   Где-то перед восходом солнца Эверли лежит на моей груди, ее обнаженное тело окружено моим, она не спит, но мягкая, вялая и почти не двигается.

   Часы умопомрачительного секса делает это с человеком. Если бы не кончики ее пальцев, рисующие ленивые круги на моей груди, я бы даже не знал, что она проснулась, пока не сверкнула бы на меня глазами, которые я так люблю.

   — Не знаю, почему ты так терпелив со мной, Кросс.

   Удрученный тон в ее голосе разбивает мое чертово сердце и заставляет меня хотеть убить каждого из ее демонов и принести их головы ей в качестве приза.

   — Однажды ты скажешь мне, кто причинил тебе боль, детка. Ты позволишь мне взять на себя это гребаное бремя ради тебя. Потому что ничто не должно иметь над тобой такой контроль, какой ты даешь этому, — я сдерживаю свои слова, чтобы они звучали мягко, хотя внутри я чувствую совсем другое.

   Она кладет голову мне на грудь и отводит взгляд.

   — У меня никогда не было серьезного парня до колледжа. И даже тогда не уверена, были ли у нас серьезные отношения, или это было просто удобно. Он знал моих друзей, и здесь я провела черту. Я не приводила его в свою семью. Никогда. Когда ты растешь в такой семье, как моя, людям нравится использовать тебя. Либо для того, чтобы сказать, что они знают эту группу спортсменов, либо для того, чтобы добраться до них, в надежде использовать их для чего-то. Кит всегда сходил с ума от того, что я не приглашала его на игры или семейные ужины, и в итоге мы стали одной из тех драматичных пар, которые расстаются каждые два месяца. Но мы были вместе, время от времени, почти все четыре года. Если честно, то больше не вместе, чем вместе.

   По моей спине пробегает холодок. Мне уже не нравится, к чему все идет, но я держу рот на замке и запускаю руку в ее волосы, поглаживая основание черепа. Мне нужно быть осторожным и следить за своими реакциями, иначе, не сомневаюсь, она закроется.

   — К выходным после выпускного мы расстались на некоторое время, и я пообещала девочкам, что больше не буду с ним встречаться… — она садится и поправляет простыню вокруг себя. — Они не были его большими поклонницами. Но у нас были общие друзья.

   — И когда это было? Два года назад?

   — Не совсем, — она глубоко вздыхает, и ее плечи вздрагивают. — В июне будет два года. К тому времени я уже давно его не видела. Он звонил несколько раз, но с меня уже было довольно. Понимаешь, о чем я? Когда ты доходишь до того момента, когда не хочешь больше общаться с кем-то. Все кончено. Мы столкнулись с ним и несколькими друзьями в баре. Мы все вместе веселились, но каждый раз, когда он пытался танцевать со мной, я отстранялась. Я не флиртовала. Мы не переспали, и знаю, что не раз говорила ему, что не заинтересована, но он всегда плохо воспринимал ответ «нет».

   Черт побери. Нет. Пожалуйста, Боже, не дай этой женщине рассказать мне такое.

   — Мы все дружили еще с первого курса колледжа, поэтому ничего не подумали и вернулись в дом, когда бар закрылся. Тогда мы впятером жили в доме за пределами кампуса. Но в тот вечер мы были только с Бринн.

   Моя кровь кипит от ярости, которая станет чьей-то погибелью.

   Я найду этого парня, оторву ему член и своими голыми гребаными руками забью его до смерти.

   — Последнее, что я помню, это как комната плывет вокруг меня, а потом я думаю, что мне нужно лечь спать, — она пожевала нижнюю губу, когда в ее аквамариновых глазах заблестели слезы. — На следующее утро я проснулась голая. Кит лежал рядом со мной в постели и тоже был голый. Я ничего не могла вспомнить. Это не было похоже на похмелье. Это была потеря сознания, — она расправляет плечи и сглатывает. — Я и раньше напивалась, Кросс. Но я никогда не теряла сознание, и я не выпила так много. Ничего не складывалось, но мне казалось, что мой мозг помутнел.

   — Черт, Эверли, — двигаюсь, чтобы обхватить ее рукой, но она отстраняется.

   — Просто дай мне пройти через это, хорошо?

   — Все, что тебе нужно, детка.

   Ее улыбка маленькая и такая чертовски разбитая, что в моих венах закипает кровь.

   — Он пытался убедить меня, что мы переспали. Ничего особенного, все как всегда. Но дело в том, что… В глубине души я знала, что он лжет.

   — Эверли… — беру ее прекрасное лицо в руки и нежно вытираю слезы, текущие по ее щекам. — Ты не должна продолжать, если это слишком тяжело.

   Как будто я не произнес ни слова, она смотрит прямо мимо меня.

   — Я оставалась в постели все утро. Пока он не ушел. Пока дом не затих, и я не убедилась, что я только одна. Потом я села в душ и проплакала несколько часов. Пока вода не стала холодной, а моя кожа сморщилась и не замерзла. Я не могла пошевелиться, даже не могла попытаться. Потому что через несколько часов после того, как я проснулась голой и израненной, память начала возвращаться ко мне по кусочкам. Не вся ночь. Никогда полностью. Я до сих пор не помню многого. Но она возвращалась… вспышками. Как слайды старого зернистого домашнего видео.

   Она поворачивается в моих руках и смотрит мне прямо в глаза.

   — Я сказала ему «нет», Кросс. Я знаю, что говорила. Но мы были вместе уже много лет, и он думал, что я просто играю в недотрогу. Он так и говорил: «Не играй в недотрогу, Эверли».

   Мой голос теряется в моем гребаном горле.

   — Он накачал меня наркотиками и занялся со мной сексом, пока я была слишком не в себе, чтобы остановить его. И это была моя вина.

   — Это не твоя вина, Эверли. Он накачал тебя наркотиками и изнасиловал. Ты отказалась, пока могла, а он воспользовался тобой. Ты ни в чем не виновата.

   — Я доверяла ему, Кросс. Я впустила его в свою жизнь и доверилась ему. Если бы я не…

   — Нет значит нет, Эверли. И если ты не могла сказать «нет», то это не должно было быть даже вариантом. Нет. Это целое предложение. Это все, что ты должна была сказать, и если ты, блять, не могла этого сказать, то это должно было произойти автоматически, детка.

   Я чертовски стараюсь сдерживать гнев в голосе, чтобы не напугать мою девочку, и чтобы она не закрылась.

   — Он напал на тебя, Эверли. Ты кому-нибудь рассказывала? Девочкам? Полиции? Своей семье?

   — Бринли знает. Но это все. Мой отец… мои братья… ребята… любой из них убил бы его. Действительно физически убил бы его, и я не смогла бы жить с последствиями их действий для их жизней и для моей совести. Они бы убили его, Кросс.

   — Значит, он все еще на свободе?

   — Да, — она замирает, ее глаза смотрят в мои. — И так он и останется. Потому чтоне стану сейчас это раскапывать.

   Еще один повержен в прах

   Вчера вечером все красавицы из Кройдон-Хиллз были на показе мод в Ле Дезире. Так много пар из Кройдона, как бывших, так и нынешних, нарядились в свои лучшие вечерние наряды, чтобы понаблюдать за новой волной It girls, демонстрирующих свои наряды на суперсексуальном черно-серебристом подиуме. Но именно финал лишил репортера дара речи. Новая, всеми любимая, известная своей закрытостью пара It-дизайнеров сделала громкое заявление, когда Эверли Синклер выставила напоказ свои вещи, украшенные именем и номером Кросса Уайлдера. Похоже, еще один из них исчез. Вы команда #УфйлдСин на всю жизнь? Я здесь для этого.

   #ХроникиКройдона
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   — Увидимся через несколько часов, детка! — я притягиваю Эверли к себе и прижимаюсь к ее губам. — Люблю тебя.

   Эверли улыбается, но улыбка не достигает ее глаз, когда она проводит пальцами по моим волосам.

   — Я тоже тебя люблю, — она двигается рядом со мной и приседает перед Керриган. — Послушайте, маленькая мисс. Грейси зайдет с подарком для тебя, хорошо?

   — Подарок? — ее глаза расширились. — Для меня?

   — Да, мэм, — Эверли целует Керриган в макушку. — Увидимся после игры. Встретимся в ложе.

   Мы с Керриган наблюдаем, как она уходит, а я смотрю на свою дочь и тихо молюсь о том, чтобы она всегда была в безопасности.

   * * *

   Спустя несколько часов Арес, Беллами и я входим в личную ложу Синклеров на стадионе «Королей» с обоими детьми и достаточным количеством игрушек, бутылочек и детских принадлежностей, чтобы казалось, что мы переезжаем, а не приезжаем на несколько часов.

   Первой нас замечает Аннабель и направляется прямо к Керриган.

   — Привет, милая девочка. Я вижу, ты получила свой подарок.

   Керриган кружится по кругу и улыбается, глядя на розовую пачку с блестками. Грейси заходила к ней раньше с пачкой и черной майкой «Королей» с фамилией Синклер и номером восемьдесят один в розовых блестках на спине. Очевидно, это номер Каллена.

   А потом, поскольку, по словам Грейс, они нужны каждой девочке, она также подарила Керриган сверкающие розовые ботинки «Доктор Мартинс». Теперь моя трехлетняя дочка одета более модно, чем я.

   — Ты такая красивая. Ты голодна? — спрашивает ее Аннабель и протягивает руку.

   Керриган смотрит на меня в поисках разрешения.

   — Ты можешь пойти с миссис Синклер, милая.

   Она тихонько берет Аннабель за руку и визжит, когда та говорит ей, что капкейки специально для нее, наблюдаю, как Керриган ведут к группе женщин, включая владелицу «Сладких искушений», которая стоит рядом с Грейс.

   Увидев Грейс, мне становится немного легче дышать.

   Кейтлин хватает Беллами, и они переходят на места снаружи, а мы с Аресом остаемся в стороне.

   — Хочешь пива, Кросс?

   — Нет. Пока не получу разрешение на катание, — говорю брату, а затем отстегиваю Джекса от переноски и беру его на руки.

   В ложе полно членов семьи Эверли, включая ее отца, который подходит, как только я усаживаю Джекса.

   — Кросс.

   — Мистер Синклер, — неловко отвечаю я.

   — Серьезно, зови меня Деклан.

   — Хорошо.

   Он долго смотрит на меня.

   — Аннабель сказала, что я должен быть вежливым.

   — Напомните мне поблагодарить вашу жену.

   Джекс хнычет в моих объятиях, пока я не достаю из автомобильного кресла его пустышку и не сую ее ему в рот.

   — Ты ведь мало говоришь, правда? — спрашивает он, заказывая бурбон у бармена в углу ложи.

   — Немного, — видимо, пришло время стать мужчиной. — Но я имел в виду то, что сказал вчера вечером. Я люблю вашу дочь, сэр.

   — Не называй меня сэром. Я и так отрицаю, что моя малышка уже достаточно взрослая, чтобы встречаться с мужчиной, у которого есть свои дети. Сэр делает только хуже, — он смотрит в сторону Аннабель, где Керриган стоит на стуле, чтобы ей было лучше видно. — Вот увидишь. Они растут так чертовски быстро. В один день они носят пачку и вашу джерси, а на следующий день танцуют за вашу команду в самой крошечной форме, которую вы когда-либо видели, а их парень приводит свою семью на игру в пачке и джерси.

   Это меня настораживает.

   — Мы можем уйти…

   — Не надо. Это вышло не так, как должно было быть. Грейси говорит, что ты очень хороший парень. И Белль тоже. И моим мальчикам ты тоже нравишься. Мне просто трудно принять Эверли во взрослых отношениях. Ты придешь к нам на ужин после этого?

   — Да, сэр. То есть, да, придем. Очень мило с вашей стороны пригласить нас сегодня. У нас будет не так много выходных, когда мы сможем прийти на игру, когда начнется сезон.

   Джекс выплевывает свою пустышку, и Деклан, смеясь, подбирает ее, а затем бросает на автомобильное кресло.

   — Вот, — он протягивает руки. — Почему бы тебе не дать мне подержать его. Эверли вот-вот выйдет на поле. Ты же не хочешь пропустить выступление моей девочки.

   Он смотрит на меня с грустью.

   — Неважно, сколько им лет, Кросс. Они всегда будут твоей девочкой. Наслаждайся ими, пока они маленькие и все еще думают, что ты повесил чертову луну.

   Я осторожно протягиваю ему Джекса и наблюдаю, как загораются глаза Деклана, когда Джекс дергает его за волосы.

   — Что скажешь, Джексон? Может, тебе, в отличие от моих детей, футбол понравится больше, чем хоккей.

   Сомнительно. Но держу это при себе, пока подхожу к стеклу и наблюдаю за гигантской группой поддержки, вышагивающих на поле в одежде чуть больше, чем Эверли надевала на сцену прошлой ночью. И, черт возьми, она невероятна. То, как она двигается, как улыбается. Она светится там ярче самой ясной звезды.

   — Папочка, — снова визжит Керриган. — Посмотри на мисс Эви. Посмотри, какая она красивая, папочка.

   — Она идеальна, — шепчу я, и Деклан хлопает меня по плечу.

   — Никто не идеален, Кросс. Но она чертовски близка к этому. Так что не облажайся.

   Я не пытаюсь его поправить.

   Но он ошибается.

   Эверли идеальна.

   Идеальна для меня. Для нас.

   И не собираюсь все испортить, потому что эта женщина — любовь всей моей жизни.

   * * *

   До конца первой четверти в ложе оказалось полно народу. Семья Эверли большая. И в ней много футболистов. Два ее дяди играли за «Мэриленд», пока не ушли на пенсию. Ее крестный отец играл за «Королей». А еще один дядя — бывший «морской котик»[xxvii], который предупредил меня, что ему не нужен Сэм Беневенти, чтобы убить меня, если причиню вред Эверли. Он знал сто тридцать один способ убить человека и избавиться от тела, не будучи пойманным.

   В конце концов я сдался и спросил Сэма, который является отцом Мэддокса, почему все используют его в качестве угрозы.

   Мэддокс рассмеялся, прежде чем отец дал ему подзатыльник.

   — Это связано с работой, — говорит он и уходит.

   — А в чем заключается его работа? — спрашиваю Мэддокса.

   — Утилизация отходов, — говорит он с невозмутимым лицом и следует за отцом.

   Подождите… что…?

   Керриган подбегает и вскидывает руки вверх, пока я ее не подхватываю.

   — Папочка… почти закончилось?

   — Скоро, детка, — отвечаю ей и целую в макушку.

   — Привет, маленькая леди, — говорит брат Эверли, Лео, двигаясь рядом с нами. — Тебе весело на твоей первой игре?

   Она кивает головой, и два пучка, которые Беллами сделала для нее, покачиваются при этом движении.

   — А как насчет тебя, парень? Ты любишь футбол?

   Лео напоминает мне Ареса. Он высокий, худощавый, но мускулистый. Эверли упоминала, что он хоккеист в Кройдонском университете, и я это вижу.

   — В смысле, это не хоккей, но неплохо, — говорю ему.

   Он отхлебывает пиво и смотрит, как Каллен отлично справляется с поимкой мяча.

   — Ага, я с тобой. Почти уверен, что папа плакал, когда у него вместо звезд футбола оказалось три хоккеиста.

   — Да. Я могу это понять.

   — Мне до сих пор не по себе от того, что я сказал девочкам несколько недель назад. Это действительно прозвучало неправильно. Очень здорово, что Эверли привела тебя в семью. Особенно всю семью. Я был знаком только с одним парнем, с которым она встречалась, и то потому, что я играл с ним в хоккей, а не потому, что она привела его в семью.

   У меня в голове срабатывают тревожные звоночки. Наверное, мне не стоит спрашивать, но я, черт возьми, должен это сделать.

   — Да? Ты играл с ним в школе или колледже? — внутри я молюсь, чтобы Лео сказал «в школе». Он всего на два года младше Эверли. Это могла быть старшая школа.

   — В колледже. Кит был в команде КУxxviii до того, как «Питтсбург» задрафтовал его.

   Лео аплодирует, когда «Короли» забивают, а моя голова словно раскалывается на две части. Но это не из-за гребаного сотрясения мозга.

   — Кит… — Кит, которого «Питтсбург» задрафтовал два года назад. — Кит, мать его, Долан?

   Вы должно быть издеваетесь надо мной.

   — Да, чувак, но серьезно, не парься. Он хорош, но он не ты. И, как я уже сказал, она даже не познакомила его с мамой и папой. Это, наверное, одно из тех девчачьих испытаний, да?

   Лео продолжает говорить, но чертова аэродинамическая труба в моей голове заглушает его.

   Теперь я знаю, почему хоккей для нее — проблема.

   Кит, мать его, Долан был выбран в первом раунде драфта в тот год, когда они выпустились.

   И я, блять, собираюсь его убить.

   

   Когда Кросс сказал мне, что его пригласили на ужин, я должна была догадаться, что моя мама пригласит всю семью. И под всей семьей я подразумеваю всех. Тети, дяди, кузены. Все они здесь, и все они шумные, а Керриган не отходит от моего бедра с тех пор, как мы вошли в дверь, и она посмотрела на меня своими большими ошеломленными глазами.

   — Прости, — шепчу я Кроссу на ухо. Он был странно тихим, даже для него, с тех пор как мы приехали. — Мы можем уйти, как только ты будешь готов.

   — Все в порядке, — это все, что получаю в ответ, прежде чем он уходит, оставляя меня гадать, что, черт возьми, произошло между этим утром и нынешним моментом.

   — Привет, — Грейс задевает меня бедром. — Что происходит между тобой и…

   Она смотрит на Керриган, потом на Кросса, который разговаривает с Калленом и Мэддоксом.

   Я пожимаю плечами.

   — Без понятия. На игре все было в порядке?

   — Насколько я видела, — Грейси хватает Лео и Хендрикса, когда они проходят мимо. — Что-нибудь случилось с…

   Грейси кивает в сторону Кросса, не желая произносить его имя в присутствии Керриган.

   — У нее припадок? — Хендрикс спрашивает Лео.

   — Это новое танцевальное движение или что-то в этом роде, Грейси? — спрашивает Лео, и я уверена, что этот тупица говорит серьезно.

   Качаю головой.

   — Вы двое отвратительны.

   — Неважно, — Хендрикс протягивает руки к Керриган. — Привет, девочка Керри. Хочешь поиграть со мной на качелях?

   Керриган смотрит на меня, как будто хочет получить мое одобрение, и я улыбаюсь ей в ответ, когда вижу на улице нескольких своих маленьких кузенов.

   — Не дай пострадать ни одному волоску на ее голове, или я тебя кастрирую, — шепчу брату и перекладываю Керриган со своего бедра на его.

   — Всегда такая жестокая, Злобный Близнец.

   Я чешу нос средним пальцем, пока он уходит, и удивляюсь, почему кто-то доверяет нам своих детей, когда мы сами иногда ведем себя как дети-переростки.

   Как только он уходит, Грейс пихает Лео к книжному шкафу.

   — Выкладывай, суперзвезда.

   — Оу… Я ведь суперзвезда, правда? — он широко улыбается, и мне кажется, что я его убью.

   — Заткнись, Лео. Это просто хорошо звучало. А теперь расскажи нам, не случилось ли чего-нибудь во время сегодняшней игры. Ты больше всех был с Кроссом.

   Грейс пробует себя в искусстве допроса, но у нее ничего не получается. Это больше похоже на то, как божья коровка кричит на таракана. Не совсем эффективно, но забавно наблюдать.

   — Ничего такого, что я бы видел. Мы говорили о футболе и хоккее. И о том, что Эверли никогда не приводила Кита в семью, — Лео улыбается, и у меня сводит желудок. — О, и он хотел узнать, чем, черт возьми, на самом деле занимается дядя Сэм. Знаешь, я до сих пор не знаю, как на это ответить. Мы же не можем сказать, что он Крестный отец.

   — Лео. Заткнись, — шепчу я, положив руку ему на грудь. — Ты сказал о Ките. Вернись туда.

   — Да, Кит. А что?

   Каждый волосок на моем теле встает дыбом.

   — Почему вы говорили о Ките?

   — Я просто сказал ему, что ты никогда не приводила его сюда. Что Кросс — единственный парень, которому ты доверила семью. В общем, то же самое, что говорил ему раньше. Серьезно, что я должен сказать этому парню? Эй, поздравляю с тем, что завалил мою сестру. Хорошая работа. На самом деле так не бывает.

   Он собирается уйти, но я встаю у него на пути.

   — Лео, — отталкиваю его, и он позволяет мне это сделать. — Ты сказал, как зовут Кита? Как его на самом деле зовут?

   — Господи, Эви. Остынь, блять. Твой парень играет в НХЛ уже десять лет. Он не будет так психовать из-за того, что твой бывший попал в первый раунд драфта.

   — Ты использовал его имя? — прошипела я сквозь стиснутые зубы.

   — Да, — отвечает голос сзади меня, и я вздрагиваю.

   Это очень плохо.

  
  
   

    ГЛАВА 21 

   

   

   Поездка на машине до дома Кросса проходит в молчании. К счастью, Беллами сегодня ночует в кампусе вместе с Кейтлин, а Арес добирался до стадиона на своей машине, так что он мог пропустить ужин после и заняться тем, чем занимается, когда его нет дома. У нас с ним есть договоренность «не спрашивай, не говори». Пока что это работает. Остались только Кросс, я и дети, которые отрубились во время короткой поездки от моих родителей до их дома.

   Штормовое небо выглядит зловеще, что чертовски уместно, потому что напряжение в машине такое, что его можно разрезать тупым ножом для масла. Неловкое молчание продолжается и после того, как машина припаркована. Кросс берет Керриган, а я — Джекса. Мы заносим их обоих в дом, переодеваем и укладываем спать.

   Керриган засыпает без проблем, но Джекс требует бутылочку и объятия, прежде чем позволить мне уложить его, и даже тогда я не хочу его отпускать. Потому что, как только я это сделаю, мне придется иметь дело с его папой. И я не знаю, как к этому относиться. Страх борется с гневом, и я не знаю, что победит.

   Кросс наблюдает за мной из открытого дверного проема Джекса, не говоря ни слова, пока я укачиваю его сына, впитывая его сладкий детский запах. Пытаюсь насладиться спокойной невинностью, прежде чем вокруг нас разразится буря, бушующая внутри и снаружи.

   Убедившись, что он уснул, укладываю его в кроватку и иду за Кроссом в спальню. Он сидит на кровати, положив голову на руки, когда вхожу, и у меня сводит живот, когда я подхожу к нему.

   — Кросс…

   — Не надо, Эверли, — мягко говорит он в ответ, но в его тоне нельзя не заметить гнев. Гнев, который я не привыкла от него слышать. — Ты когда-нибудь собиралась мне сказать?

   — Что рассказать? — обхватываю себя руками, защищаясь.

   — Кит Долан? — он смотрит на меня, и его ониксовые глаза пылают жаром тысячи выжженных солнц. Его гнев настолько ядреный, что мне приходится отвести взгляд, чтобы не обжечься. — Я знаю его. Я играю против него в конце недели. Как ты могла не сказать мне, что это он?

   — Что? — отступаю назад, чувствуя жгучую пощечину от его слов на своей коже. — Как я могла не сказать тебе? Ты ведь шутишь, да?

   Он выглядит совершенно разбитым, когда его глаза встречаются с моими.

   — Обещаю тебе, детка, в этом нет ничего смешного для меня. Я хочу убить его. Голыми руками, блять, убить его.

   — Дело не в тебе, Кросс. И никогда не было. Я не сказала тебе, кто он, потому что не хотела, чтобы ты или кто-то еще знал. И то, что ты только что сказал, — моя причина номер один, по которой держу это в тайне. Если ты убьешь его, или причинишь ему боль. Или сделаешь какую-нибудь глупость… Если ты сделаешь что-нибудь из этого, это разрушит твою жизнь. Это может разрушить жизнь детей. И мне придется пройти через ад, снова открывая себя для всего этого. Оно того не стоит. Он не стоит этого. Зато стоишь ты. И я не позволю тебе попасть в беду из-за меня.

   Кросс проводит руками по волосам, дергая их, очевидно, разочарование пожирает его заживо.

   — Я всегда буду защищать тебя. Тебя и детей. Вы мой мир. Убедиться, что вы в безопасности, всегда… всегда будет моим приоритетом номер один. А этот кусок дерьма заставил тебя чувствовать себя небезопасно. Он воспользовался тобой. Он…

   — Не надо, — протягиваю дрожащую руку, останавливая его. — Не говори этого. Я знаю, что он сделал, Кросс. Я жила с этим. Я смирилась с этим. Я живу дальше. Ты не можешь злиться на меня, потому что теперь ты знаешь, кто он такой.

   Я игнорирую все остальное, что он сказал. Гораздо проще сейчас злиться на него, а не чувствовать себя обиженной, испуганной или виноватой, хотя я и так чувствую все эти вещи, скатанные в один большой, уродливый черный шар боли и горя.

   — Правда, Эверли? Справилась ли ты с этим? — Кросс встает и двигается передо мной, но у него хватает ума не прикасаться ко мне.

   Пока нет.

   Не сейчас.

   — Да. Я справилась с этим. Я год разговаривала с психотерапевтом, Кросс. Я справилась с этим. Возможно, не так, как ты хочешь. Но я с этим справилась. И действительно не могу поверить, что мы спорим об этом, — я так зла, что могу закричать, заплакать или ударить что-нибудь.

   Любой из этих вариантов сейчас подходит.

   — Тогда почему он до сих пор разгуливает на свободе, детка? Почему ты не обратилась в полицию? Как ты могла не выдвинуть обвинения? — кричит он на меня.

   Действительно кричит, и я на секунду зажмуриваюсь, прежде чем гнев расцветает, и я даю отпор.

   — Нет. Ты не можешь решать, как мне с этим справляться. Тебя там не было, — огрызаюсь я, мой желудок бурлит и угрожает вызвать в памяти все, что сегодня съела. — Это случилось не с тобой. Это случилось со мной. Я не хочу, чтобы об этом узнал весь мир. Я не хочу рассказывать своей семье. Я не хочу, чтобы отец и братья смотрели на меня по-другому. Я не хочу, чтобы люди жалели меня. Или чтобы какой-нибудь тролль в социальных сетях задумался, не вру ли я и не пытаюсь ли привлечь к себе внимание. Я сама выбираю, что мне делать. И я справилась с этим так, как хотела.

   Кросс перемещается в мое пространство и нежно берет мое лицо в свои руки.

   — Детка… что бы ты сделала, если бы кто-то причинил Керриган такую же боль, как он причинил тебе? Разве ты не хотела бы, чтобы его арестовали? Обвинили? Осудили? Разве ты не хотела бы убедиться, что он больше никогда не сможет сделать то же самое с кем-то еще? Каждый день, когда этот ублюдок на свободе, это еще один день, когда он может причинить вред кому-то еще.

   — Удар ниже пояса, Кросс. Да. Я бы хотела, чтобы любой, кто причинил ей боль, был наказан. Я бы хотела, чтобы его бросили в тюрьму, а ключ выбросили. Но я не твоя дочь, — кричу я в ответ.

   Глаза Кросса вспыхивают, прежде чем он рычит на меня:

   — Нет. Ты любовь всей моей жизни. И я не могу исправить это за тебя. Но позволь мне сделать это.

   — Это не твоя работа — исправлять меня, Кросс— я хватаю сумочку и достаю ключи.

   — Что ты делаешь? — Кросс обходит меня, загораживая дверь в спальню, и я делаю шаг в сторону мимо него. — Не делай этого, Эверли. Не убегай.

   — Я не собираюсь стоять здесь и терпеть это. Я не позволю тебе кричать на меня из-за того, что я не могу контролировать.

   — Ты все контролируешь, Эверли. Все. Ты можешь сделать так, чтобы он больше никогда так не поступал.

   Я хватаюсь за ручку двери и жду, когда он сдвинется с места, но он не делает этого.

   — Ты обещала мне двадцать четыре часа назад, что не будешь убегать. Больше никаких побегов… помнишь?

   — Подвинься, Кросс, — предупреждаю я и дергаю дверь.

   — Эверли… не делай этого, — его голос разрывает последние нити моей души.

   — Я не могу этого сделать, Кросс, — я обхожу его, затем торопливо спускаюсь по ступенькам и прохожу через парадную дверь, захлопывая ее за собой. Я сбегаю с крыльца и на долю секунды замираю, соображая, что делаю, прежде чем небеса разверзаются и накрывают меня холодным ливнем.

   Я смотрю в темное беззвездное небо, и в горле у меня поднимается крик. Он смешивается со всхлипом, и мои колени грозят подкоситься, а слезы смешиваются с дождем и льются по лицу. Блять.

   Злиться гораздо проще.

   Бежать проще.

   Но я люблю его.

   Кросс стоит того, чтобы быть сильнее.

   Он стоит работы.

   Он стоит борьбы.

   Он стоит всего, а я просто снова сбежала.

   Я стою, застыв на месте, и понимаю, что только что совершила самую большую ошибку в своей жизни.

   

   Когда за ней захлопывается входная дверь, я понимаю, что должен остановить ее. Она ни за что не уйдет без боя. Я быстро спускаюсь по ступенькам и распахиваю дверь как раз вовремя, чтобы услышать гортанный, полный боли крик, вырвавшийся из ее горла.

   Мне так хочется броситься к ней, но я жду.

   Ей это необходимо.

   Поэтому я двигаюсь медленно, а не спешу.

   Мягко, вместо того чтобы давить.

   В общем, противоположность тому, что я только что сделал.

   Я шепчу ее имя:

   — Эверли… детка.

   Она поворачивается, чтобы посмотреть на меня, ее великолепные щеки красные и покрыты слезами, так как шторм обрушивается на нас обоих. Эверли прикусывает губу, и усталая, грустная улыбка украшает ее великолепное лицо.

   — Ты погнался за мной… — плачет она.

   — Я всегда буду гнаться за тобой, детка. Я всегда найду тебя. И я всегда приведу тебя домой. Ко мне и детям. Ты моя навсегда, Эверли Синклер.

   — А ты — мой дом, Кросс Уайлдер, — она проводит руками по мокрым от дождя волосам и смеется. — У нас есть наша фишка с дождем, не так ли?

   Я обнимаю ее и целую в макушку.

   — Он смывает все, и мы можем начать все с чистого листа.

   — Я не думаю, что смогу пойти в полицию, Кросс. Не хочу, чтобы все узнали, что со мной случилось, — икота вырывается из ее крошечного тела, а с губ срывается еще один всхлип.

   Мое сердце сжимается при звуке того, как моя девочка ломается на моих глазах.

   — Ты не должна делать ничего, чего не хочешь, Эверли. Никогда больше. Я обещаю что не буду давить.

   Она вцепилась в меня, как в спасательный круг, удерживающий ее голову над водой. Как будто я единственное, что удерживает ее вместе, и клянусь, что бы там ни было в этой чертовой вселенной, которая позволила этому случиться с ней, я все исправлю.

   Подхватываю ее на руки и несу в дом, затем провожаю наверх и включаю горячую воду в душе, после чего мы оба оказываемся внутри, полностью одетые.

   — Кросс, — шипит она.

   — Ты замерзла, детка. Позволь мне позаботиться о тебе. Пожалуйста…

   Ее глаза смягчаются, и она молча кивает.

   Я осторожно снимаю с нее одежду, затем делаю то же самое с собой.

   В этом нет ничего сексуального. Это о про заботу о ней.

   Эверли выполняет все действия, поднимает руки и поворачивается, чтобы я помыл ей волосы.

   Она не говорит. Не плачет.

   После этого заворачиваю ее в полотенце и укладываю в нашу кровать. Она сворачивается вокруг меня и мгновенно закрывает глаза. Моя великолепная девочка в безопасности, спит, укутанная в мои объятия, и я больше никогда не позволю ничему причинить ей боль. Даже мне.

   В этот момент начинаю продумывать план.

   И только когда слышу Ареса, спустя несколько часов, я привожу его в действие.

   Секретные мысли Эверли

   Никогда не говорите, что у вас что-то не получается. Скажите, что вы еще этого не сделали. Это важно.

  
  
   

    ГЛАВА 22 

   

   

   Два дня спустя я встречаю Линди и риелтора перед старым белым двухэтажным магазином в викторианском стиле на углу Мэйн-стрит. Он находится в нескольких кварталах от «Le Désir» и в одном квартале от маминой студии. Я попросила Линди встретиться со мной здесь, потому что это здание принадлежит ее семье. Оно пустует уже несколько месяцев, и Линди уже упоминала, что по нему заключили контракт с одним высококлассным архитектором, но контракт сорвался.

   Она пристегнула Гриффина к груди в какой-то безумной на вид штуке, и малыш пинает своими ножками, радуясь жизни. У меня сердце болит за Джексона, которого оставила с миссис Эшберн сегодня утром, пока Кросс на физиотерапии с Бринн. С головой у него вроде бы все в порядке. Но со зрением по-прежнему проблемы.

   Как только риелтор открыл дверь, мы вошли внутрь, и меня сразу же поразило естественное освещение и красивые формы здания. Закругленная остроконечная башенка на торце здания — идеальное место для того, чтобы подчеркнуть любой дизайн, который захочу. Окна представляют собой огромные прямоугольники. А фасад здания просто потрясающий. Широкие деревянные полы и высокие потолки высотой в десять футов[xxix].

   — Это один из немногих особняков, сохранившихся со времен основания Кройдон-Хиллз, почти сто пятьдесят лет назад, — говорит нам риелтор, и я переплетаю свои пальцы с пальцами Линди и тащу ее за собой.

   Мы с трепетом проходим по всему первому этажу, затем поднимаемся наверх, и я останавливаюсь и смотрю на нее.

   — Линди… пожалуйста, скажи мне, что твоя семья продаст мне это здание.

   Моя лучшая подруга улыбается.

   — Послушай, я предложу тебе сделку. Я уговорю Кинг Корп. продать тебе здание, если ты позволишь мне работать на тебя. Я не выношу, когда не работаю, и я еще не поняла, чем хочу заниматься. Но, Эви… это. Это я могу сделать. Позволь мне заниматься деловой стороной бизнеса, а тебе — дизайном. Нам не нужно быть партнерами. Я буду работать на тебя. Но дай мне шанс показать тебе, чем я могу помочь.

   — Ты серьезно? — спрашиваю я в шоке от того, что она вообще рассматривает возможность работать со мной.

   Она наследница. Буквально миллиардерша.

   — Мне еще многому предстоит научиться, Линдс, — говорю ей, а затем практически задерживаю дыхание. — Я бы предпочла иметь партнера, а не сотрудника.

   — Правда? — кричит она. — Я не привнесу в дело тонну опыта, но мой вклад может стать в сфере стройки.

   — Линди, я не могу тебе этого позволить.

   — Нет, можешь. Это моя инвестиция, — она тащит меня в одну из комнат наверху. — Смотри, это может быть твой кабинет, с большими окнами, выходящими на парк. А та, что сзади, может стать моим. Может быть, мы даже превратим одну из этих комнат в детскую, и я смогу нанять няню, чтобы она приходила сюда несколько дней в неделю.

   Я улыбаюсь шире, думая об этом.

   — Это отличная идея. Вау. Мы действительно собираемся это сделать?

   Она взволнованно кивает.

   — Кто знает? Может, ты и Джекса или Керриган иногда будешь приводить.

   — Может быть, — мягко соглашаюсь я.

   — Ходят слухи, что ты не ночуешь в пентхаусе.

   Я выдохнула.

   — Слухи, да?

   — Противные штуки, — она ухмыляется, и я качаю головой.

   — Это не официально. Я не переехала или что-то в этом роде. Пока нет, — добавляю, не уверенная, какого черта мы с Кроссом делаем… пока нет.

   — Это «пока» важно, — говорит она мне.

   — Ага, это «пока» важно.

   * * *

   После обеда забираю Кросса с физиотерапии, и он ухмыляется как сумасшедший.

   — Как прошла физиотерапия, здоровяк?

   Он садится в машину, и его улыбка растягивается от уха до уха.

   — Мне дали добро. Я собираюсь вернуться на лед к открытию сезона завтра вечером.

   Мое сердце взмывает вверх, а затем опускается.

   Первая игра.

   Он будет играть в матче с «Питтсбургом».

   В игре против Кита.

   Он бросил это все после нашей ссоры в воскресенье вечером, но мы оба знаем, что это значит.

   — Это фантастика, Уайлдер, — говорю я своим лучшим взволнованным голосом чирлидерши. — Но, пожалуйста, будь осторожен. Мне нравится твой мозг таким, какой он есть.

   — Может, ты захочешь пойти? — спрашивает он, но даже без энтузиазма, я уверена, что он знает, что я ни за что не пойду. И уж тем более на эту игру.

   — Я бы не хотела. Может быть, на другую игру? — предлагаю, когда мы возвращаемся домой. — Но я посмотрю ее по телевизору.

   — Да? — в его голосе звучит надежда, и я чувствую себя сукой. Но это лучшее, что могу сделать.

   — Да. Посмотрю, может, кто из девочек захочет. Я знаю, что Линди идет на игру, но остальные могут и не пойти. А может, посмотрю ее с мамой. Она всегда ищет повод, чтобы провести время вместе.

   — Все будет хорошо, детка, — успокаивающе говорит он.

   — Я знаю. Хочешь послушать о новом магазине? — спрашиваю, меняя тему разговора на ту, от которой меня не тошнит.

   — У тебя уже есть название для него?

   Я качаю головой.

   — Пока нет.

   — Ты можешь назвать его Эверли Амелия. Сделать эту фишку с двумя именами. Как Ральф Лорен или Донна Каран.

   — Впечатлена, что ты вообще знаешь кого-то из этих дизайнеров, — я имею в виду, что мой мужчина хорошо одевается. Но он совсем не разбирается в моде.

   — Я внимателен, — когда качаю головой в его сторону, он смеется. — Я внимателен в отношении тебя, не моды.

   — Я люблю тебя, детка, — хихикаю, когда мы сворачиваем на подъездную дорожку.

   — Эй. Что здесь делает Грейси? — выпрыгиваю из машины и смотрю на ее автомобиль, стоящий на подъездной дорожке.

   Кросс пожимает плечами.

   — Пойдем узнаем.

   Когда мы заходим внутрь, она сидит на диване в тиаре с Керриган и Аресом. Да, Арес тоже в тиаре. О, черт. Мне нужно это сфотографировать.

   — Привет, ребята. Что вы смотрите?

   — «Золушку», — говорит нам Керриган своим милым, тихим голосом.

   В комнату вбегает Беллами, поправляя свою корону, со спящим Джексом на плече.

   — Не начинайте без меня.

   — Посмотришь с нами, Эви? — спрашивает Керриган, и мое сердце теплеет.

   — Конечно, детка— обхожу диван и сажусь рядом с Керриган. Затем Кросс также обходит диван с другой диадемой в руках. Он улыбается и надевает ее мне на голову.

   — Золушке нужна своя диадема, правда, малышка?

   Керриган хихикает.

   — Правда, папочка.

   Затем он опускается передо мной на одно колено, и я перестаю дышать.

   — Ей нужно кое-что еще, — он достает из кармана голубую коробочку от Тиффани, и у него заслезились глаза, когда он открыл ее. — Детка…

   — Да, папочка?

   Кросс смеется над своей дочерью, но не сводит с меня глаз.

   — Моя жизнь сложна. И любить меня — значит любить не только меня. Но это значит, что ты будешь любима мной.

   — И мной, — вставляет Керриган. — И Джексом тоже, — добавляет она с таким воодушевлением, что я чувствую, как на глаза наворачиваются первые слезы. На этот раз хорошие слезы.

   — Я люблю тебя, Эверли Амелия Синклер. Окажешь ли ты мне честь выйти за меня замуж и любить нас?

   — О, Кросс, — я опускаюсь перед ним на колени и беру его лицо в свои руки. — Я уже люблю всех вас. Да. Я выйду за тебя замуж.

   Он приникает к моим губам, и Керриган хихикает, прежде чем Кросс отстраняется и надевает мне на палец великолепный бриллиант-солитер круглой огранки.

   — Идеальная посадка, — говорит он, проводя пальцем по кольцу.

   — Оно совершенно, Кросс, — вздыхаю я и безуспешно пытаюсь сдержать слезы.

   — Ну, Грейси, возможно, помогла в этом, — говорит он, и моя сестра улыбается.

   — Спасибо, что позволил мне присутствовать при этом, — отвечает она со слезами на глазах.

   — Эверли Уайлдер, — говорю я.

   — Ты возьмешь мое имя, детка? — шепчет он, чертовски счастливый.

   — Да. И это будет название «Эверли Уайлдер Дизайн».

   И когда Керриган, моя тихая девочка, подпрыгивает на диване, раскидывает руки и объявляет: «И жили они долго и счастливо», мое сердце замирает так, как никогда раньше.

   Я должна была знать, что все будет не так просто.
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   — Уайлдер, — зовет Кингстон после того, как мы закончили утреннюю раскатку.

   Этим утром мы уже тренировались около тридцати минут. Достаточно, чтобы прочувствовать лед. Большинство из нас либо отправятся домой, чтобы вздремнуть, либо пойдут к Бринн и Доку подлататься, прежде чем нам придется вернуться сегодня к игре. Эмоции уже зашкаливают, ведь наша первая домашняя игра в сезоне — против «Питтсбурга». Две команды из Пенсильвании. Каждая игра между нами — это матч-реванш. И это до того, как я захотел убить их центрового.

   — Уайлдер, притормози.

   Я оборачиваюсь на парковке и вижу Джейса, который направляется ко мне. Мы уезжаем одними из последних. С тех пор как он назначил меня заместителем капитана.

   — Прости, Кингстон. Что случилось? Тебе что-то нужно?

   — Арес кое-что сказал ранее.

   Мы останавливаемся перед моим грузовиком, и я поворачиваюсь в его сторону.

   — Игнорируй его. Арес все равно обычно дурачится. Но хрен ты найдешь лучшего силовика на льду.

   — Согласен, — Джейс скрещивает руки на груди и выглядит почти некомфортно. — В том-то и дело. Он что-то говорил о том, что у тебя есть претензии к Долану.

   — Ублюдок, — бормочу себе под нос. — Не обращай на него внимания, Кэп. Все в порядке.

   — Ты один из лучших бомбардиров в команде, Уайлдер. Ты не можешь получить травму после сотрясения мозга. Ты можешь выбыть на весь сезон, — он ждет, что я что-то скажу, но когда этого не делаю, он стонет.

   — Блять. Он ведь серьезно, да? Если у тебя проблемы на льду, пусть Арес с ними разбирается. Это не можешь быть ты.

   — Он навредил тому, кто мне дорог, Кингстон. Это личное, — мои руки сжимаются в кулаки, и гнев, который нарастал уже несколько дней, набирает силу. — Не Аресу с этим разбираться.

   Джейс смотрит на меня. Анализируя.

   — Слышал, ты обручился. Поздравляю. Я знаю Эверли Синклер с тех пор, как у нее были ободранные коленки и косички, и она была в футбольной команде моей младшей сестры. Она хорошая девушка. Ты счастливчик.

   — Спасибо.

   Я больше ничего не говорю.

   Мне не нужно, чтобы у Джейса были неприятности, если сегодня что-то пойдет не так.

   — Он обидел кого-то, кто тебе дорог?

   — Да, Кэп, — мышцы на моей челюсти напрягаются, и я сдерживаю остатки того, что хочу сказать.

   — Ты собираешься уничтожить его при первой же возможности?

   — Да. Меня могут выкинуть из игры. Возможно, мне грозит дисквалификация, — в этот момент я решил, что могу быть честным. Что я могу потерять?

   — Посмотрим, смогу ли я уговорить тренера поставить тебя, меня и Ареса на первую линию сегодня вечером. Я придумаю причину. Они всегда ставят Долана. Может быть, мы сможем сделать это втроем, никого не отстраняя. Тебе это подходит?

   — Да. Буду признателен, — открываю дверь грузовика, пока он не прислонился к крылу.

   — Насколько сильно ты собираешься его преследовать? — спрашивает он, не имея ни малейшего представления о том, на что я готов пойти.

   — Если бы я мог перерезать ему шею коньком и смотреть, как он истекает кровью у меня на глазах на гребаном льду, я бы так и сделал. Но раз такой возможности нет, придется довольствоваться тем, что я его сломаю, — я сажусь в машину и закрываю дверь, покончив с этим разговором.

   Я хочу поехать домой, выспаться и вернуться сюда, чтобы усмирить демонов Эверли.

   * * *

   — Привет, здоровяк, — Эверли сидит на кровати, разбудив меня чуть позднее в этот же день. Я поднимаю руку, и она переползает ко мне на бок, положив голову мне на грудь. — Как прошла утренняя раскатка?

   — Прекрасно. Команда классно каталась. Должна быть хорошая игра. Ты пойдешь к маме смотреть ее? — прижимаюсь губами к ее голове.

   — Да. Думаю, что так. Грейс может заглянуть к нам, если успеет вовремя уйти с репетиции, но Кензи и Линди пойдут на игру. Очевидно, Бринн уже будет там.

   — Тебе не обязательно смотреть, детка.

   Вообще-то бы предпочел, чтобы она не смотрела. Но в любом случае она узнает, что произойдет.

   — Нет. Я хочу посмотреть на тебя, — она запускает руку под мою рубашку и прижимает к моему сердцу. — Я сказала миссис Эшберн, что возьму детей с собой, если ты не против.

   — Конечно, не против. Я очень ценю то, как твои мама и папа занимались с детьми в прошлые выходные, — и я серьезно.

   Они были потрясающими, и дети, похоже, их приняли. Думаю, Керриган легко с семьей Эверли.

   — О, мои родители влюблены. Моя мама уже спросила, могут ли дети называть ее Джиджи[xxx]. Она сказала, что миссис Синклер — это смешно. Она хочет стать бабушкой.

   Ну, блять. Возможно, только что влюбился в маму Эверли.

   — Правда?

   — Я знаю, что ты попросил у моего отца разрешения сделать мне предложение, Кросс. Неужели ты хочешь сказать, что он ничего не говорил о детях?

   — Он сказал что-то о том, что мы все — семья. Но мы же парни, Эви, мы не говорим о чувствах таким образом.

   — Мне нравится, когда ты называешь меня Эви, — она улыбается, и нет ничего на свете, чего бы я не сделал ради этой улыбки.

   — Принято к сведению, — говорю ей и натягиваю на нас одеяло. У меня есть еще час, чтобы поспать, прежде чем мне нужно будет готовиться к игре.

   — Мы с Линди сегодня подписали контракты, и я уведомила тетю. Я закончу работать на них через две недели, — тихо говорит она мне.

   — Я так чертовски горжусь тобой, детка. Ты собираешься сама разрабатывать дизайн своего свадебного платья?

   — Конечно. Я всегда хотела быть невестой в конце июня, — она сияет, и я чувствую себя Гринчем. Мое сердце увеличивается в десять раз.

   — В конце июня? Это что-то особенное.

   — Нельзя жениться, пока не закончится твой сезон. А я думаю, что в этом году у тебя все получится, — она откидывает голову назад и проводит губами по моим губам. — Не могу дождаться, когда назову тебя своим мужем.

   — Люблю тебя, детка.

   — Навсегда, Кросс. Больше никаких побегов.

   Будем надеяться, что после сегодняшнего вечера она все еще будет так думать.

   

   Стучу в дверь родительского дома, затем вхожу вместе с детьми и говорю:

   — Есть тут кто…

   — Есть тут кто, — подражает мне Керриган своим крошечным голоском, и я сдерживаю смех. Она определенно выходит из своей скорлупы, раз за разом, и мне нравится наблюдать, как она это делает. — Эви, а капкейки есть?

   — Кто-то сказал «капкейки»? — спрашивает мама, обнимая Керриган. — Да, маленькая мисс. Капкейки есть. Я сегодня заходила в магазин мисс Амелии и купила целую коробку, чтобы ты могла выбрать. Хочешь посмотреть?

   Керриган взволнованно кивает головой и берет маму за руку, не спрашивая разрешения, и, кажется, крошечный кусочек моего сердца обрывается.

   Я захожу в гостиную, чтобы разложить все детские вещи, останавливаюсь и пялюсь.

   Кажется, Таргет стошнило в доме моих родителей.

   — Что это такое? — спрашиваю папу, который уже смотрит телевизор с дядей Томми.

   — Мы разбираемся в хоккее, Эви. Я знаю о хоккее в колледже ради мальчиков. Но мне нужно изучить профессиональный хоккей для Кросса, если он собирается стать членом семьи.

   Я подавляю переполняющие меня эмоции и обхожу диван, чтобы поцеловать дядю.

   — Вот почему ты мой любимчик, дядя Томми.

   — Ты знаешь, что Кросс был лучшим бомбардиром «Революции» в течение последних двух лет? Он обошел Джейса Кингстона, который держал рекорд пять лет, прежде чем Кросс забрал его у него.

   — Нет, — смеюсь — Я этого не знала.

   — Ну тогда мы оба можем учиться хоккею вместе, — добавляет Томми, и я улыбаюсь, когда понимаю, что на нем майка Кросса. Он всегда был ярым фанатом футбольной команды «Королей». А когда мои дяди играли за Кройдонский университет, он был самым большим его фанатом. Но видеть, как он болеет за «Революцию», потому что Кросс… потому что в команде играет мой будущий муж. Ладно, да. У меня от этого сердце замирает.

   — Как поживает мой маленький приятель? — спрашивает папа, отстегивая Джекса от детского автокресла.

   Джек смотрит на папу большими голубыми глазами и подрагивающими губами.

   — Он будет плакать, папа.

   — Не-а, он любит меня. Мы же приятели, — клянется папа как раз перед тем, как Джекс открывает рот и кричит. — Ладно, приятель. Давай посмотрим, что Беллс купила для тебя, потому что она практически выкупила весь детский отдел в Таргет. Здесь должно быть что-то, что сделает тебя счастливым.

   — Это ты все собрал? — спрашиваю я, и Томми смеется.

   — Не-а. Твоя мама наняла для этого парней-мастеров на час, и твой папа в бешенстве.

   Ладно, это заставляет меня смеяться, а папу — ворчать.

   — Я мог бы и сам это сделать, — говорит он себе под нос.

   Входят мама с подносом закусок и Керриган с тарелкой печенья.

   — Конечно, ты мог бы, Дек. Но так было быстрее, — затем она понижает голос и добавляет, — и с гораздо меньшим нытьем.

   Они с Керриган ставят тарелки на кофейный столик, и мама поворачивает ее, чтобы увидеть стену розового цвета, которая, я уверена, была привезена не из Таргет.

   — Мам? — спрашиваю я, когда Керриган подходит к розовому кухонному гарнитуру.

   — Что? — мама пожимает плечами. — Я также заглянула в «Pottery Barn Kids» xxxi. Позволь мне их побаловать.

   Затем она возвращается к Керриган и садится с ней на пол, где, не сомневаюсь, останется на всю игру.

   — У нас замечательные родители.

   Я задыхаюсь, поворачиваюсь и пихаю Лео изо всех сил.

   — Ты меня до смерти напугал.

   — Язык, Эверли. Здесь маленькие ушки, — ругает мама, и я, в свою очередь, дергаю Лео за ухо.

   — Ой. Эй, за что?

   — Это за то, что напугал меня. Что ты здесь делаешь? — спрашиваю я, переводя взгляд то на Керриган, то на маму, то на папу и Джекса.

   — Твое белье в сушилке, Лео. Я еще не складывала его. Но если ты принесешь его сюда, я сложу его во время игры.

   Я закатываю глаза и толкаю брата.

   — Ты такой маменькин сынок.

   Лео улыбается еще шире.

   — Ага. Хочешь сказать, что не хочешь, чтобы Джекс однажды стал маменькиным сынком?

   Ну… черт. Я не думала об этом в таком ключе. А теперь, когда я задумалась, думаю, что хочу… Потому что в какой-то момент стану его мамой.

   * * *

   К началу игры Джекс уже спит в кроватке, которую мама поставила в гостевой комнате наверху, — потому что она такая сумасшедшая, — а Керриган засыпает на диване. Дети прекрасно переносят время отхода ко сну, и обычно это семь часов, а это было час назад. Наверное, мне следовало бы просто посмотреть игру в одиночестве, но я не уверена, что смогла бы это сделать.

   — Дорогая, ты можешь положить Керриган в свою старую пастель. Я еще не купила кровать для детей, потому что не была уверена, что ей подойдет односпальная или двуспальная.

   — Мама, ты не должна была делать все это, — говорю ей, натягивая одеяло на Керриган.

   — Я знаю, что не должна, но я хотела. Это твоя семья, Эверли. И это делает их нашей семьей. Поверь мне, когда я познакомилась с Синклерами, у меня не было семьи. У тебя никогда не будет слишком много людей, которые любят, принимают и поддерживают тебя. Позвольте мне побаловать моих первых внуков.

   — Мама, — мой голос дрожит, а папа шипит.

   — Не заставляй ее плакать, Аннабель.

   — Тише, Дек. Работа матери заключается в том, чтобы заставлять своих дочерей плакать, — говорит она ему.

   Я качаю головой.

   — Я уверена, что это не так, мам.

   — Кросс вернулся на лед, — говорит Томми, наклоняясь вперед и начиная перечислять статистику Кросса.

   — Он гонится за шайбой или за игроком? — спрашивает папа, наблюдая за тем, как Кросс уходит от удара клюшкой второго номера команды «Питтсбурга». Черт побери.

   — Это не игрок, — говорит Лео, и я пихаю его локтем. — Это бывший парень Эверли.

   Кросс впечатывает его в борт за сеткой, где находится Джейс Кингстон. Похоже, Кит попадает под клюшку Джейса, и тогда Бог Войны устраивает хаос. Арес бросает перчатки и бьет Кита, а затем натягивает ему на голову хоккейную майку, чтобы Кит не мог отбиться.

   Боже мой.

   Кросс убирает Ареса с дороги, делает бросок, и все игроки взлетают со скамеек, разразившись общекомандной дракой.

   — Что за черт? — спрашивает папа.

   — Дерьмо. Почему я думаю, что это моя вина? — спрашивает Лео.

   — Это не так, — говорю я. — Это даже не моя вина.

   * * *

   Я не задумывалась о том, как мне достать детей из машины, когда они спят, а я остаюсь одна, пока это не случилось сегодня вечером. Я смотрю на свое заднее сиденье, потом на детей. Я не хочу оставлять одного из них здесь, пока я несу другого. И я не хочу будить ни одного из них.

   Дерьмо.

   Автокресло Джекса очень тяжелое, когда оно висит на сгибе твоей чертовой руки, но у меня получилось, и я чертовски горжусь собой, когда мне удается посадить Керриган на бедро так, что она не просыпается. Так было до тех пор, пока я не добралась до двери и не поняла, что у меня нет ни малейшей надежды дотянуться до ключей от дома.

   К черту мою жизнь.

   К тому времени, как Кросс возвращается домой, дети уже спят в кроватках, а я сижу на диване и плачу. Точнее, рыдаю. Он заходит и бросает свою хоккейную сумку в прихожей, а затем придвигается ко мне.

   — Привет, детка. Что случилось?

   — Я не могла понять, что делать с детьми, — плачу я.

   — Что не так с детьми? — спрашивает он, в его тоне сквозит страх.

   Я дико качаю головой.

   — Ничего. Все в порядке. Но они оба спали, и я не хотела будить ни одного из них, чтобы занести в дом. И не хотела оставлять одного из них на улице, пока заношу другого, потому что если они проснутся одни, то испугаются, а вдруг придет какой-нибудь сумасшедший и украдет их с подъездной дорожки. А потом я не смогла достать ключи. А Лео сказал, что Джекс будет маменькиным сынком, и он имел в виду, что я буду его мамой. А моя мама устроила поход по магазинам, чтобы у наших детей было все, о чем они мечтали, в ее доме. Серьезно, она лучше Санты, — делаю паузу и вытираю глаза, слегка улыбаясь при мысли о том, как буду баловать детей и просыпаться с ними в рождественское утро. — Мы так облажаемся через несколько месяцев.

   — Ты сказала «наши дети», детка, — шепчет Кросс с благоговением в голосе. Он тянет меня к себе на колени и убирает волосы с моего лица. — Ты назвала их нашими детьми.

   — Ну, они и есть наши дети. И когда это произошло, произошло и кое-что другое, ты, большая заноза в моей заднице, — я шлепаю его по большой груди.

   — Эй. Может, вернемся к тому, как ты плачешь от счастья, потому что Джексон будет маменькиным сынком, а ты его мамой? — его рука обхватывает мою челюсть и притягивает меня к себе. — Потому что это, возможно, мои новые любимые слова.

   — Нет. Мы не можем вернуться к этому, Кросс. То, что ты сделал сегодня вечером, было глупо, безответственно и ты или Арес могли пострадать. Один из твоих товарищей по команде мог пострадать.

   — Единственный пострадавший — это Долан, детка, — улыбка растягивается на его красивом лице, и я вздрагиваю. — До меня дошли слухи, что ему пришлось лечь в больницу.

   — Кросс… остановись. Я не думаю, что это смешно, — ругаю я, а затем хватаю его за запястье, нуждаясь в том, чтобы быть привязанной к нему, когда говорю это. — Мне нужно, чтобы завтра ты поехал со мной к моим родителям.

   — Все в порядке?

   — Что-то произошло сегодня ночью, где-то между шуткой Лео про маменькиного сынка и чаепитием Керриган с моей мамой и дядей Томми. И это закрепилось, когда я не смогла придумать, как безопасно донести их обоих до дома в одно и то же время. Если, не дай бог, с кем-то из них что-то случится, я захочу знать. Мне нужно было бы знать. Потому что я хотела бы сразить всех их драконов за них. И если бы кто-нибудь из них пришел к нам и сказал, что с ними случилось что-то ужасное, я бы надеялась, что они пойдут в полицию и сообщат об этом, чтобы тот, кто это сделал, был наказан.

   — Детка…

   — Я бы хотела, чтобы ты отвез меня к родителям завтра утром. Потом я хочу пойти в полицейский участок.

   Тяжелый груз словно сдавливает мою грудь, но в нем есть и надежда. Я верю, что после завтрашнего дня эта тяжесть исчезнет.

   — Я буду держать тебя за руку на каждом шагу, Эверли.

   Я закрываю глаза и киваю.

   — Никакого бегства.

   — Больше никогда.

   Кросс прижимает свои губы к моим, и я кладу голову ему на грудь и слушаю тяжелый стук его сердца.

   — Я не хочу ждать июня, чтобы выйти за тебя замуж, Кросс.

   — Завтра я распечатаю тебе расписание. Выбери субботу, когда у нас нет игры, и скажи мне, где быть, детка. Я сделаю все, что ты захочешь. Мне нужны только ты, Керриган и Джекс.

   — И наши семьи. Они должны быть с нами. Мама Линди — организатор мероприятий. Как только мы назначим дату, она сделает все волшебным.

   — Это уже так.

   Сердце Кросса бьется ровно и сильно у моей щеки, и я благодарю Бога за волшебство, потому что думаю, что он исполнил мое желание на день рождения.

   Срочные новости

   Кит Долан, ранее выступавший за хоккейную команду «Питтсбург Пайтонс», был осужден сегодня по трем пунктам обвинения в сексуальном насилии при отягчающих обстоятельствах первой степени и еще по двум пунктам обвинения в сексуальном насилии при отягчающих обстоятельствах второй степени. Он приговорен к сорока годам заключения в тюрьме строгого режима. С возможностью условно-досрочного освобождения через тридцать лет. Он будет пожизненно находиться под надзором как зарегистрированный сексуальный преступник. Первая из пяти женщин, которые выступили с заявлением, мисс Эверли Уайлдер, сказала, что она благодарна за то, что этот хищник исчез с улиц и что он больше не может причинить вред другой женщине. Она поблагодарила своего мужа за то, что он дал ей силы выступить вперед.

   #ХроникиКройдона

  
  
   

    ЭПИЛОГ 

   

   — Трудно поверить, что прошел уже год, — говорю я мужу, пока мы идем по песчаному пляжу нашего семейного комплекса на берегу Джерси[xxxii], который Кросс приобрел месяц назад, когда мы купили здесь же дом. Джекс гоняется за Керриган, которая запускает красивого воздушного змея с бабочками, купленного тетей Нэтти и дядей Брэйди на ее день рождения на прошлой неделе. Наша девочка сейчас очень любит бабочек.

   — Лучший год в моей жизни, жена, — он подносит мою руку к своим губам и целует мои кольца.

   — Да. Это был очень хороший год, — я улыбаюсь, когда пухлые ножки Джекса двигаются быстрее, чем его маленькое тело успевает за ними, и он кувыркается в песок. Когда Керриган поворачивается, чтобы убедиться, что с ним все в порядке, он бросает песок ей в лицо, и она плачет.

   — Чертов кризис двух лет, — простонал Кросс, и я рассмеялась.

   — Ему едва исполнилось полтора года.

   Прибегает Керриган, за ней Джекс, и я смотрю на мужа.

   — Расскажи мне еще раз, что это всего лишь двухлетка.

   * * *

   Через несколько часов дети уже легли спать, а мы сидели за большим тиковым столом на нашей задней террасе с видом на залив. Наш небольшой круг расширился. То, что раньше было пятью нами, девочками, Калленом и Мэддоксом, теперь включает Истона и Гриффина, а также Кросса, Керриган и Джекса. Не говоря уже о Беллами и Кейтлин, а также Аресе и, как минимум, Лео, если не Хендриксе.

   Как только Никсон выпустился, он переехал обратно домой, так что с мая его стало больше. А на прошлой неделе его задрафтовали в «Революцию». Им нужен был новый центровой, так как Джейс Кингстон ушел на пенсию.

   В этом году «Революция» выиграли Кубок Стэнли[xxxiii], и Кросс снова стал лучшим бомбардиром команды. Это было невероятная поездка, и я не пропустила ни одной игры.

   — Земля Блондиночке, — Арес щелкает пальцами перед моим лицом. — Ты отстой в покере. Ты ведь это знаешь, да?

   — Поцелуй меня в задницу, Бог Войны. Я считаю, что это флеш-рояль, — я откладываю карты и наблюдаю, как уверенность исчезает с его самодовольного лица. — Ты должен мне две ночи с детьми, начиная с сегодняшнего вечера.

   Я смеюсь, поднимаюсь со стула и прыгаю, чтобы Кросс меня поймал.

   — Эй… Я никогда не говорил, что с сегодняшнего вечера, — говорит Арес, пока Кросс подходит к нам с другой стороны террасы, затем спускается по ступенькам и выходит на песок.

   — Думаешь, дети будут живы, когда мы вернемся? — спрашивает Кросс с этой коварной ухмылкой.

   — Твой брат более чем способен сохранить жизнь детям. Но Линди и Истон остаются у нас, так что нянькой будет она, а мне нужно всего несколько минут наедине с тобой, здоровяк.

   — Дай мне десять минут, и я расправлюсь с тобой дважды.

   — Мы на пляже в одиннадцать вечера, Кросс. У нас может не быть десяти минут. Сделай их запоминающимися.

   Хихикаю, когда он перекидывает меня через плечо. Мой длинный сарафан подхватывает ветерок и закрывает его лицо, так что он не видит, пока он, спотыкаясь, идет к спасательной вышке, которую каждый день в шесть вечера отодвигают на дюны, и кладет меня спиной на лестницу.

   — Насколько быстрыми мы хотим быть, Золушка?

   Его рука оказывается под моим платьем и трусиками еще до того, как вопрос слетает с его губ.

   — Хм… Продолжай в том же духе, и мне понадобится всего три минуты, максимум четыре.

   И это правда. Кросс Уайлдер не только отец года, невероятный муж и капитан «Филадельфийской революции», но и мой любимый титул для него — бог секса. Потому что то, что этот мужчина делает со мной, совершенно неземное.

   Мои руки перемещаются к поясу его шорт в то же самое время, когда он поднимает меня и тянет за собой мое платье.

   — Осталось три минуты, детка, — бормочет он мне на ухо, отбрасывая трусики в сторону и насаживая меня на свой твердый член.

   Я обхватываю его руками и ногами и позволяю ему взять на себя весь вес, пока он трахает меня так, будто я ничего не вешу.

   — О боже, Кросс, — вскрикиваю я, а затем смеюсь, когда мы слышим голос неподалеку.

   — Кончай быстрее, Золушка, пока нас не поймали. Кончай сейчас, и я трахну эту задницу глубокой ночью, когда все остальные в нашем доме будут крепко спать. Кончай сейчас, и я наполню эту киску своими пальцами, а попку — своим членом, и ты забудешь о существовании кого-либо, кроме нас двоих.

   И когда кричу и кончаю, Кросс наполняет меня с долгим стоном, прежде чем опустить мои ноги на землю и засунуть свой член обратно в шорты. Он берет мою руку в свою и бежит со мной, смеясь всю дорогу до нашего дома.

   — Так быстро вернулись, вы, двое влюбленных голубков? — спрашивает Бринли.

   — Я уже вижу заголовок, — Линди драматично проводит рукой по воздуху над головой, словно читает рекламный плакат. — Властная пара Кройдон-Хиллз, Кросс и Эверли Уайлдер, пойманы с песком в заднице после быстрого траха на пляже Лонгпорта.

   Мэддокс поперхнулся пивом, пока Кейтлин не стукнула кулаком по его спине.

   — Дыши, старший брат. Как будто все мы не занимались сексом на этом пляже.

   — Какого, собственно, хрена, Кейт?

   Никсон качает головой.

   — Добро пожаловать в мой ад.

   — Отвали, братишка, — смеюсь я. — Может, если бы у тебя была своя сексуальная жизнь, ты бы не так беспокоился о моей.

   — Это хорошая сексуальная жизнь, — Кросс протягивает мне бокал вина.

   — Это отличная сексуальная жизнь, — соглашаюсь я.

   — Боже мой. Остановитесь. Я прошу тебя, Злобный Близнец. Пожалуйста. Вы двое хуже, чем мама с папой, — умоляет Хендрикс, и я должна сказать, что теперь считаю сравнение с моими родителями комплиментом. Надеюсь, все еще буду в состоянии трахаться с Кроссом до беспамятства в душе под открытым небом, когда нам будет по сорок пять, как они попались сегодня.

   — Что я тебе говорил об этом дерьме со злобным близнецом? — Кросс бросает взгляд на Хендрикса, который делает шаг назад.

   — Точно, извини. Старые привычки умирают с трудом, — ворчит Хендрикс.

   Я ударяю своим бокалом с вином о бутылку пива Кросса.

   — Это хорошая жизнь.

   — Это прекрасная жизнь.

   — Самодовольный, — поддразниваю я, только чтобы услышать, как он говорит…

   — Самоуверенность, детка. Это самоуверенность.

   Я чертовски люблю его самоуверенность.

   Конец.

  
  
   

    Примечания 

   

   [i] — «Безумец» в переводе на английский язык — «Madman», созвучное с именем Мэдокса.

   [ii] — Гремлин — мифическое существо из английского фольклора. Его ни в коем случае и ни при каких обстоятельствах нельзя кормить после полуночи.

   [iii] — Герой диснеевского полнометражного мультфильма 2010 года «Рапунцель: Запутанная история». Является возлюбленным принцессы Рапунцель.

   [iv] — Кристофф Бьоргман — герой диснеевского полнометражного мультфильма 2013 года «Холодное сердце» и его сиквела 2019 года. Является возлюбленным принцессы Анны.

   [v] — Рост 5 футов 5 дюймов равен 165,1 см.

   [vi] — Мэн — штат на северо-востоке США, часть Новой Англии.

   [vii] — Объединенные организации обслуживания вооруженных сил (англ. United Service Organizations, USO) — независимое объединение добровольных религиозных, благотворительных и других обществ по содействию вооруженным силам США. Принимает участие в организации досуга военнослужащих, прежде всего путем создания клубов.

   [viii] — Hallmark — кинокомпания и телевизионный канал, транслирующийся в США. Специализируется на производстве и трансляции классических сериалов и фильмов, ориентированных на семейный просмотр.

   [ix] — 2 дюйма — 5,08 см.

   [x] — В оригинале «You're a grower not a show-er». Эта фраза касается размера пениса. «Grower» — это тот, чей пенис становится длиннее или «растет» во время эрекции. «Shower» — это тот, чей пенис не растет сильно или вообще не растет во время эрекции, потому что он готов «показать себя первым, не нуждаясь в росте».

   [xi] — Жете (французское jeté, от jeter — бросать) — одно из основных прыжковых па в классическом танце, при котором во время танцевального шага тяжесть корпуса танцовщика переносится с одной ноги на другую.

   [xii] — Зепполе — итальянская выпечка, пончик или пирожное, рецепты которых варьируются в зависимости от региона. Обычно состоит из обжаренного во фритюре теста разного размера, посыпанного сахарной пудрой.

   [xiii] — «Стальные магнолии» (англ. Steel Magnolias) — кинофильм режиссера Герберта Росса, вышедший на экраны в 1989 году. В фильме присутствует много розового цвета, в том числе и на свадьбе героини.

   [xiv] — «Le Désir» — в переводе с французского означает «желание».

   [xv] — Ситуация в хоккее с шайбой, когда игрок отдает пас партнеру по команде, но, не рассчитав скорость, забрасывает шайбу немного позади него. Это вынуждает игрока, принимающего пас, повернуть голову в поисках шайбы, но при этом он становится уязвим для силовых приемов соперника.

   [xvi] — Бейсбольные метафоры о сексе. Вторая база — соприкосновение кожа-к-коже/поцелуи груди; в некоторых контекстах — касание любых эрогенных зон через одежду (то есть фактически без соприкосновения кожи к коже).

   [xvii] — Примерно 0,8 км.

   [xviii] — HGTV — американский платный телеканал, принадлежащий Warner Bros. Discovery. Сеть в основном транслирует реалити-шоу, связанные с благоустройством дома и недвижимостью.

   [xix] — Target, «Таргет» — американская компания, управляющая сетью магазинов розничной торговли, работающих под марками Target и SuperTarget. Является шестым крупнейшим ретейлером в США.

   [xx] — Отсылка на Гамельнского крысолова (нем. Rattenfänger von Hameln), гамельнский дудочник — персонаж средневековой немецкой легенды. Согласно ей, музыкант, обманутый магистратом города Гамельна, отказавшимся выплатить вознаграждение за избавление города от крыс, c помощью колдовства увел за собой городских детей, сгинувших затем безвозвратно.

   [xxi] — Monday Night Football (MNF) — британская футбольная программа на Sky Sports, транслирующая в прямом эфире матчи Национальной футбольной лиги по вечерам понедельника.

   [xxii] — Социальная сеть Instagram запрещена на территории РФ.

   [xxiii] — Примерно 0,4 км.

   [xxiv] — Зал хоккейной славы (англ. Hockey Hall of Fame, фр. Temple de la renommée du hockey), расположенный в канадском городе Торонто, представляет собой галерею развития как канадского, так и европейского хоккея.

   [xxv] — Бонусная карта в настольной игре «Монополия».

   [xxvi] — Когда один партнер обнимает сбоку другого. Со стороны это выглядит как две сложенные ложки.

   [xxvii] — United States Navy SEALs (SEAL) — основное тактическое подразделение Сил специальных операций (ССО) ВМС США. Считается элитным подразделением. Также в разговорной речи их часто называют «морскими котиками».

   [xxviii] — Кройдонский Университет.

   [xxix] — Десять футов примерно 3 с лишним метра.

   [xxx] — Джиджи (Gigi) употребляется как неформальное обращение к бабушке.

   [xxxi] — Поттери Барн (Pottery Barn) — американская сеть высококлассных магазинов товаров для дома. «Поттери Барн Кидс» отдельные магазины «Поттери Барн» с детскими товарами.

   [xxxii] — Берег Джерси, который обычно называют просто Берегом, — это прибрежный район американского штата Нью-Джерси.

   [xxxiii] — Кубок Стэнли (англ. Stanley Cup) — хоккейный приз, ежегодно вручаемый победителю плей-офф НХЛ. Изначально кубок носил название «Хоккейный Кубок вызова». Кубок представляет собой серебряную вазу высотой почти 90 см с массивным цилиндрическим основанием.
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